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245,
Dodatkova umluva

k obchodni a plavebni smlouvé mezi republikou ¢eskoslovenskou a kralovstvim Italskym,
podepsané v Rimé dne 23. bfezna 1921.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE.

JMENEM REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE

A

KRALOVSTVI

ITALSKEHO

BYLA SJEDNANA TATO UMLUVA:

Dodatkova Uumluva
k obchodni a plavebni smlouvé mezi republi-
kou ceskoslovenskou a kralovstvim Italskym,
podepsané v Rimé dne 23. bFezna 1921.

President republiky Ceskoslovenské a Jeho
VeliCenstvo kral italsky ve snaze zajistiti vza-
jemné vymeéné plodin a vyrobkd mezi obéma
zemémi nejvyhodnéjsi podminky rozvoje,
rozhodli se uzavfiti k tomu cili dodatkovou
Umluvu k obchodni a plavebni smlouvé, uza-
viené 23. bfezna 1921, a jmenovali za tim
ucelem svymi plnomocniky:

President republiky Cceskoslo-
venské:
pana Jana Dvoracka,

zplnomocnéného ministra, prednostu narodo- *
hospodarské sekce ministerstva zahrani¢nich véct;

pana FrantiSka Peroutku,
odborového prednostu ministerstva obchodu;

Convenzione addizionale

al Trattato di commercio e di navigazione fra
la Repubblica cecoslovacca e il xegno dltalia
firmato a Roma ii 23 marzo 1921.

Il Presidente della Repubblica cecoslovacca,
e Sua Maesta il Re dltalia desiderosi di assi-

curare agli scambi reciproci di prodotti del
suolo e delFindustria fra i due Paesi le condi-

zioni piu favorevoli al loro sviluppo, hanno

risoluto di concludere con glyesto SCOpo una
Convenzione addizionale al Trattato di com-

mercio e navigazione concluso il 23 marzo
1921 e hanno nominati, a tale effetto, per loro

Plenipotenziari:

Il Presidente della Republica
Cecoslovacca:
il sig. Jan Dvoracek,
Ministfe Plenipotenziario, Capo della Sezione
Economica al Ministero degli Affari Esteri;

y il sig. Francesco Peroutka, .
Capo Sezione al Ministero del Commercio;
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Jeho Veli€enstvo italsky kral:

J. E. Benito Mussolini,

ministerského pfedsedu, ministra vnitra a per interim
ministra zahrani¢nich véci;

ktefi, vyménivse si své pIné moci, jeZ shledali
v dobre a nalezité forme, dohodli se na tom,
co nésleduje:

Clanek 1.

Plodiny nebo vyrobky pdvodu italského a
pfichdzejici z Italie, vyjmenované v tarifni
priloze A, pfipojené k této umluvé, nebudou
moci byti podrobeny pfi dovozu do Ceskoslo-
venska cllim vy$sim, nez stanovenym v feCe-
ném tarifu.

Plodiny nebo vyrobky pivodu ¢eskosloven-
skeho a prichazejici z Ceskoslovenska, vyjme-
novane v tarifni pfiloze B, pfipojené k této
Umluvé, nebudou mo'ci byti podrobeny pfi do-
vozu do Italie cldm a souciniteldm vys§im,
nez stanovenym v feCeném tarifu.

Tato ustanoveni neCini, vzhledem na fecené
vyrobky plvodu Ceskoslovenského neb ital-
ského a prichazejici z Ceskoslovenska nebo

"z Italie, ajmy pravu na nakladani podle nej-
vysSich vyhod ve smyslu €lanku 8. smlouvy
ze dne 23. brezna 1921.

Clanek 2.

Cla Ceskoslovenského tarifu jsou stanovena
v korunéch ceskoslovenskych.

JestliZze by se zjistil v kursu Ceskoslovenské
koruny ve srovnani s jejim stfednim kursem
za rok 1923 oproti dolaru nebo libfe Sterlinkd,
nebo oproti stfednimu kursu téchto obou mén
vzestup anebo pokles nejméné o 10% vyplyva-
jici z kursovniho préiméru za cely jeden meésic,
zavede vlada Ceskoslovenska valutni koefi-
cient takovym zplisobem, aby zachovala vse-
obecnym i smluvnim cldm hodnotu, kterou by
méla se zfetelem na stfedni kurs FeCenych
mén za rok 1923.

Aby byla stdle udrZzena tato rovnocennost
hodnoty cel, bude vlada Ceskoslovenska pri-
padné upravovat! koeficient ve'Ihdtach nej-
déle mésicnich.

Pro zjisténi ménovych kursd bude vlada
Ceskoslovenska brati za zaklad zaznamy na
burse v Praze neb v New Yorku nebo v Lon-
dyné.

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Sua Maesta il Re dTtalia:

S. Eccellenza Benito Mussolini,

Presidente del Consiglio, Ministfe dellinterno e per
interim degli Affari Esteri;

i quali, dopo avere scambiato i loro pieni
poteri, trovati in buona e debita forma, si
sono accordati su quanto segue:

Articolo 1

| prodotti naturali o fabbricati, originari
e in provenienza dallTtalia, enumerati nella
tariffa Allegato A, annessa alla presente Con-
venzione, non potranno essere sottoposti, alla
loro importazione in Cecoslovacchia, a dazi
maggiori di quelli stabiliti dalla detta tariffa.

I prodotti naturali o fabbricati, originari
e in provenienza dalla Cecoslovacchia, enume-
rati nella tariffa Allegato B, annessa alla pre-
sente Convenzione, non potranno essere sotto-
posti, alla loro importazione in Italia, a dazi
e coefficienti maggiori di quelli stabiliti dalla
detta tariffa.

Queste disposizioni non pregiudicano, nei
riguardi dei detti prodotti, originari ¢ in pro-
venienza dalla Cecoslovacchia o dallTtalia, il
diritto a fruire del trattamento della nazione
pit favorita in virtd delkart. 8 del Trattato
del 23 marzo 1921.

Articolo 2
| dazi della tariffa cecoslovacca sono stabi-

liti in corone cecoslovacche.

Se si verificasse nel corso della corona ceco-
slovacca in confronto al corso medio del 1923
della stessa corona rispetto al dollaro o alla
sterlina oppure alla media dei corsi di_queste
due valuté un aumento o una diminuzione di
almeno 10 per.cento risultante dalla media dm
cambi di un intero mese, il Governo ceco-
slovacca istituira il coefficiente di valuta m
maniera da conservare ai dazi generali e con-
venzionali il valore che essi avrebbero tenendo
conto del corso medio dei detti cambi nelkanno
1923.

Allo scopo di mantenere costantemente. la
predetta equivalenza nel valore dei dazi, ji
Governo cecoslovacco modifichera eventual-
mente il coefficiente di valuta al pid tardi di
mese in mese.

Per raccertamento dei corsi del cambio il
Governo cecoslovacco si baserd sulle quota-
zioni alla Borsa di Praga o a quelle di New

York o di Londra.
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Clanek3.

Jezto mimoradné podminky mezinarodnich
obchodnich stykll jes$té nedovoluji vladam
Vysokych smluvnich stran vzdati se moznosti
uvedené v Clanku 10.. obchodni a plavebni
smlouvy, podepsané v Rimé 23. bfezna 1921,
jest shoda, Ze ustanoveni obsaZena v pfipoje-
ném protokolu (pfiloha C) budou zachovavéana
v obchodnim styku mezi obéma zemémi, na-
hradou za ustanoveni obchodni Umluvy, uza-
viené mezi obéma Vysokymi stranami dne
vyse uvedeneho, jeZ pozbudou platnosti dnem,
kdy nabude ucinnosti pfitomna umluva.

clanek 4.

Tato umluva, sepsana ve dvou exemplarich,
jeden v jazyku italském, druhy v jazyku
Ceskoslovenském, bude ratifikovana a ratifi-
kaCni listiny vyménény v Rimé, jakmile
s jedné i s druhé strany budou splnény fonna-
lity stanovené pfisluSnymi zékony.

V pripadé rozporu bude rozhodovati text
v jazyku italském, jakozto jazyku znamém
véem plnomocnikim.

amluva vstoupi v G€innost 10 dnd po vy-
méné ratifikacnich listin a z{stane Ucinnou
po dobu trvani obchodni a plavebni smlouvy
ze dne 23. brezna 1921.

cemuz na svedomi uvedeni plnomocnici
Podepsali tuto smlouvu a pritiskli na ni sve
peceté.

Dano v Rimé, prvniho bfezna tisiciho deviti-
steho dvacatého ctvrtého.

(L. S.) J. DVORACEK v. r.
(L. S.) F. PEROUTKA v. r.
(L. S.) BENITO MUSSOLINI v. r.
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Articolo 8.

In vista delle anormali condizioni dei traf-
fici internazionali che ancora non consentono
ai Governi delle Alte Parti contraenti di
rinunciare alla facolta di cui all'art. 10 del
Trattato di commercio e navigazione, firmato
a Roma il 23 marzo 1921, & convénuto che le
disposizioni contenute nellAnnesso protocollo
Allegato C, saranno osservate, negli scambi
fra i due Paesi, in sostituzione di quelle della
Convenzione commerciale, stipulata fra le due
Alte Parti contraenti nella stessa data suindi-
cata, le quali cesseranno di avere effetto il
giorno delPentrata in vigore della presente
Convenzione.

Articolo 4

La presente Convenzione, redatta in due
esemplari, uno in lingua italiana, 'altro in
lingua cecoslovacca, saréa ratificata e le ratifi-
cazioni saranno scambiate a Roma, appena
compiute, dalPuna e dalPaltra Parte, le for-
malita stabilité datle rispettive legislazioni.

~In caso di divergenza fara fede il tésto in
italiano come lingua nota a tutti i Pleni-
potenziari.

Essa entrera in vigore allo scadere di 10
giorni dallo scambio delle ratifiche e restera
esecutiva per tutta la durata del Trattato di
commercio e navigazione del 23 marzo 1921,

In fede di che i Plenipotenziari Phanno fir-
mata e vi hanno apposti i loro sigilli.

Fatta a Roma, il primo marzo mdleno-
vecentoventiquattro.

(L. S.) J. DVORACEK m. p.
(L. S.) F. PEROUTKA m. p.
(L. S.) BENITO MUSSOLINI m. p.

18t
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Cislo
a polozka
tarifu
cesko-
slovenského

b)

Poznédmka

k 9

ex 10
11
12

13

Shirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Cla p¥i dovozu do Ceskoslovenska.

Pojmenovani zbozi

Trida Ill.
Jizni ovoce.
Fiky:
CEISEVE oo
susené:

1. v krabicich, bedni¢kédch nebo koSickach.........c.coeeune..
2. ve véncich nebo jinak balené........................

Susené fiky ve véncich nebo jinak balené pro tovarny kavovych
nahrazek na dovolovaci list pod dozorem a za podminek sta-
novenych narizenim..........ccc.o.....

Vinné bobule a hrozny, susené....................
Citrony, limony, cedraty....................
Pomerance:
pomerance.........cccoereienenns
mandarinky...........ccccoeeveniinenns

Citrony, limony, cedraty, pomorance a mandarinky ve slané vodé
naloZzené; nezralé drobné pomorancée; klra pomerancova,
mandarinova, cedratova a citronova, téZ mletad nebo ve slané
vodé nalozena...........ccccooueee

Mandle:

suché, ve skorapce nebo vyloupané............cccceoverneineiinnnnns
nezralé ve SKOTAPCE......c.coiviiiiiiiiiiiiiis et
— Svatojansky chléb a KasStany.........ccccoevvveveiiinceieiennns
— olivy Cerstvé, suSené nebo solené............ccccevveveiveiiininns

Priloha A.

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg

70—

200'—
120'-

40'-
240'-
30'—

60'—
140'-

40'-

200'—
112'50
40—
28 —
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AUegato A.
Dazi alTentrata in Cecoslovacchia.
Numero .
e letera . . . d'Er?tergta
de”caectg”ffa Denominazione delle merci
slovacca Corone C. S.

Per quiniale

Categoria lll.

Frutti meridionali.

9 Fichi:

Q) FTESCRE oo 70'—
b) _secchi:
1. in scatole, eassette 0 CEStINI.........cccevvveireiiiciic e 200'—
Annotazione 2. in treccie o in altro imballaggio..............ccccoveiiiiiinnns 120'—

ad 9 I fichi secchi in trecce o in altro imballagio per la fabbricazione
dei surrogati di caffé con bolletta di licenza, sotto controllo

e alle condizioni stabilité per decreto ..........c.coeovvveiiniercnnnn. 40'—
ex 10 Uvasecca in grani € in grappoli.......c.cccccceceeeis covevevvevevsieisienenne, 240'—
1 Cedri, lIMONi, CEATALT......coov ettt 30'—

12 Aranci:
aranCi 60'—
MANAANTNT..ccici e e 140'—

13 Cedri, limoni, cedrati, aranci e mandarini conservati in acqua
salata, aranci non maturi, piccoli; scorze di aranci, di manda-
rini, di cedrati e di cedri, anche macinate o0 conservate in acqua

SAIALAL.....cccii e 40'—
16 Mandorle:
)  SecChe, CON 0 SENZA QUSCIO.........cceveereeuceerericiereessiesese e 200'—
b)  non mature, Ol QUSCIO.......ccceviueiireiriiieceee e, 112'50
ex 17 — Carrube & CaStAGNE. .......cc.cvveveevecveseeeeeeseeiee e 40—

— Olivé fresche, secche 0 SAIALE.......c..cocvvevveeveie e 28'—
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Cislo
A aorli%zjka Pojmenovani zbozi Dovozni clo
Cesko- J v KE
slovenského
za 100 kg
TrFida VL
—~ Obili, slad; ludténiny; mouka a mlynské vyrobky; ryze.
34 RyZe neloupand, loupana jakoZ i ryze zlomkova........................ beze cla
Trida VIL
Ovoce, zelenina, rostliny a €asti rostlin.
ex 35 Vinné hrozny, Cerstvé:
od 1. bfezna do 31. CErVENCE ...ccovvevvvviiieiee e 240 —
0d 1. srpna do 28. UNOIa........ccccooveiveiiiiiiieieeee e 300—
ex 36 Liskové ofisky, zralé:
NEIOUPANE..........cooiiiecceeeeeee et 90—
IOUPANE........oooieceeeeee e e 140—
ex 37 Ovoce vyslovné nejmenované, Cerstve:
ex a) jemné ovoce stolni:
jablka @ NrUuSKY ..o e 80'—
merunky: od 1. éervna do 31. Cervence..........ccoeeveveveverrnnennns 70—
broskve: od 1. ¢ervna do 30. ZAFT.......c.ccceevreerieriieriieree, 80'—
tfeSné&: od 1. bfezna do 31. KVENa........ccccovervevvrererecreinne, 70—
Svestky: od 1. Gervna do 31. SIPNa.......ccccccevververerererrierann, 70—
jahody: od 1. bfezna do 31. KV&tNA.........cccoevvvvrreeeririeen, 160'—
b) ostatni, nebalené nebo prosté v pytlich nasypané:
1. jablka, hrusky a kdoule, nebalené (alla rinfusa) . . . beze cla
2. jablka, hrusky a kdoule, prosté v pytlich nasypané . . 6—
3. Svestky a ostatni ovoce, nejmenované pod 1. a 2. . . . 9—

0) ostatni ovoce, jinak balené ' 15—



iNuiiieru
e lettera
della tariffa
ceco-
slovacea

34

ex 35

ex 36

ex 37

ex a)

b)

¢)

Sbhirka zakonUd a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria VI.

Cereali, malto, legumi secchi, farina e prodotti della
macinazione, riso.

Riso con 0 senza lolla e tritumi di riSO.....c..eevveeiieieiieeeeeeeeeeeens

Categoria VII.

Frutta, legumi e ortaggi, piante e parti di piante.

Uva fresca:
— dal 1° marzo al 31 luglio......ccccoiiiiiiiie,
— dal 1° agosto al 28 febbraio..........cccccevvevee vevveveiicce,

Nocciole mature:

1174 N e | U =T o3 T o TS
Frutta, non specialmente nominate, fresche:

fine da tavola;

— albicocche: dal 1° giugno al 31 luglio.........cccccoeviinnnnn.
— pesche: dal 1° giugno al 30 settembre............cccceecevennne
— ciliege: dal 1° marzo al 31 Maggio.......ccccecevveivrirerinnnnn.

— prugne: dal 1° giugno al 31 agosto...........ccceeevvrireriennen.

altre, non imballate o in sacchi:
1. mele, pere e cotogne, alla rinfusa............ccccceeevvvvininnnne
2. mele, pere e cotogne, iN SACCNI.........cocvvviiviicii i,

3. prugne ed altre frutta non nominate ai numeri 1 e 2 .

altre frutta, in altro imballagio..........cccccoovvviviieviie,

1385

Dazio
dentrata

Corone c. s.

per quintale

esente

240'—
300'—

90'—
140'—

80'—
70—
80'—
70—
70'—
160'—

esenti
6'—
9—
15'—



1386 Sbirka zakon@ a nafizeni, &. 245.

Cislo
a polozka

tarifu Pojmenovani zbozi
cesko-
slovenského

41 CIDUIE @ CESNEK ..ot e e

ex 43 Zelenina, vyslovné nejmenovand a jiné kuchynské rostliny,
cerstvé:

ex a) jemna zelenina stolni:
okurky: od 15. kvétna do 15. Cervence.........cccooevvrvsvenenne.
kvétak: od 1. listopadu do 30. dubna.......c.cccccvrvruens ..o
rajska jablka: od 1. dubna do 31. Cervence..........cccoeuennn..
hrachové lusky a zeleny hrasek: od 1. listopadu do 31. kvétna
fazole: od 15. listopadu do 15. €ervna.........ccocvevecvevenennenn.
chiest: od 1. dubna do 31. KV&tna........c..cceeevvrvevrrnninnnnnn,

brambory: od 1. dubna do 30. Cervna.......cccceevvvivernnnnnne

44 Vsechny druhy zeleniny (vyjma lanyZe) a jiné kuchyriské rost-
liny, upravené (susene, stlacene, rozkrajene, na prach rozmel-
néné nebo jinak rozdrobené):

a) suSena zelenina, t€Z SOIENA...........cccovcveviciniicccc

b) ostatni, téZz solené, pak v sudech ve slané vodé nebo v octé
NAIOZENE.........c.coii

48 Semeno hofCicné (téZ mleté, v sudech).........cccceoviviiniiincnnnns
ex 49 Semeno jetelové:
a) VICENEC.......ccoicc s

ex h) jiné:

— VOJEESKA. ...t
— Cerveny Jetel....... e s
ex 51 Anyz, koriandr, fenykKl.........cccoooviiiinieiie e
ex 52 Semena vyslovné nejmenovand, vyjimajic semena fepy cukrové
a fepy krmné a semena jehli¢natych stromu............ccccev.ee.
ex 54 Okrasné kvétiny (téz ratolesti s ozdobnymi plody), ufezané, ne-

svazané. nebo svazané, téz na draté:

a) Cerstve: od 1. prosince do 31. bfezna........cccoocvvvvniinnine

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg
200'—
18'—

140'—
52'—
60'—
65'—
65'—

130'—

beze cla

250'—

120'—
30'—

35—

84'—

168'—
30—

60'—

500'—



Numero
e lettera

della tariffa
ceco-

slovacca

ex

ex

ex

ex

ex

40
41
43

ex

44

48
49

ex

51
52

54

8)

a)

Sbirka zakon a nafizeni, & 245.

Denominazione deile merci

Tartufi - - - - - - _ O

Cipolle @ @I ...coi

Ortaggi non speciaknente nominati e altri vegetali per uso di
cucina, freschi:

ortaggi fini da tavola:
— cetrioli: dal 15 maggio al 15 luglio..........ccceoeiniiennee.
— cavolfiori: dal 1° novembre al 30 aprile.........c.ccoeunn.
— pomodori: dal 1° aprile al 31 luglio......c..cccccevvvvveieinnnnnne
— fave e piselli: dal 1° novembre al 31 maggio...................
— fagioli: dal 15 novembre al 15 giugno.........cccccvvvrirnennne
— asparagi: dal 1° aprile al 31 Maggio.......cccceevvvvrervennnn.
— patate: dal 1° aprile al 30 gIUQNO.......c.cccceveiriiiie,

Ortaggi dogni specie (eccettuati i tartufi) ed altri vegetali per
uso di cucina, preparati (secchi, compressi, tagliati, polve-
rizzati o in altro modo sminuzzati):

ortaggi secchi, anche salati.......c..ccccooviieiiiiiiiniis

altri, anche salati, ovvero conservati nelkacqua salata o
nedaceto, IN DOT......cccoccveiiiiee e

Semi di senapa (anche macinati, in bOtti)........ccccoovvvinennnne.
Semi di trifoglio:
semi di Tupinella.. ...
altri:
— di erba medica.......c..ccooviiiiiii
— di trifoglio VIOIEtto.........ccceiviiiiic e
Anice, coriandoli, fINOCCNIO..........cccviviiiiee e

Semenze non speciaknente nominate, escluse quelle di barba-
bietole da zucchero e da foraggio e di conifere ..........c.cccceevnee

Fiori da ornamento (anche rami con frutti dornamento) recisi,
sciolti o legati in mazzi, anche su filo metallico:

freschi: dal 1° dicembre al 31 MAarzo.......ccoocoveeeeiieseceieneeenn,

1387
Dazio
dentrata

Corone c. s.

per quintale
200'—
18”_

140 —
52 —
60'—
65 —
65 —

130'—

esenti

250'—

120'—
30'—

35'—

84'—

168'—
30'—

60'—

500'—
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Cislo

a polozka
tarifu Pojmenovani zbozi
¢esko-

slovenského

ex 55 Okrasné listovi, traviny, ratolesti (bez ozdobnych plodd a
kvétl), ufezané, nesvazané nebo svazané, téZz na draté:

a) Cerstvé i,

ex b) susené, nebarvené, nenapusténé, aniz jinak upravené _ - _ _

ex 61 Rostlinné latky k vycpavani, pleteni, na kartde a koStata;
slama; seno; stelivo - - - '
62 Rostliny vyslovné nejmenované a jejich ¢asti:
)] cerstvé - _ - .

b) suSené nebo upravené (na prach umleté nebo jinak rozmél-
néné, nebo barvené) .
Trida IX.
Jina zvirata.

ex 75 Ryby mofské, scampi, vie Gerstvé .

Trida X.
Vyrobky Zivocisné.
82 Houby rohovité:

a) jemné i obyCejné houby (houby myci a kofské), pfirodni,
neupravené, neprané; houby korské prané, dale zpracovang,
avsak nebilené _ - _ _

b)  ostatni houby rohovité .

87 zivoGidné vyrobky, vyslovné nejmenované

Trida XII.
Mastné oleje.

ex 103 Olej ricinovy (skoCcovy) .

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg

250 —
60'—

beze cla

beze cla

42'—

beze cla

beze cla
beze cla

beze cla

160'—



Sbhirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera . . -
della tariffa Denominazione delle merci
ceco-
slovacca
ex 55 Foglie, erbe, rami da ornamento (senza frutti da ornamento né
fiori) recisi, sciolti o legati in mazzi, anche su filo metallico:
a)
ex b) secchi, non tinti, né impregnati, né preparati in altro modo .
ex 61 Materie vegetali per imbottiture, intrecci, spazzole e scope;
paglia; fieno; Strame.........ccccoi i
G2 Piante e parti di piante non specialmente hominate:
3)
b) secche o preparate (ridotte in polvere o altrimenti sminuzzate
0 THNTEE) i
Categoria IX.
Altri animali.
ex 75 Pesci di mare, scampi, freschi...........c.ccccevennne. - (IO

Categoria X.

Prodotti animali.

82 Spugne:
3) fini e ordinarie (spugne da bagno e da cavallo), allo stato na-

turale, non lavorate, non lavate; spugne da cavallo lavate,
ulterioremente lavorate, ma non imbianchite

b)

87 Prodotti animali, non specialmente hominati

Categoria XIlI.
Olii grassi.

ex 103

1389

Dazio
dentrata

Corone c. s.

per quintale

250 —

60—

esenti

esenti

42—

esenti

esenti
esenti

esenti

160'—



1390 Sbirka zakon( a nafizeni, 8. 245.

Cislo
a polozka D {
tarifu Pojmenovani zbozi ovozni ¢lo
Cesko- v K¢
slovenského
za 100 kg
ex 104 Olej OlIVOVY ..o 36-
Olej SEZAMOVY.....ccccviiiiiiiiiciians 72:—
Olej podzemnicovy (araehovy)................. 4320
Pozndmka
kK € 105  Olej SUIfUrOVY....ccoooviiniiiiieiree e 6'—
ex 106 Oleje mastné v lahvich, dzbanech a podobnych nadobach pod
25 kg:
ex bh) olivovy olej:
1. v lahvich........ccconiin, 54'—
2. v plechovkach........c.ccccoceneins 81'—
TFida XIlII. '
Néapoje.
ex 108 Lihové tekutiny pélené:
ex a) vinné destilaty........cccocevviviiiicccce e, 3.000'—
ex b) likéry a jiné lihové tekutiny palené s pfisadou cukru nebo
jinych TateK......ccooooiiiiiiiiice 2.200'—
ex b) Maraschino ze Zadru, v pQvodnich lahvich, doprovazené
osvédéenim pUvodu.......c..cccovviviiniiciiniiciiins 1.500-—
ex d) pfirodni lihoviny ovocne............................ 1.640—
Ad 108 d) Do této -polozky patFi Maraschino Sprit, destilovany z plodd vidné
,.,mardsca”.
ex 109 Vino italského plvodu a pfichazejici z Italie, za podminek nize
uvedenych:
ex a) v sudech nebo demijonéch:
1. majici vice nez 13 objemovych procent alkoholu vcetné
vermut a marsala (s vyjimkou vin koncentrovanych) . 210'—

2. vino z Julského a Tridentského Benéatska, bez ohledu na
alkoholovou StUPNOVItOST.........ccccciiiiincicee, 210 —



Sbirka zakonl a nafizeni, €. 245. 1391

Numero a/Jo
e lettera . ) . dentrata
della tariffa Denominazione delle merci
ceco-
slov&eca Corone c. s.

per quintale

ex 104 — 0l0 AOlIVA.....icicec s 36 —
— 0li0 di SESAMIO.....ccuiicviiciiecie e 72"~
— olio di arachide........ccoeviiiiies e 4320
Annotazione
al n. 105  Olio di oliva estratto al solfuro di carbonio.........c.c.ccccceevervrinnenn. 6-
ex 106 Oli grassi, in bottiglie, orci e simili recipienti di peso inferiore
a 25 kg:
ex b) — olio di oliva:
1IN PBOHGHE. ..o 54—
2. 1IN STAGNONI ..ot 81'—

*  Categoria XIll.

Bevande.
ex 108 Liquidi spiritosi distillati:

ex a) Distillati di VEINT..ocooiiii s 3.000-—
ex b) — liquori e altri liquidi spiritosi, distillati, con aggiunta tli

zucchero o'di altre SOSt-VIize..........cccveevveveiveiceecee e 2.200"—
ex ) — maraschino di Zara, in bottiglie originali, accompagnato da _

certificato di Origine........ccocoevveiiici i 1.500'—
ex d) — acquaviti naturali di frutta . ..o, 1.640 —

Ad 108 d) Soito gnesta voce rientra il Maraschino Sprit distillato dai frutti
delle marasche.

ex 109 Vini di uva originari e in provenienza dalFltalia secondo le con-
dizioni indicate qui appresso:

ex a) in fusti o damigiane:

1. di gradazione alcoolica superiore a 13> compresi il vermut
e il marsala (eccettuati i vini concentrati)...........c.ccceuenne. 210'—

2. vini delle Venezie Giulia e Tridentina di qualunque gra-
dazione alcoOliCa.........ccccocviviiviieieeececececee e 210—



1392 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo

a polozka ]
tarifu Pojmenovani zboZzi
Cesko-

slovenského

ex b) v lahvich:

marsala a vermut.........ccccceeeevevvenen,
ex 110 Vino Sumivé:

Sumiva vina z muskatovych odriid (Moscati spumanti) a jina
italska vina Sumiva, majici pravo na zvlastni nazev, jehoZ
vyhradnost jest pfiznana vyrobclim podle italského zékono-
darstvi = e

K's. €. 109 a 110:

1. Vino v demijonech se procliva podle ¢is. 109a) jako vino
v sudech, presahuje-li hruba vaha demijond 25 kg.

2.V Zadném pripadé nemohou italska ving byti podrobena
cldm jinym nebo vy3Sim nez tém, jichZ bude pouZito na vina
obdobna jakéhokoliv plvodu, Ktera poZivaji nejvyssich
vyhod.

3. V8echna vina plvodu italského a pFichazejici z Italie, s na-
rokem na sazebni vyhody smluvné stanovené musi_byti
doprovazena osvéd¢enim puvodu, vydanym italskymi Grady,
jejichz seznam bude stanoven vzajemnou dohodou.

4, ifady Ceskoslovenskeé uznaji osvédCeni o rozboru vydana
v fadné a predepsané formé oficielnimi Ustavy italskymi,
poverenymi k jich vydavani vzajemnou dohodou obou vlad
a sice na zakladé rozboru témito ustavy provedeného.
Vsechna tato ustanoveni nedotykaji se prava ¢&sl. uradu
pfezkoumat! rozbor dovézenych vin.

112 Mineralni vody, pfirodni neb umeélé.............ccocoovriinnnnn.
Trida XIV.
Potraviny.
116 Téstoviny (t. j, makarony, nudle a podobné nepecené vyrobky
78 0 1[0] 014V TS

ex 118 Masité droby:

mortadella, zamponi, cotechini, specielni salamy, zvangé:
veronsky, milansky, fabriansky, florencsky............ccccovvienns

Dovozni clo
\; I*<é

za 100 kg

487-50

1.200-—

10-50

140" —

350"—



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera ) } i}
della tariffa Denominazione delle merci
Ceco-
slovaeca

ex b) in bottiglie:

MArSAla € VEIMMNUL......oo ettt ettt e et et e e s see e eeeeesennans

ex 110 Vini spumanti:

— Moscati  spumanti e altri vini spumanti italiani aventi
diritto ad un nome speciale di cui Tesclusivita sia rico-
nosciuta ai produttori secondo la legislazione italiana .

Ad n. 109 e 110.

1. 1vini di uva in damigiane sono sdoganati sotto il numero ex
109 a), come i vini in fusti, quando le damigiane hanno un
peso lordo superiore a 25 chilogrammi.

2. In ogni caso i vini italiani non potranno essere sottoposti
a dazi diversi o pin elevati di quelli che saranno applicabili
ai vini analoghi piu favoriti di qualsiasi altra provenienza.

3. Tutti i vini originari e in provenienza dalTltalia, aventi
diritto alle concessioni tariffarie stabilité in via convenzio-
nale, dovranno essere accompagnati da un certificato dori-
gine, rilasciato dalle autorita italiane, la cui lista sara fissata
di comune accordo.

4. Le autorita cecoslovacche riconosceranno i certificati di
analisi, rilasciati in buona e debita forma da parte degli
istituti ufficiali italiani, a cio autorizzati daccordo fra i due
Governi, in base alkanalisi da essi effettuata. Tutte queste
disposizioni non tolgono alle autorita cecoslovacche il diritto
di verificare 'analisi dei vini importati.

112 Acque minerali, naturali o artificiali...........c..ccocovvvivnnn e, .

Categoria XIV.
Commestibili.

116 Paste alimentari (cioé maccheroni, tagliatelle e simili prodotti
di farina, non cotti) . . . . e

ex 118 Carni insaccate:

— mortadelle, zamponi, cotechini, Salami (delle specialita
dette Salami di Verona, Milano, Fabriano, Firenze) .

1393

Dazio
dentrata

Corone ¢. s.

per quintale

487-50

1.200'—

10’50

140—

350'—



1394 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka :
tarifu Pojmenovani zbozi Dovozmv clo
Cesko- v K¢
slovenského
# .
za 100 kg
ex 119 Syry:
ex a) jemné stolni:
— gorgonzola, stracchino, fontina, bel paese.........c.cccceeuene. 204.—
ex bh) ostatni:
— parmesan, lodigiano, reggiano.........c.ccccocvecveieiinnveieeneeneenn, 210'—
ex 121 Ryby vyslovné nejmenované, nasolené, susené . - - - - - beze cla
122 Ryby upravené (marinované neb v oleji atd.) v sudech . . . 1SO —
ex 127 Cokolada a CoKOIAdOVE VYTODKY.........ccccceverveereerereeieeeereeseeseeneea. 1.820'—
ex 128 Konservy rybi, masové a korySové:
Pasty z anCoviCek a sardeli v malych tubach a pastiky rybl
MasoVE a KOINYSOVE........ccocoveiieiiiiieneeece e 600'—
129 KONnservy zelenNiNOVe...........ccoeiiiiiiie e 720'—
ex 131 Pozivatiny vseho druhu v krabicich, lahvich a podobnych na-
dobach, neprodysné uzavienych (vyjma jmenované pod €. 114,
126 a 127):
— konservy rajskych jabliCekK.........cccoiiiniiiiiiniiiice, 320—
— zelenina a jiné produkty rostlinné, pfipravené pro kuchyii-
SKOU POLTEDU......eiiiiicie e 600'—
— TYBY V Ol€] i 450'-
— ryby marinované nebo jinak pfipravované........................ 600'—
— pasty z anCovicek a sardeli v malych tubéach.................... 600'—
ex 182 Pozivatiny vyslovné nejmenované:
— kapary (Kaprlata)..........ccooiiiiiiiiniiecee e 400'-r

— pastiky rybi, masové a KorySoveé...........cccoviiiiiniinnnns 600'-



Numero
e lettera
della tariffa
ceco-
slovacca

ex

ex

ex

ex

ex

119

ex

QO

)

ex )

121
122

127

128

129

131

ex 132

Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Formaggi:
fini da tavola:
— gorgonzola, stracchino, fontina, bel paese........c..ccocevveenene.e.
altri:
parmigiano, lodigiano, reggiano...........ccccccoevviveieninnenieesene.
PeSci non specialmente nominati, salati, seechi..........cc.cccccevvvennee.
Pesci preparati (marinati o sott olio, ecc.) in botti...................

Cioccolata e prodotti di cioccolata........c..cceeevevveiieienieiieeieseee,

PeSci, carne e crostacei, in conserva:

— pasta di acciughe e di sardine in piccoli tubi e pastici di
PESCE, CArNE € CrOSTACEI.....civiiiiiierieeeeee e e

Conserve di legumi e di Ortaggi......cccccoeveereneieininiiens e
Commestibili dogni specie, in scatole, in bottiglie e simili reci-
pienti, ermeticamente chiusi (eccettuati quelli nominati ai nu-

meri 114, 126 € 127):

— conserva di POMOOIO........ccccverviiiieiese e

— ortaggi e altri prodotti vegetali, per uso di cucina, preparati

— PESCI SO OlIO....ciiiiicie et
— pesci marinati o altrimenti preparati............c.ccccocvevrirnenne

— paste di acciughe e di sardine in piccoli tubi...................

Generi alimentari non specialmente nominati:

e S1=.1 0] 6 1= o OSSR

— pasticci di pesce, carne e CrosStaCei........cccceverivrveiverernnnnnn,

1395

Dazio
dentrata

Corone c. s.

per quintale

294 —

210 —

esenti
1SO—

1.820'—

600'-

720'—

320'—

600'—
450'—
600'—

600'—

400'—

600'—



1396

Cislo

a polozka

farifu
cesko-

slovenského

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

139

142

144

146

150

151

152
154

155
ex

ex

b

(=]

)

)

Sbhirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Trida XVI.
Suroviny soustruznické a Fezbarske.

Zelvovina; morska, péna; perlet a jiné skofepiny lasturové .

Trida XVII.
Nerosty.

Kameny surove nebo pouze zhruba osekané nebo nejvySe na
trech stranach pilou rezané; desky neStipané a pilou nefezané

Vypalky Zelezného kyzu k dobyvani Zeleza...........ccccc......
Bila krida:
mletd, plavena...........ccocoeviviiviieieic e e

Mastek surovy, péleny, mlety neb plaveny.........cccovvinnenae

Trida XVIIIL.
Latky lékarnické a vonavkarskeé.

Stava ze sladkého dfeva (lékoficovad) zahuSténa, v bednéach
NEDO V KUSECh ..o

V0da DODKOFESAOVA ... e

Vonné vodicky (lihuproste) jako: vodicka z kvétll pomoranco-
vych, vodicka ruZova, levandulova, fenyklova, z maty peprné,
millefleurova a podobné vodicky:

v nadobéach nejméné o 10 kg hrubé vahy...........c.coeeie

v nadobéach lehCich nez 10 kg hrubé vahy.........cccconiines
Silice (étherické oleje):

olej bobkovy (vavfinovy), rozmarinovy, lehky olej kafrovy

silice vyslovné nejmenované:

olej pomerancovy, citronovy, bergamotovy, mandarinovy a
ostatni silice z plodu druhu ,,CItrus™ .......cccccoevvviviiveieienenn,

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg

beze cla

beze cla

beze cla

7'—

beze cla

150-—

360'—

70'—
97'50

240'—

600'—



Shirka zakonl a nafizeni, €. 245. 1397

Numero Dazio
e lettera i} ; ) dentrata
della tariffa Denominazione delle merci
eeco- Corone ¢. s.
slovacca
per quintale
Categoria XVL
Materie per tornitori e intagliatori.
ex 139 Tartaruga; schiuma di mafe; madreperla ed altre conchiglie . . esenti
Categoria XVII.
Minerali.
142 Pietre greggie o soltanto sgrossate ovvero segate tutt’ al pili su ]
tre lati; lastre non spaccate Né segate.........cccocvvvererirereenennns esenti
ex 144 Ceneri di piriti per la produzione del ferro . .....ccocveivnenne. esenti
ex 146 Creta bianca:

b) r—
ex 150 Talco allo stato naturale, calcinato, macinato o lavato................... esente
Categoria XVIII.

Sostanze medicinali e di profumeria.
151 Sugo di liquirizia condensato, in casse o in forma di pani . 150'—
; 360'—
ex 152 YN0 [V W [ YU g Yot =Y - 1o JO
154 Acque odorgse (senz’ alcaol) come: aequa d; fiori darancio aequa
di rose, di lavanda, di finocchio, di menta pipenta, di rrullefiuii
e shnili acque odorose:
2) in recipienti di un peso lordo di 10 kg 0 Pil.....cccccoverriririrennnn, 70—
b) in recipienti del peso lordo di méno di 10 kg. 9750
ex 155 Essenze (olii eterei) :
ex g  Olio di lauro, di rosmarino, olio leggero di canfora................ 240—

ex h) non specialmente nominati:

— oli darancio, di limoni, di bergamotti, di mandarini ed altri
oli eterei derivati dai frutti del genere ,,citrus™.................... 600'—



1398 Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka

tarifu : AT 11
Eosko- Pojmenovani zboZzi
slovenského

Trida XIX.
Barviva a tfisliva.
159 Kiny jiné pak kofeny, listy, kvéty, plody (na pf. myrobalany),

borky, dubénky a pod., téZ rozfezané, mleté nebo jinak na
drobno rozdélané, k barveni nebo k vydélavani kozi - - - _

161 Morenové vytazky; garanciii a garancinetta; lakmusy; sepie
surovd, v méchyfcich
ex 162 VytaZzek ze dfeva kaStanového . . .
Trida XX

Klovatiny (gumy) a pryskyfice.

168 Zemina asfaltova, kameny asfaltové, surové, téz mleté .

ex 174 Manna .- - - - -

Trida XXII.
Bavilna, pfize a zbozi z baviny.

ex 183 BavInéna pfize, jednoducha, surova:
a) do Cis. 12 po anglicku....................

b) pres Cis. 12 az ¢ 29 po anglicku .
¢) pres Cis. 29 az ¢ 50 po anglicku - - - - - - - - - -

Trida XXIII.

Len, konopi, juta a jina prediva rostlinna vyslovné nejmenovana,
pFize a zbozi z nich.

ex 202 Konopi surové, mocené (rosené), tfené, vochlované, bilené, bar-
vené a jeno odpadKy........cccceevvennnnns
ex 205 PFize konopnéd (z konopného vlakna a z konopné koudele, téz

pomiSena jinymi predivy do tfidy této patficimi):

a) jednoduchd, surova . .. - - _ .

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg

beze cla

beze cla
8'_

beze cla
beze cla

201-60
273-60
475-20

beze cla

72—



Sbirka zakonl a nafizeni, &. 245- 1399

Numero Dazio
e lettera ) ) N dentrata
della tariifa Denominazione delle merci
ceco-
slovacca Corone c. s.

per quintale

Categoria XIX.
Materie per tinta e per concia.

159 Altre corteccie, radiche, foglie, fiori, frutti (p. e. mirabolani),
ghiande di Levante, noci di galia e simili, anche tagliati, ma-

cinati o altrimenti smmuzzati, per tinta o per concia - - - - esenti

161 Estratti di robbia, garancina e garancinetta; laccamuffa; seppia
greggia in vesciChette............ccccovvviniienes oo esenti
ex 162 Estratto di legno di castagno..........c.cccevveiiineneieiinee e 8"—

Categoria XX.
Gomme e resine.

168 Terra di asfalto, pietre dasfalto greggie, anche macinate . . . esenti
ex 174 Manna esente

Categoria XXIl.

Cotone, filati e manufatti di cotone.

ex 183 Filati di cotone, semplici, greggi:
a) fino al. N. 12 INGIESE....ccv i 201-60
b) oltre il n. 12, fino al n. 29 inglese..........ccccovviiiiiiiiiinne, 273-60
C) oltre il n. 29, fino al 50 inglese..........cccooiiiiiiniiiie, 475-20

Categoria XXIII.

Lino, canapa, juta, ed altre materie tessili vegetali, non special-
mente nominate, filati e manufatti di queste materie.

ex 202 Canapa greggia, macerata, maciullata, stigliata, imbianchita,
tiNta € iN CASCAM.....cc.cveveiericeeeie e ' esente
ox 205 Filati di canapa (di fibre di canapa e di stoppa di canapa, anche
commisti con altre materie tessili che rientrano in questa
categoria):

2 SeMPliCI, Gregi. oo 72—



1400

Cislg
a polozka
larifu
cesko-
slovenského

ex 243

b)

252

(=)

)

Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Trida XXV.

Hedvabi a hedvébné zbozi.

Odpadky hedvabné nespredené

Hedvabna vata, vyjma vatu k lééebnym Gcéellim........................
Hedvéabi smotané nebo nitované (filované), téZ v nit uskane:
SUFOVE.....oiiieieieiieteete ettt see st e e st st saenes aessesessessessesseeas 0

bélené (lepidla zbavené)

barvené:
1. na ¢erno

2. jinak barvené.............ccoiiiiiiiiie

Floretové hedvabi
uskané

SUrové nNebo DEIENE.........ccooo e e

(odpadky hedvabne, predené) téZz v nit

Hedvéabi umélé, téz v nit uskane:
prirodné bilé, nebarvené............cccocooviiiieicici e,
Niti z hedvabi, z hedvabi floretového neb umélého, téz spoje-
ného s jinymi predivy, bilené neb barvené, upravené pro
drobny Prode] ...occeceeeeice e
Hedvabnd mlynskad platynka...........ccoccoiviininnenncneeee,

Celohedvébné tkaniny, vyslovné nejmenované:
hladké (nefasonované) :
1. nebarvené neb barvené na €erno...........ccceeeue e
2. jinak barvené, potisténé, pestfe tkané...........cccocvvennene

fasonované;
1. nebarvené nebo barvené na cerno

2. jinak barvené, potisténé, pestie tkané.................. ....

ZboZzi stavkové a pletené:
stavkované nebo pletené latky v celych kusech (zboZi metrové)

PUNCOCNY @ PONOZKY ..ot

Dovozni clo
v K&

za 100 kg

beze cla
300'—

beze cla
360'—

741'—
936'-

beze cla

beze cla

1.248'—
13.500 —

9.600'—
10.400'—

10.000'—
10.800'-

19.500'—
22.750 —



Sbirka zakond a nafizeni, €. 245.

Numero
e lettera . . .
della tariffa Denominazione delle merci
eeco-
slovacca
Categoria XXV.
Seta e manufatti di seta.
ex 240 Cascami di seta, non filati..........cccccooeveveiiiiiv e,
241 Ovatta di seta, esclusa quella per usi medicinali
242 Seta annaspata o filata, anche ritorta:
a) [0 (=0 o - USRS
b) imbianchita (SGOMMALA)..........ccccevviviiireee e
c) tinta:
ex 243 Borra di seta (cascami di seta filati), anche ritorta:

a) greggia o imbiachita
ex 244 Seta artificiale, anche ritorta:

a) greggia—Dbianca, non tinta

246 Refe di seta, di borra di seta, di seta artificiale, anche in unione
con altre materie tessili, imbianchito o tinto, preparato per la

249

250 Tessuti di tutta seta non specialmente nominati:
a) lisci (non foggiati):
2. di altro colore, stampati, tessuti a colori

b) foggiati:
1. non tinti o tinti in nero
2. di altro colore, stampati, tessuti a colori

252 Lavori a maglia e a calza:

3) stoffe a maglia e a calza in pezze intere (merce a metro) .

1401
Dazio
dentiaia
Corone c. s.

per quintale

esenti
300'—

esente
360'-

741'—
936 —

esente

esente

1.248'—
13.500'—

9.600'—
10.400'—

10.000'—
10.800'—

19.500'—
22.750'—



1402

Cislo
a polozka
tarifu
cesko-
slovenského

253

256

258

266

ex 267

Sbhirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

rukavice - - 0
VYSIOVNE NEJMENOVANE ...t
Stuhové zbozi:
vySivané nebo z tylu, gazu nebo jinych tkanin ¢is. 248 .
stuhy aksamitové a stuhy s aksamitovymi vzorky - - - -
jiné:
1. nefasonovang . e
2. fasonovane...........cccoeoveiiveieccc e
Polohedvéabné tkaniny vyslovné nejmenované:
hladké (Nefasonovang) ...
FAaSONOVANE...........cccooiice e

ZhoZi stavkové a pletené, polohedvabné:
stavkované a pletené latky v celych kusech (zbozi metrové)
PUNCOCNY & PONOZKY ......cveveiriiiiiniirieieieie sttt
FUKAVICE. ...t
VYSIOVNE NEJMENOVANE.........ociiiieiieee e

Trida XXVI.

Zbozi konfekeni.
Kloboukové Sisaky z plsti:
— VYrobené z& SISt ..o
— VINENE
Klobouky muZské a chlapecké:
z plsti:
1. negarnované:
vyrobené ze Srstic....ceiciicicicen,
VINENE .o
2. garnovane:
— VYIODENE Z€ SISTi...ccviiiiiiiii e
— VINBNE e Lo

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg

18.200'—
21.000'—

14.000'-
13.000'—

15.600'—
16.800'—

6.000'-
6.500'—

9.000'—
10.562-50
8.450'-
9.750'—

za kus

2'70

7'20
4'32

10'08
6'40



Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245. 1403

Numero Dazio
dgiléett;erri?fa Denominazione delle merci dentrata
Sig?/%%}:a Corone C. S.
per quintale
0) 18.200'—
d)  non specialmente NOMINALI............c.ceviverriererereiieesee e, 21.000'—
253 Nastri:
) ricamati o di tulii, garze e altri tessuti del n. 248 ................... 14.000'—
b) nastri di velluto e nastri operati con velluto............................. 13.000—
c) altri:
15.600'—
16.800'—
256 Tessuti di mezza seta, non specialmente nominati:
8) 6.000'—
b) 6.500'—
258 Lavori a maglia e a calza, di mezza seta:
o)  Stoffeamaglia e a calza in pezze intere (merce a metro) . . 9.000'—
b) 10.562'50
9 8.450'—
9 9.750'—

Categoria XXVI.

Confezioni.
266 Cappelli non formati (cloches) di feltro: ciascuno
4—
270
ex 267 Cappelli da uomo e da ragazzi:
b) di feltro:

1. non guarniti:
720
4'32

2. guarniti:
1008

6'40



1404

Cislo
a polozka
tarifu
cesko-
slovenského

(=)

)

ex 275

ex a)

ex 281
ex b)

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

ze slamy, lyka, dfevénych loubkd nebo z jinych surovin:
1. NEQAINOVANE.......c.coiiiiiiiiit e ettt
2. garnované
Klobouky Zenské a divE¢i vieho druhu:
negarnované

garnované

Trida XXVII.

Zbozi kartacnické a reSetarské.

Kartacnické zboZi obycejné, t. j. z neupravenych Stétin (téz
z nahrazek Stétin), ze slamy, piassavy a z jinych latek rost-
linnych, téz vystrojené nebarvenym, neleSténym nebo nelako-

vanym dfevem nebo Zelezem:
koStata z prosné SIAMY ...
RIUDE STBTCE....c.viicici e

Trida XXVIII.

Zbozi ze slamy, trtiny, lyka, loubkll a podobnych hmot, ne-
jmenované v jinych tridach sazebnich.

Pletené zboZi vyslovné nejmenované:

jemné, pokud nepatfi do polozky c), téZ spojene s obyCejnymi
hmotami:

— slaméné Uplety na zplsob stuh véeho druhu (nespojené
S JinymMi hMOtami). ..o

— loubkové Uplety na KIODOUKY...........ccocovvviiiiniinice,
K's. ¢ 281 b). Smluvni sazba na Uplety hladké plati téz pro Uplety
s vroubkovanymi okraji.
Trida XXIX.
Papir a papirové zbozi.
K's. ¢ 298, 299, 300: Tiskopisy v jazyku italském, jimiz se vy-

hradné doporucuji vyrobky italského priimyslu a navody k jich
upotfebeni, podlehaji polovici sazby pFislusnych poloZek.

Dovozni clo
V K¢

za kus

za 100 kg
180'—
645 —

50'-
30—



Numero
e lettera
della tariifa
Ceco-
slovacca

ex 275

ex a)

ex 281
ex b)

Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

di paglia, di scorza dalbevo, di trueiolo o di altre materie;

L. NON QUAIMNITE e

Cappelli da signora e da ragazza, dogni specie:

NON QUAFNTTH.c.coiiiiiiiiie e

Categorie XXVII.
Lavori da spazzolaio e da stacciaio.

Lavori da spazzolaio, comuni, cioé di setole non preparate
(anche di surrogati di setole), di paglia, piassava e di altre
materie vegetali, anche montate su legno o su ferro, non tinti,

non lucidati, né laccati:
SCOPE Ai SAGGINA.....ceiiiiiiiiiiiieee e

Categoria XXVIII.

Lavori di paglia, canna, scorza dalbero, trueiolo e di simili ma-
terie non nominate in altre categorie.

Lavori di intreccio non specialmente nominati:

fini, in quanto non appartengano alla lettera c), anche in unione
con materie comuni:

— treccie di paglia (in forma di nastro, di ogni soita) non

combinate con altre materie........ccccceeevevivvceevc e ceennns

— treccie di trueiolo per cappelli........ccccooviiiiiiiciiiieen,

Ad 281-b). — Seguono il trattamento convenzionale delle treccie
liSce anché le treccie smerlate.

Categoria XXIX.

Carta e lavori di carta.

Ad n.i 298, 299, 300: Gli stanvpati, in lingua italiana, che servano
esdusivamente a presentare prodotti itulicni o a spiegate ti
modo di usarU, sono sottoposti dilo. meta del dazio stabilito pei

le rispettive vod.

1405

Dazio
dentrata

Corone c. s.

ciascuno

per quintale

180'—
645'—

50-—
30'—

182*



1406

Cislo

a polozka
tarifu
cesko-

slovenského

307

ex 311

ex 312

315

ex 323

(=3
~

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

*

Pojmenovani zbozi

Trida XXX.
Kaucuk, gutapercéa a zbozi z nich.

KauCukova vlédkna neopfedend (také plochd, nejvyse 3 mm
SIroKa&).....cooooiiiviiie,

Obuv, téZ spojend se zboZzim textilnim vSeho druhu nebo s ji-
nymi latkami:
— podpatky
— podrazky

Zbozi z mekkého kauCuku vyslovné nejmenovane, téZ spojene
s obyCejnymi nebo jemnymi hmotami:

— plIné gumové obruce automobiloVé.............cccccovveniiinnnns

— gumové stfikaCky a guma SteracCi.........c.cccceevvvvrvnvervrinnn.
Tkaniny a stavkové latky kauCukem potazené, napusténé, po-

tfené nebo vrstvami kauCuku mezi sebou spojené, z téchto

prediv:

z hedvabi, hedvabi floretového nebo umélého, zcela neb z Casti

z jinych latek textilnich, t8Z z PISti......cc.ccccocniiviiiiiiiiice
Technické potreby:

hadice z kauCuku neb s kaucukem, téZ s povlaky ze tkanin nebo
s draténymi vIoZKami..........cccoecvvevicvicinie i,

hnaci FEeMeNY ...
pneumatiky (duSe a plasté) :
1. Pro VElIOCIPEY........cccoiiiiiiiiiiieeeee e
2. OSEALNT oo
skFifiky ebonitove pro akumulatory..........ccccoveiiininicinncnnnn

Trida XXXI.
Voskové platno a zboZi z ného.

Koberce a pokryvky z linolea:
aZ 2 MM SIHING ..o
SHNEJST 2 MM

Dovozni clo

v K¢

za 100 kg

36'-

720'—
600'-

507'-
650'-

2.100"—

910'-

546'-

1.000 —

1.000"—

1.000'—

405'—

1.008'-
450'—



Numero
e lettera
della tariifa

slovaeca

307

ex 311

ex 312

315

ex 323

QD

)

(=)
~

Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria XXX.
Gomma elastica, guiiaperca e loro lavori.

Fili di gomma elastica non fasciati (anche piatti, larghi non
PIl di 3 raillimetri). ...

Calzature, anche in unione con tessuti dogni specie e con altre
materie:

— tacchi

— suole

Lavori di gomma tenera, non specialmente nominati, anche in
unione con materie comuni o fini:

— gomme piene per automMobili........ccccccccvoviviiiiiiiicenee,

— pere di gomma e gomme da cancellare............ccccceeververnnnenn.

Tessuti e stoffe a maglia, rivestiti, impregnati, intonacati con
gomma elastica, ovvero collegati con strati intermedi di
gomma elastica, fatti con filati:

interamente o in parte di seta, di borra di seta o di seta
artificiale.......o

di altre materie tessili, anche di feltri.......ccccccccovvvvnineniins

Avrtieoli tecnici:

tubi (maniche) fatti di o con gomma elastica, anche con strati
di tessuto o con fili metallici iINfrapposti.........ccoceevrevennne.

pneumatiche (camere daria e copertoni):

cassette di ebanite per accumulatori........c.cccocvveviiiiiciviinennen,

Categoria XXXI.
Téla cerata e suoi lavori.
Tapeti e rivestimenti di linoleum:

di grossezza fino a 2 MIlIMetri........ccooooiiiiiineiie
di grossezza superiore a 2 millimetri........c.cccocoeviiiiiinnnnen.

1407

Dazlo
dentrata

Corone C. S.

per quintale

36 —

720°'—
600'—

507'—
650'-

2.100'—

910'—

546'—

1.000'—

1.000'—
.
1.000'—

405'-

450'—



1408 Shirka zakonU a nafizeni, . 245.

Cislo
a polozka . L o Dovozni clo
tariiu Pojmenovani zbozi N
esko- v K¢
slovenského
za 100 kg
Trida XXXII.
KdzZe vydélana a koZené zboZi.
335 Vselika kiZe rukaviCKATSKA............ccceveveveveeeee e, 620'—
ex 337 KlZe VEPTOVA; PEIQAMEN........c.ccoviiiieiieeeeeieeeeeee e 450--
Trida XXXIV.
Zbozi drevéné; zboZzi ze surovin soustruznickych a Fezbarskych.
ex 354 Hole dfevéné:
ex a) zhruba opracované, prirodniho vzhledu............cccocvevennnne. 91—
ex b) zhruba opracované, morené, barvené, pokostované, lakované
NEDO TESTENE........ceiie e e 450'—
366 — KOrKOVE ZATKY ..o v e 480'—
— PodeSve a podobné zboZi korkové, téZz spojené s obyCejnymi
NMOTAMIL ... 360 —
Trida XXXV.
Sklo a sklenéné zboZi.
ex 370 b) Duté sklo obycejné, t. j. nebrousené, nevzorkované, nezabrouseng,
nelisované; bilé, téZ polobilé (prihledné):
— Fioly k podkoznim injekcim, prazdné...........cccoovvvvnnnne. 130-
ex 372al Duté sklo rafinované, leptané, brousené, vzorkované, zabrousené
nebo vyfezavané, bilé (pruhledné):
— Fioly k podkoznim injekcim, prazdné...........cccccovvrnnne. 260'—
ex 383 Sklenéné perly:
a) z bilého nebo z barevného skla, avSak nemalované, nezlacené, .
nestfibfené 40'-



Numero
e lettera
della tariffa
ceco-
slovacca

335

ex 337

ex 354

ex a)
ex b)

366

ex 370 b)

ex 372a:

ex 383

3)

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria XXXII.

Cuoio e lavori di cuoio.

Categoria XXXIV.
Lavori di legno; lavori di materie da tornitore e da intagliatore.

Bastoni di legno:

lavorati grossolanamente, daspetto naturale

lavorati grossolanamente, trattati con mordenti, tinti, vérni-

— Suole ed altri oggetti di sughero, anche in unione con mate-

Categoria XXXV.

Vetro e lavori di vetro.

Vetro cavo comune, cio non arrotato, senza disegni, non smei i-

gliato, né impresso, bianco, anche semibianco (diafano) .

— fialette per iniezioni ipodermiche, vuote

Vetro cavo, finemente lavorato, inciso al mordente, arrotato,

disegnato, smerigliato o tagliato, bianco (diafano).

— fialette per iniezioni ipodermiche, vuote

Perle di vetro:

di vetro bianco o colorato, non dipinte, né dorate, né aigentate

1409

Dazio
dentrata

Corone c. s.

per quintale

620"—

450—

91'—

450'—
480'—

360'-

130'-

260'—

40 —



1410

Cislo
a polozka
tarifu
cesko-
slovenského

ex 391

ex 393

ex b)

ex 394

ex a)

ex h)

396

b)
ex 403

3)
ex 408

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Trida XXXVI.

Zbozi kamenné.

Desky z Ubéle, mramoru a hadce silngjsi 16 cm, toliko pilou

fezané nebo Stipané...........cccoviviiiiinicnne,

Bridlice:

desky pouze Narezane............cccveeeiveeeieieseennaen e

jina bridlice tabulkoVA.............cccccoviiiinnnnn

K ¢is. 393: Tabulova bfidlice vyrovnana pri Stipani oSkrabanim

patfi pod Cis. 393b).

Kamenné desky 16 cm silné nebo slabsi (vyjma desky bfidlicové

a kameny litografické) :

dale neopracované (surové), osekané, Stipané, pilou fezané:

2. z (béle, mramoru nebo hadce....................

dale opracované, téZ brouSené nebo lesténé:

2. Z Ubéle, mramoru nebo hadce....................

Predméty vyslovné nejmenované z Ubéle, mramoru a hadce:

osekané, pilou fezané nebo pemrlici opracovaneé:

1. hladce profilované neb opracované, nekrouzené _ _ _ _

2. jinak profilované, ornamentované nebo krouzené .

Uplné nebo CasteCné brousené, lesténé, zlacené
Pfirodni brusy a brousky:
nespojené s jinymi hmotami..........cc.ccccveevnneen.

Kamenné zboZi jemné:

— Sochy a reprodukce uméleckych predmétd

z mramoru, Ubéle a hadce.........c..ocvvvvrennee.
— Zbozi z mosaiky benatské...............ccceoveines

— Predméty z Ubéle k osvétlovacim zafizenim

nebo stfibrené

Dovozni clo
Vv K¢

za 100 kg

7-50

14—

105'—

36'—
60"—
140'—

8'40

500"—

650'—
500'—



Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera i} _ )
della tariffa Denominazione delle merci
CEeco-
slovacca

Categoria XXXVI.
Lavori di pietra.

ex 391 Lastre di alabastre, marmo e serpentino, di uno spessore
superiore a 16 centimetri, soltanto segate o spaccate - - - -

ex 393 Ardesia (lavagna):
) in lastre sempiicemente tagliate............ccccocviiiiciinnnnn.

ex h)

Ad n. 393: Le ardesie in lastre-, ugualizzatp aW atto dello sfcilda-
mento medicinte raspcitura, rientremo sotto il numero 393-b.

ex 394  Lastre di pietra, dello spessore di 16 centimetri 0 méno (eccet-
tuate le lastre di ardesia e le pietre litografiche):

ex a) greggie (sgrossate, spaccate, segate):
2. di alabastre, marmo 0 serpentino...........ccccceeeevreriennen.
ex b) ulteriormente lavorate, anche lisciate o pulite:

2. di alabastre, marmo o serpentino

396 Lavori non nominati di alabastre, marmo e serpentino.

3) sgrossati, segati 0 martellinati:
1. sempiicemente profilati o sempiicemente lavorati, non

2. altrimenti profilati, ornamentati o torniti

b) in tutto o in parte levigati, puliti, dorati 0 argentati - - - -
ex 403 Pietre naturali, per arrotare e per affilare:
a) non congiunte con altre Materie............coinernnrisenns

ex 408 Lavori di pietra, fini:

— statuette e riproduzioni di opere darte e monumenti, di
marmo, di alabastroj di serpentino..........c.cccccoeveieincninnn

— articoli da illuminazione, di alabastre.........ccococccevvvivinen..,

1411

Dazio
dentrata

Corone c. s.

per quintale

14'—

105'—

36'—
60'—
140'—

8'40

500'—

650'—
500'—



1412 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a poloZka

tarifu Pojmenovani zbozi
Cesko-
slovenského

Trida XXXIX.

Obecné kovy a zboZi z nich.

ex 517 Zbozi vyslovné nejmenované z médi a z jinych obecnych kovi
nebo z kovovych slitin vyslovné nejmenovanych, téz spojené
s obyCejnymi hmotami:

ex b) jemné opracované:
— acetylenové svitilny (reflektory).......cccoovniiinicnncnnn

— stroje o parnim tlaku na vareni kavy pro doméacnost, ne-
presahuje-li jejich vaha 20 Kg.......cccccevrnneee. e

— stroje o parnim tlaku na vafeni kavy pro bary, kavarny
a pod. ve vaze nejméné 100 KQ......ccooevriiinviiininieie,

ex 521 ZboZi z obecnych kovid nebo kovovych slitin, spojené s jemnymi
hmotami:

— stroje o parnim tlaku na vareni kdvy pro domé&cnost, ne-
pfesahuje-li jejich vdha 20 KQ......ccoceovvviiiiiiiiiiis e

— stroje o parnim tlaku na vafeni kavy pro bary, kavarny
a pod. ve vaze nejménd 100 KQ......ccocorvvvrivienerninencenes

Trid a XL.

Stroje, pristroje a jich soucasti ze dfeva, Zeleza aneb obecnych
kovld, kromé predmétl tridy XLI a XLII.

ex 531 Stroje na Upravu, zpracovani, spradani a skani hedvabi .

ex 538 Stroje a pristroje vyslovné nejmenované:

— stroje na vyrobu téstovin, vazi-li kus:

a) 20 NED MENE.......coiiii s
b) VICE NEZ 2 ( AZ 10 Quriieicriiiieitiiieitesteseeseesreste et e e sbe st sne s

c) VICE NBZ 10 (uvuiuiieciiciici e

Dovozni clo
v K¢

za 100 kg

1.500'—

1.500'—

640'—

1.800 —

640'—

21—

587'50
455'—
390'—



Numero
e lettera
della tariffa
ceco-
slovacca

ex 517

ex b)

ex 521

ex 531

ex 538

Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria XXXIX.

Metalli comuni e loro lavori.

Lavori non specialmente nominati, di rame e di altri metalli
comuni. non nominati altrove, o di leghe di metalli, anche in
unione con materie ordinarie:
lavorati finemente:

— proiettori ad acetilene...........ccooveieiiiiineeces

— macchine a pressione di vapore per preparare il caffé, per
uso domestico, di peso non superiore a 20 Kg.......c.ccoceeenienne

__macchine a pressione di vapore per preparare il caffé, per
uso di bar, caffé e simili, di peso non inferiore a un quintale

Lavori di metalli comuni o di leghe di metalli comuni, in unione
con materie fini

— macchine a pressione di vapore per preparare il caffé, per
uso domestico, di peso non superiore a 20 Kg.........ccoceevevvennne

— macchine a pressione di vapore per preparare il caffé, per
uso di bar, caffé e simili, di peso non inferiore a un quintale

Categoria XL.

Macchine, apparecchi e loro parti, di legno, di ferro o di metalli
comuni, ad eccezione di quelli appartcnenti alle categoiie XL1

e XLII.

Macchine per la preparazione, la messa in opera, la filatura e la
torcitura della seta

Macchine e apparecchi non specialmente nominati:

— macchine per la fabbricazione delle paste alimentari,
del peso:

di 2 quintali 0 MENO........cccooiiiiicece e

di piti di 2, fino a 10 quintali.........ccccocooiiiiiiiiiiie e '

R TIVRCIRT I [T L1110 LT

1413

Dazio
dentrata

Corone c. s.

Per quintale

1.500'—

1.500'—

640'—

1.800'

640e-

21—

587'50
455'—
390'—



1414

Cislo
a polozka
tarifu

cesko-
slovenského

ex 639

ex 554

3)

Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi Dovozni clo
v K¢
zZa 100 kg
TFida XLI.
Elektrické stroje, pristroje a elektrotechnické pomticky.
Dynama a elektrické motory (vyjma motory k automobillim),
tez ~spojené neodlucitelné s mechanickym zafizenim nebo
s pustioji, transformatory (otaCivé nebo nehybné usmérno-
vace), vazi-li kus:
25 kg nebo méné........................ L 1.700—
vice nez 25 kg az5q. . |, 1 200'—
vice nez5qaz 30 q .
Ventilatory elektrické a motory elektrické pro ventilatory,
vazi-li kus:
25 kg nebo méne.................. 864'—
Lokomotivy elektrické, vazi-li kus:
vice nez30 qaz8 q. . . . 648 —
vice nez 80 Qq....ccccoeviririinne 430 —
Reflektory a svitilny elektrické pro automobily 2 500'—
Elektrotechnicka zafizeni pro automobily . 1.500—
Kabely a isolované elektrovodné draty:
s kovovou ochranou ..........c.cceeevevviveen. 600'—
bez kovové ochrany, isolované:
1. papirem, osinkem a jinymi latkami (vyjma kauCukem,
percovinou a predivem).........c..ccoevennee. 800'—
2. kauCukem nebo perCovinou . . 1.000—
3. predivem, téZ spojenym s osinkem, papirem a podobnymi
latkami, s kauCukem, perCovinou nebo jejich nahraz-
Kami o e ‘ 1.450'—
Trida XLII.
Vozidla.
Motory k automobillim a k aeroplanCim, oddélené dopravované:
MOtOry Pro aeropPlany.........cccccoeveiveieiiiesieise e 12.000'—
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o lter aosta
della tarifta Denominazione delle merci
slovacca Corone c. s.
per quintale
Categoria XLI.
Macchine e apparecchi elettrici e oggetti per uso elettrotecnico.
ex 539 Macchine dinamo-elettriche ed elettromotori (eccettuati i motori
di automobili) anche in unione inseparabile con congegni
0 apparecchi meccanici; trasformatori (convertitori roteggian-
ti o fermi); del peso per pezzo:
a)  di 25Kg. 0 MENO.....coiiiiiiic i, 1.700'-
b) di pia di 25 Kkg., fino a 5 quintali........ccccccovvviveiciicieiee, 1.200'—
C) di pit di 5 quintali, fino a 80 quintali...........c.cccocevvevieieriennne. 1.032'—
ex 539 Ventilatori elettrici e motori elettrici per ventilator!, del peso,
per pezzo:
a) di 25 Kg. 0 MENO....ciiiiiiiiciccccce e 864-—
ex 539 Locomotive elettriche, del peso:
d) di pit di 30, fino a 80 quiNtali.........c.ccooeiieiiciicce 648'—
e) di pit di 80 qQUINAlT.......cocovviiiiiiec e e 432'—
ex 542 Fari e fanali elettrici per automobili.........ccccoeovririivieiiiiiiciinenn, 2.500'--
ex 543 Fornimenti elettrici per automobili.........c.ccccccocvveviiicccinnen, 1.500'—
544 Cavi e fili isolati per condutture elettriche:
a) con rivestimento MEtalliCO. ... 600'-
h) senza rivestimento metallico, ma con involucro isolant: :
1. di carta, di amianto e di altre materie (eccettuati la
gomma elastica, 'a guttaperca e i filati).......connnnnn. 800'—
2. di gomma elastica 0 di guttaperca............ne. 1.000'—
3. di filati, anche in unione con amianto, carta e simili, con
gomma elastica, guttaperca e loro surrogati.................... 1.450'—
Categoria XLII.
Veicoli.
ex 554 Motori per automobili e per aeroplani (importati separata-
mente):
a) MOtOri Per @BroPIaANi.......coocoviicece e 12.000'—
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Cislo
a polozka ) L . D icl
tarifu Pojmenovani zbozi ovoznt clo
Cesko- vV K¢ \
slovenského
za 100 kg
ex 554
b) ostatni motory véhy:
1do 50 K. 4.800'—
2. 00 50 d0 250 KJ .eoeoveeereriieieiene e 3.300'—
3. 0d 250 d0 500 KQ...ooovooieriirreieiee e 3.000'-
4, pres 500 K. 2.700'—
Trida XLIIL
Drahé (vzacné) kovy, drahokamy a polodrahokamy a zbozi
z nich; mince.
ex 571 Koraly (pravé i nepravé) opracované (brousené, fezané) ne-
zasazengé; pravé perly, NezasaZenf............cccoevveiviiesesieinannnns 960'—
Trida XLIV.
Instrumenty a hodiny.
582 Hudebni nastroje vyslovné nejmenované..............ccceecevvvrnnnnns 384'—
Trida XLV.
Kuchyriska sil.
ex 592 SUl kuchyniska pro ucely zemédélské nebo primyslové - . - . 14—
Trida XLVI.
Chemické latky pomocné a chemické vyrobky.
ex 596 Prvky vyslovné jmenované:

ex a) sira (v kusech a roubikach) téz mletd a simy kvét; antimon
KOVOVY, FEUIT oo beze cla



Numero
e lettera
della taritfa
Ceco-
slovacca

ex 554
b)

ex 571

582

ex 592

ex 596

ex a)

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle raerci

altri motori, del peso ciascuno:
1. FiN0 @ 50 KG.eeoieieice e
2. di pit di 50, fiN0 @ 250 KQ....ooervrveririeirieiiiseriseseesienas
3. di pilidi 250, fino @ 500 KG. . oo,
4. di Pid di 500 KG..ovoeeieierieieiienieieee e

Categoria XLIII.

Metalli preziosi, pietre preziose e semi-preziose, e loro lavori;
monete.

Coralli (veri o falsi) lavorati (arrotati, tagliati) non montati;
perle vere NON MONTALE.........ccoeiiiriieie e
Categoria XLIV.

Strumenti e orologi.

Strumenti musicali non specialmente nominati............c...........

Categoria XLV,
Sale.

Séale da cucina, per uso agricolo o industfiale - - - - - _

Categoria XLVI.

Materie chimiche ausiliarie e prodotti chimici.

Sostanze semplici (elementi) specialmente nominate:

zolfo (in pezzi o in bastoni), anche macinato e fiori di zolfo;
antimonio metallico; MEerCurio..........ccceccovecie e,

1417
Dalio
dentrata

Corone c. s.

per quintale

4.800'—
3.300'—
3.000'-
2.700'—

960'—

384'—

14—

esente
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Cislo
a polozka i o - D icl
tarifu Pojmenovani zbozi ovozn ¢
Cesko- v KC
slovenského
za 100 kg
ex 598 Kyseliny vyslovné jmenované:
d) kyselina borita:
LT U (0 )Y RSSO beze cla
2, PFECISTENA ...t 108'—
ex f) Kyselina VINN&...........ccooviiiii e, 165'—
kyselina CItrONOVA..........ccooviiiiiciec e 195'—
ex 599 Soli draselnaté, sodné a amonné, vyslovné jmenované:
ex a)  surovy borax; vinny kamen surovy; vypalkové uhli - - - - beze cla
EX 1) DOFaX CISENY ..ot 135—
ex 600 Soli vapenaté, strontnaté, barnaté a horecnaté, vyslovné jme-
nované:
ex a) citran a vinan VApeNaty......cccoviiins wir covevirie e beze cla
ex 613 RyZovy Skrob a Skrobovd moucka ryZova..........ccceeveeieninnenn, 104'-
ex 618 BKrob Na 1€SK...ocviii e 260'-
Trida XLVII.
Pokosty, zbozi barviFské, lékarnické a vonavkarskeé.
ex 630 Lékarnické zboZi upravené:
ve formé syrupl a roztokd, v lahvich.........c.cccccocoveeiiciennn, 1.200'—
— vata a obvazy upravené k Gceldm IéCebnym........................ 1.020'—
Trida XLVIIL.
Svitky, mydlo a voskové zbozi.
637 Mydlo:
a) ODYCEJNE. ... e 120'—

b) jemné, t. j. navonéné nebo v tabulkéach, koulich, krabicich,
AINECKACN oo, 648 —



Nvmero
e lettera
della tariffa
ceco-
slovacca

ex 598
d)

ex f)

ex 599

ex a)

ex i)
ex 600

ex a)
ex 613
ex 618

ex 630

637
3)
b)

Sbirka zakonld a nafizeni, ¢. 245. 1419

Dazio
. . . dentrata
Denominazione delle merci

Corone c. s.

per quintale
Acidi specialmente nominati:

acido borico:

1. GFEOGIO. it esente
2, raffinato 108'—
Yol [0 [0 = 1 = 1 o o TS 165'—
T (o [0 I o] 1 { T ol TSRS 195'—

Sali di potassio, di sodio e di ammonio, specialmente nominati:

borace greggio; cremore di tartaro greggio; potassa di barba- esenti
bietole e e e ————————————————————
borace raffinato..........ccccooiveiiieiccecee e, 135'—

Sali di calcio, di stronzio, di bario e di magnesio, specialmente
nominati:

citrato e tartrato di CalCIO.......ovvveiieeeeee s e esenti
Amido di riso e farina damido di FiSO........coocveeeveeecee e 104"—
LUCIHO di @MIO. et 260'—

Categoria XLVII.

Vernici, materie coloranti, medicinali e profumerie.

Medicinali preparati:
in sciroppi e soluzioni, in bottiglie .......cccoevieviiiviieieiieiees 1.200'—

— ovatte e fasciature preparate per scopi di medicazione . . 1.020'—

Categoria XLVIIL.
Candele, saponi e prodotti di cera.

Sapone:
(o] (o 11 T=1 o o THTTE TR 120'—

fino, cioé profumato o in tavolette, saponette tonde, sapone in
SCALOIE, TN VASH. .ot 648'—



1420

Cislo
a polozka
tarifu
cesko-
slovenského

651

ex 653

657

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Dovozni clo

Pojmenovani zbozi v KE

za 100 kg

Trida L.

Dila literarni a umélecka.

Sochy (téZ poprsi a figury zvifeci) a reliefy z kamene, t€zsi
s kg; sochy, poprsi a figury zvifeci z kovu nebo ze dreva,
avSak aspon v prirozené velikosti . . . ., beze cla

Trida LI

Odpadky.

Otruby mandlové a ryZzové; odpadky ryzové, tuhé zbytky pfi
vyrobé mastnych olejd, t6Z mleté...........c.ccccoooviviviviieiicenne, beze cla

Hadry a jiné odpadky k vyrobé papiru, t. j. Inéné, bavinéné,
hedvabné a vinéné hadry, odfezky papirové (odstfizky papi-
rové), makulatura (popsana i potisténa), stare sité, staré la-
novi a staré provazy; Inénad cupanina (roztfepené platno) ; 1 |
eze cla

odiezky KIODOUKU...........c.coovvviiiiiiciiecieiceeees e,
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Numero DaziO
e lettera ; N N dentrata
della tariffa Denominazione delle merci
Ceco-
slovacea Corone c. s.
per quintale

Categoria L.

Pubblicazioni letterarie e oggetti darte.

651 Statné (anche busti e figufe di aniraali) come pure bassorilievi
e altorilievi di pietra, in pezzi che pesano pill di 5 kg.; anche
statue, busti e figure di animali in metailo o legno, pero almeno ]
in grandezza naturale esentl

Categoria LI.

\
Cascami.

ex 653 Crusca di mandorle e di riso, cascami di riso, residui solidi della

fabbricazione degli olii grassi, anche macinati esenti

657 Stracci (cenci) e altri cascami per la fabbricazione della carta,
ciog; stracci di lino, di cotone, di seta e di lana, ritagli di carta
(trucioli di carta), carta di scarto (scritta e stampata), réti
vecchie, gomene vecchie e cordami vecchi; filacci (tele sfi- .
lacciate); ritagli di cappelli esent
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Cla pf¥i dovozu do Italie.

Cislo
a polozka
italského Pojmenovani zbozi
celniho

tarifu

ODDIL I.
Zvirata, pozivatiny a tabak.

Trida V.
Zbozi osadnické a jelio nahrazky, cukr a vyrobky
Z ného.
38 Cekanka a viechny ostatni kavové nahrazky:
Q) SUBENE et

b) prazeng, také mIeté.........c.ccooviivieieieiiieiece

Trida VI.

Obili, lusténiny, hlizovité plodiny, jakoz i pozivatiny
z nich.
ex ee JeCmen:

a) vykliceny (slad)......ccovviiiiiiiiiieieeeee

K €. ee-et: Pod touto polozkou se vydiva také slad
prazeny, urCeny k barveni tmavych piv.

Trida VIL
Zelenina a ovoce.

ex 98 Plody, Iusténiny a zelenina
ex a) v octé, ve slané vodé a v oleji:
ex 2. okurky a nakladacky...........cccorviirennnne.

K ¢. 98-a-2: Kysané zeli, v€etné Fepného, pochazejici
ze Zup prazské, kralovéhradecké, pardubicke,
lounské, karlovarske, jihlavské, brnénske, olo-
mouckeé, uherslco-hradietské, bratislavské, dopro-
vazané osvédéenim plvodu, se pFipousti za snizené
do3Lvezlattzal q.

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

za 100 kg

beze cla
15—

15'—

Priloha B.

Priraz-
kovy
soucinitel

025
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Allegato B.
Tariffa dei Dazi alPentrata in Italia.
Numero -
e letlera ) ) ) _Dazio Ci%%gﬁai
della Denominazione delle merci di entrata maggio-
tariffa L. c. (oro) 99
italiana razione
per quintale
SEZIONE 1.
Animali, generi alimentari
e tabacchi.
Categoria V.
Coloniali e loro suCcedanei, zuccheri e prodotti
zuccherati.
38 Cicoria ed ogni altra sostanza da sostituirsi al caffé:
a) AISSECCALA ....cvcvviiiiii esente
b)  tostate, anche maeinate . . . . . . . . . . 15— -
Categoria VI
Cereali, legumi, tuberi e loro derivati alimentari.
66 Orzo:
a) tallito (IMalto)......ccooviiiiii 8'— 025

Ad 66-a. — Si classifica sotto questa voce anche il
malto torrefatto destinato alla colorazione delle
birre scure.

Categoria VIl
Ortaggi e frutta.

ex 98 Frutti, legumi e ortaggi:
ex a) nelkaceto, in salamoia e neH’olio:
ex 2. cetrioli e cetriolini.......cccccoocvvveveerrerane, 15'—

Ad 98-a-2. — | « crauti», compresi quelli di rape,
provenienti dai distretti di Praga, Kralové Hrw-
dec, Pardubice, Louny, Karlovy Vary, Jihlava,
Brno, Olomouc, Uherské Hradisté e Bratislava,
con certificati di origine, sono ammessi al dazio
ridotto di Ure 3 oro il quintale.
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Cislo
a polozka

italského Pojmenovani zbozi
celniho
tarifu

Trida VIII.
Napoje.
ex 103  Mineralni vody:

ex a) léCivé prirodni: z Karlovych Varl, Marianskych
Lazni, FrantiS8kovych Lazni, LuhaCovic, Saratice

ex b) Mattoni, bilinska, podébradska a krondorfska

ex 105 Pivo

d)  Vsudech ...,

ODDIL 111.

Material textilni a zbozi z ného.

V8eobecna poznadmka k oddilu I11.:  Textilni mate-
rial a zboZi z ného (tfida XII az XVI).

PFi konstatovani poctu niti ve tkaninach jakého-
koliv druhu nepfihlizi se k okrajlim a obrubam (bor-
duram).

Jestlize v témze kusu tkaniny jsou hustéji tkané
partie, vzniklé nestejnomérnou vyrobou, pocet niti se
nezjistuje v Castech hustSich.

Zlomky niti neberou se v Uvahu pfi zjiStovani po-
Ctu niti, dle néhoZz se urCuje celni sazba tkanin.

Trida XII.

Konopi, len, juta a jina rostlinna prediva S vyjimkou
baviny.

ex 160  Tkaniny Inéné
ex a) SUroveé

ex 1. hladké, jez obsahuji v osnové a Gtku na
A Ctverci o strané 5 mm:

p) vice neZ 10 aZz 26 zakladnich niti - - - _

7) vice nez 26 az 40 niti zakladnich - _ _ _

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

za hektolitr

15—

zalq
75'—
96 —

Pfiraz-
kovy
soucinitel

02

02



Numero
e lettera
della
tariffa
italiana

ex 103
ex a)

ex h)
ex 105

ex 160

ex a)

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria VIII.

Bevande.
Acque minerali:
medicinali naturali di Karlovy Vaiy, Marianské,
FrantiSkovy Lazné, LuhaCovice, Saratica .

di Mattoni, Bilina, Podébrady e Krondorf .

Birra;

N TUSEE . e

SEZIONE III.
Materie tessili e loro prodotti.

Nota generéle alla Sezione I11: Materie tessili e loro
prodotti (Categorie XII a XVI).

Nella constatazione del numero dei fili dei tessuti
di ogni specie, non si tiene conto delle cimose o delle
fascie (bordures).

Se in una stessa pezza di tessuto vi sono delle parti
piu battute risultanti da ineguaglianze di fabbrica-
zione, i fili non si devono contare sidle parti piu bat-
tute.

Per regola generdle, le frazioni di filo sono trascu-
rate nel computo dei fili per stabilire la tassazione dei
tessuti.

Categoria XIl.

Canapa, lino, juta e altri vegetaii, filamentosi, escluso
il cotone.

Tessuti di lino:

greggi:
ex 1. lisci che presentano fra catena e trama nel
quadrato di 5 millimetri di lato:

[?) pit di 10 fino a 26 fili elementari.

y) piu di 26 fino a 40 fili elementari .

Dal.io
di entrata
L. e. (oro)

per quintale
3—
6'—

per ettolitro

15—

per quintale

75'—
96-—

1425

Coeffi-
ciente di
maggio-

razione

0-2
0-2
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cislo
a_polozka ] Dovozni clo
iialskéno Pojmenovani zbozi v lirach
celniho (ve zlaté)
tarifu
ex 160 2. VZOTKOVANE oo Pfirazka 20— L
na 1 q ke clu za
hladké tkaniny
b) louzené nebo bEleneé..........coooveiviiiiiiieceee Prirazka 30% ke
clu za surové, po-
dle druhu
C) pestré nebo barvena.............ccoooviiiieinicncs Pfirdzka L 35—
na 1l q ke clu za
surové, podle
) druhu
171 Koberce na podlahu z juty, plySové, véetné Zenylko- zalq
VY CR e loo—

Trida XIlII.

Bavina.

ex 190  Tkaniny nemercerisované neb zhotovené z prize ne-
mercerisovangé;

) surové, vzorkované:

1. vazi-li 100 m2 9 kg nebo Vice........ccceovvvrvnernnne.
na 1 q ke clu za

surové, hladké, po-
dle druhu

2. vazi-li 100 m2 méné nez 9 Kg.....c..oevevvervevernrnenn. Piirazka 25% ke
clu za surové,
hladké, podle

L druhu

ex ¢)  bélené:

1. véazi-li 100 m2 9 kg nebo vice..........ccccoverrennns Prirazka L 15—
na 1 q ke clu za
surové, podle
fvs , . oL druhu
2. vazi-li 100 m2 6 kg nebo vice, aviak méné nez
I @ SRR Pfiraizka 20— L
na 1 q ke clu za
i surové, podle
ex f) barvené: druhu

1. vazi-li 100 m2 9 kg nebo vice.........ccccceueu..e. PfiraZka L 30—
na 1 q ke clu za
surové, podle
druhu

Pfiraz-
kovy
soucinitel

02

02
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Numero
e lettera
del a
tariffa
italiana

Denominazione delle merci

ex 160 2] o 1] -1 X TSR
b)  liseiviati o imbianchiti...........cccoooiin

¢) acolori 0 TINth..ccccc

171  Tappeti da pavimento, di juta, vellutati, compresi
quelli di @INIgITA.......cooveiiiiiee e
Categoria XIll.
Cotone.
ex 190  Tessuti non mercerizzati o fatti con fili non merce-

rizzati

0) greggi, operati:

1. del peso di chilogrammi 9 o piu per 100 metri
(o LU E=To | =1 f [ RS

2. di peso inferiore a chilogrammi 9 per 100 metri

QUAAIAti ..o
ex ¢)  imbianchiti:
1. del peso di chilogrammi 9 o piu per 100 metri
(0 LU F=To | =1 o [
2. del peso di chilogrammi 6 0 pid, ma méno di
chilogrammi 9 per 100 metri quadrati .
ex f) tinti

1. del peso di chilogrammi 9 o piG per 100 metri

Dazio
di entrata
L. c. (oro)

Aumento di life 20
il quintale sul da-
zio dei lisci

Aumento di 30
per cento sul dazio
dei greggi, secon-
do la specie
Aumento di life 35
il quintale sul da-
zio dei greggi, se-
condo la specie
Per quintale

100 —

Aumento di life 20
il quintale sul da-
zio dei greggi, li-
sci, secondo la spe-
cie
Aumento del 25
per cento sul da-
zio dei greggi, li-
sci, secondo la spe-
cie

Aumento di life 15
il quintale sul da-
zio dei greggi, se-
condo la specie

Aumento di life 20
il quintale sul da-

zio dei greggi, se-
condo la specie

Aumento di life 30
il quintale sul da-

zio dei greggi, se-
condo la specie

1427

Coeffi-

ciente di

maggio-
razione

02

02

183
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Cislo
a polozka . o . Dovozni clo Priraz-
italského Pojmenovani zbozi v lirdch kovy
celniho (ve zlaté) soucinitel
tarifu
ex 190 2. vazi-li 100 m2 6 kg nebo vice, avSsak méné nez
L @ TS PfiraZka L 35— 02
na 1 q ke clu za
surové, podle
3 druhu
0) pestré:
1. jednoduSe pruhované v 0SNOVE.............ccccevnee Pfirazka 5— L na
1 g ke clu za su-
rové nebo bélené,
podle druhu
2. JIN ..o ‘. . Prirazka 40% ke 02
clu za surové, po-
dle druhu
h) TISTENG ..ot L 10— za 100 m2 05

mimo clo za suro-
vé, podle druhu

ex h) Kapesniky, Satky na hlavu, Satky na krk (cache-nez),
foulards, fichus a podobné predméty tisténé
(hladké nebo keprované), upravené neb neupra-
vene, vazi-li 100 m? 71/2 kg nebo vice a obsahuji-li
v osnové a Utku na Etverci o strané 5 mm:

za lq
1. az do 30 zakladnich NIt ...ccccccveevvvieeeeeee, 130'— —
2. vice nez 30 zékladnich NMiti...ccccovovveevveeeen. 155'— —

192 Gazy a tkaniny hydrofilni nebo napusténé antiseptic-
Kymi  TATKaMI.....ccooiiii Pfirazka 8— L za
1 q ke clu na tka-
niny bélené, podle

druhu
K €. 192: Smluvni sazbé této polozky podléhaji také
predméty k 1éCbé z gazu nebo z jiné tkaniny (jako
obvazy, tampony, hygienické pasy) také vycpané
bavinou nebo jinymi latkami Sité nebo nikoliv.
ex 200  Aksamity: zalg
ex a) obycejné: .
3. DANVENE ..o 215'— 02
ex b)  jemné:
3. DANVENE ..o 270'— —

208 ZboZi prymKarske..........ccoooiiiiininiiiie e 250'— 05
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Numero
e lettera i ) .
della Denominazione delle merci
taritfa
italiana
ex 190 2. del peso di chilogrammi 6 o pit, ma méno di
chilogrammi 9 per 100 metri quadrati .
q) a colori:

1. semplicemente rigati in catena.............cc.c.o....

2. AIET e

h) SEAMPALE...c.ciicce s e

ex h) Fazzoletti, fazzoletti da tésta, cache-nez, foulards,
fichus, e oggetti simili, stampati (lisci 0 a spina),
con 0 senza apparecchio, pesanti 7 chilogrammi
e mezzo o pit per 100 metri quadrati e che pre-
sentano fra catena e trama nel quadrato di
5 millimetri di lato:

1. fino a 30 fili elementari..........cccocoevivninnns
2. pit di 30 fili elementari........c.cccocoeniinnnnne.
192  Garze e tessuti idrofili o impregnati di sostanze anti-

SEHEICIE. ..o e e

Ad n. 192. Seguono il trattamento convenzionale di
questa voce gli oggetti da medicazione di garza
o di altro tessuto (come compresse, tamponi, sal-
viette igieniche) anche imbottiti di cotone o di

altre materie, cuciti 0 no.

ex 200  Velluti:
ex a) comuni:

ex b) fini:

208 PaSSAMIANT....uuiiiiiiiiieeeeee et

1429
. Coeffi-
Dazio ; :
di entrata %earggioql
L. c. (oro) razione
Aumento di lire 35 02

il quintale sul da-
zio dei greggi se-
condo la specie

Aumento di life 5
il quintale sul da-
zio dei greggi o
degli imbianchiti,
secondo la specie .
Aumento di 40 per 02
cento sul dazio dei
greggi secondo la
specie .
Life 10 per cento 05
metri quadrati,
oltre il dazio dei
greggi secondo la
specie

Per quintale

130'—
155'— —

Aumento di life 8
il quintale sul da-
zio dei tessuti im-
bianchiti  secondo

la specie

Per quintale
215'— 02
270'— —
250'— 05

183



1430 Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Cislo

a polozka . o . Dovozni clo Priraz-

italského Pojmenovani zbozi v lirach kovy

ctelr]#ho (ve zlaté) soucinitel
arifu

Trida XIV.

VIna, ziné a srst.

ex 218  Tkaniny viInéné:
ex b)  tisténé

Saly, Satky na hlavu, Satky na krk (cache-nez), fi-
chus, také s tFASNEMI ......cc.coveveviiieccece e Prirazka L 40—
na ! q k nejpfizni-
véjSimu clu na tka-
niny netisténé po-

dle druhu
224 Plsté tkané pro vyrobu papiroviny ze dieva a ze slamy, zalq
cellulosy a PapirU........cccccccvvvvcciiiicicccic, 140'— 02

ex 226  PFikryvky z viny nebo z odpadkd vinénych:

I. Prikryvky vinéné, vazi-li 1 m2 pres 300 g z tka-

niny s dlouhym vlasem, a sice lozni a kofiské . . Clo na tkaniny bez
prirdzky -
1. PFikryvky ze tkanin vinénych, netisténé, vazi-li
1 m2 zalq
a) vice nez 300 g az do 500 g.......ccccoeeurunnne 250'— —
[3) vice nez 500 Q.....ccocovvriiiiiiiii 180'— -
ex 227  Koberce na podlahu z viny nebo z odpadkil vinénych:
ex b) Jiné:
koberce zenylkové . 110—

Trila XV

Saty, pradlo a jiné predméty Sité, nejmenované
v jinych tFidach.

V3eobecna pozndmka ke tfidé XVI.

1. PFi vyclivani predmétd Sitych, jmenovanych
v této smlouvé, tkanina nebo Jiny vyrobek z ma-
teridlu textilniho podléhajici vysSi sazbé, jenz
tvori jejich soucast, bude vzat za zaklad prodi-
rani pouze tehd?/, jestliZe tato tkanina nebo jiny
vyrobek z textilniho materidlu prevySuje jednu
desetinu povrchu Sitého predmétu.



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lenera ) i i
della Denorainazione delle merci
tariffa
italiana
Categoria XIV.
Lana, crino e péli.
ex 218  Tessuti di lana:
ex b) stampati:
— scialli, fazzoletti da tésta, cache-nez, fichus anche
CON Frangie.......ccooviiiiiii e
224 Feltri tessuti per la fabbricazione della pasta di legno
e di paglia, della cellulosa e della carta...................
ex 226  Coperte di lana o di borra di lana:
I. Coperte di lana, di pil di 300 grammi per metro
quadrato, di tessuto a lungo pélo, per letti e
per cavalli.........ccoooiiiiiiii e
1. Coperte di tessuto di lana non stampate, pesanti
per metro quadrato:
«) pid di 300 fino a 500 grammi...................
1?) pil di 500 grammi..........ccccceeeririererennnnnn.
ex.227  Tappeti da pavimento di lana o di borra di lana:
ex b) altri:

— tappeti di ciniglia........ccocovviieieniieee e

Categoria XVI.

Vestimenta, biancheria ed altri oggetti cuciti non
compresi in altre categorie.

Nota generéle alla Categoria XVI.

1. Nella classificazione degli oggetti cuciti nominati
dalla presente convenzione, il tessuco o altro pro-
dotto di materia tessile piu fortemente tassato
che entra nella loro composizione sard preso come
base solo nel caso in cui questo tessuto o altro pro-
dotto di materia tessile superi il decimo della su-
perfice deWoggetto cucito.

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

Amnento di L. 40
il quintale sul da-
zio piu favorevole
dei non stampati,
secondo le specie.
per quintale

HO'—

Dazio del tessuto
senza la maggio-
razione

per quintale
250 —
ISO'—

110'—

1431

Coeffi-
ciente di
maggio-
razione

02



1432

Cislo
a polozka
italskeho
celniho
tarifu

ex 270

b)

d)

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovéani zboZzZi

Neni-li splnéna tato podminka, bére se za zaklad
clo onoho textilniho materialu, z néhoz tyto pred-
méty byly hlavné vyrobeny.

2. PFi vydirani Sitych predmétll, vyjmenovanych
v této smlouvé, nebéfe se ohled na knofliky.

3. Predméty s prolamovanymi lemy jakéhokoliv
druhu, zhotovenymi Sicim strojem systému Ge-
gauf nebo jinymi, nepovazuji se za vySivané a
Jsou podrobeny smluvnimu clu za tkaninu, zvySe-
nému o prirazku 10%. Okolnost, Ze v takovych

predmétech byly niti osnovy nebo outku vytazeny,
nema vlivu na vycleni.

Tytéz predméty s kombinovanymi prolamovanymi
lemy jsou podrobeny smluvnimu clu na tkaniny,
zvySenému o prirazku 20%.

Rohy pradla (lozniho i stolniho, ruénikd a kapes-
nikl) a zaclon jednoduSe vroubenych, jsou-li opa-
treny krouzkovymi stehy nebo pavoucky, nepovco-
Zuji se za vySivky a nehledi se k nim pFi propo-
Citani sazby.

4. PFiraZka za Siti pro kapesniky, zaclony jednoduse
vroubené nebo lemované a pro jiné podobné pred-
méty se vymeéfuje sazbou 10% smluvniho cla z pri-
sludné tkaniny.

Predméty Sité ze Inu:

loZni a stolni pradlo, ru¢niky a jiné predméty Ctver-
hranné, jednoduse lemované

jiné, véetné limcd, manset a KoSil..........cccccoeevevnne.

K ¢ 270. y )

Koberce jutové v kusech, k prodeji na metry nejsou
pod,robeny pFirdzce za Siti, jsou-li jejich konce
obsity, aby tkanina se netfepila. PFirazka za Siti
kobercl jutovych, jeZ jsou zhotoveny v kusech
a oddéleny od sebe po zhotoveni a jednoduse lemo-
vany nebo vroubeny po obou stranach neopatfe-
nych tkanym okrajem, stanovi se ve vySi 10%.

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

Prirazka 10% ke
clu na tkaninu

Prirazka 40% ke
clu na tkaninu

Priraz-
kovy
soucinitel



Shirka zakont a nafizeni, ¢. 245-

Numero

e leitera ) B B}
della Denominazione delle merci
tariffa

italiana

Se tale cond-izione non si verifica, si prendera come
base il dazio della materia tessile di cni gli oggeti
sono principalmente formati.

2. Nella classificazione degli oggetti cuciti nominati
nella presente convenzione, non si tien conto dei
bottoni.

3. Gli oggetti con orli a giorno di ogni specie, fatli
con la macchina da cucire sistema Gegauf, o altre,
ncn si considerano come ricamati e sono sottoposti
al dazio convenzionale del tessuto aumentato del
sovradazio di 10 per cento. A mdla influisee la
circostanza che in detti oggetti siano stati tolti
dei fili di trama o di catena.

Gli stessi oggetti con orli a giorno combinati sono
ammessi al dazio convenzionale del tessuto aumen-
tato del 20 per cento.

Negli oggetti di biancheria (da letto e da tavola,
ascingamani e fazzoletti) e nelle tende senipii-
cemente orlate, gli angoli muniti di punti a festone
0 a téla di ragno (araignées) non sono considero.ti
come ricami e non se ne deve tener conto nel com-
puto del dazio.

4. La sopratassa di cucitura per i fazzoletti, le tende
semplicemente bordate od orlate e gli altri oggetti
simili é fissata nella misura di 10 per cento del

dazio convenzionale del tessuto.

ex 270  Oggetti cuciti di lino:

b) biancheria da letto e da tavola, ascingamani ed altri

oggetti di forma rettangolare, semplicementé

OFlati ..o

d) altri, compresi i colli, i polsini e le camicie - - - -
Ad 270.

| tappeti di juta, in pezza, da vendere a metro non
sono sottoposti alla sopratassa per la cucitura
quando presentino le estremitd cucite per evitare
lo sfilacciamento del tessuto. La sopratassa per
la cucitura dei tappeti di juta, fabbricati in pezza
e separati 'uno dalValtro dopo la fabbricazione,
semplicemente orlati o bordati lungo i due lati
sprovvisti di cimose, é fissata a 10 per cento.

Dazio
di entrata
L. c. (oro)

Aumento di 0 per
cuito sul dazio del
tessuto

Aumento di 40 per
cento sul dazio del
tessuto

1433

Coefti-
ciente di

mag”io-

razione
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Cislo
a polozka
italského
celniho
tarifu

ex 271

ex d)

272

ex a)

b)

Shirka zakon( a nafizent,

Pojmenovani zbozi

Pfedméty Sité z baviny:

loZni a stolni pradlo, ru¢niky a jiné pfedméty étver-
branné, jednoduse lemovaneé

jiné, véetné limcd, manset a

stavkované oblecky pro déti

KOSil......cocviiics

Pfedméty Sité z viny, Zini a srsti:

saly, pokryvky a jiné predméty Ctyrhranné, Jedno-

duSe vroubené nebo pouze

Saly, Satky na hlavu, $atky na krk (caehe-nez), fi~
chus, tisténé, také vypravené trasnémi - - - -

jing, vCetnd Snerovacek.........cocovvvivveiieiieiiieieie,

K €. 272. — I. PFikryvky jednoduSe vroubené nebo
lemované, také krouzkovym stehem, podléhaji pfi-

rézce za Siti ve vysi 20%.

Il. Koberce v kusech, k prodeji na metry, nejsou
podrobeny pfFirazce za Siti,

s trasnémi.

obsity, aby tkanina se netrepila.

Prirazka za Siti vinénych kobercl, jez jsou zho-
toveny v kusech a oddéleny od sebe po zhotoveni
a jednoduSe vroubeny nebo lemovéany po obou
stranach neopatfenych tkanym okrajem, stanovi

se ve vySi 10%.

V ostatnich pfipadech vinéné koberce jednoduse
vroubené nebo lemované jsou podrobeny pfirazce

za Siti ve vysi 20%.

¢. 245.

jsou-li jejich konce

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

Pfirazka 10% ke
clu na tkaninu

Prirazka 40% ke
clu na tkaninu

Prirazka 20% ke
clu na stavko-
vané zbozi

Pfirazka 20% ke
clu na tkaninu

Pfirazka 15% ke
clu na tkaninu

Pfirazka 40% ke
clu na tkaninu

Priraz-
kovy
soucinitel



Numero
e lettera
della
tariffa
italiana

ex 271

b)

d)

ex d)

272

Shirka zakonl0 a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Oggetti cueiti di cotone:

biancheria da letto e da tavola, asciugamani ed altri
oggetti di forma rettangolare, semplicemente
orlati........cceii,

altri, compresi i colli, i polsini e le camicie - - - -

vestiti a maglia, per bambini .

Oggetti cuciti di lana, crino e péli:

scialli, coperte ed altri oggetti di forma rettango-
lare, semplicemente orlati o con sdla applicazione
di frangie. ...

scialli, fazzoletti da tésta, cache-nez, fichus, stam-
pati, anche guarniti di frangie.........c.cc.ccoevvevennenn.

altri, compresi i bUSti.....c..ccocoveviciiiic e,

Ad 272. Le coperte semplicemente bordate
o orlate, anche-con punto a festone, sono sotto-
poste alla sopratassa di cucitura del 20 per cento.

Il. | tappeti, in pezza, da vendere a metro, non
sono sottoposti alla sopratassa per la cucitura
quando presentino le estremitd cucite per evitare
lo sfilarciamento del tessuto.

La sopratassa per la cucitura dei tappeti di lana
fabbricati in pezza e separati Vuno dali’ altro
dopo la fabbricazione, semplicemente orlati o bor-
dati lungo i due lati sprowvisti di cimose, e fissata

a 10 per cento.

Negli altri cosi i tappeti di lanu semplicemente or-
lati o bordati sono soggetti, per la cucitura, alla
sopratassa del 20 per cento.

_Dazio
di entrata
L. ¢c. (oro)

Aumento di 10 per
cento sul dazio del
tessuto

Aumento di 40 per
cento sul dazio del
tessuto.

Aumento di 20 per
cento sul dazio
delle mag-lie.

Aumento di 20 per
cento sul dazio del
tessuto.

Aumento di 15 per
cento sul dazio del
tessuto.

Aumento di 40 per
cento sul dazio del
tessuto.

1435

Coeffi-

ciente di
maggio- .
razione |
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Cislo
a polozka
italského
celniho
tarifu

285

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

_ Dovozni clo
Pojmenovani zbozi v lirach
(ve zlaté)

za 1 q

ODDIL IV.

Rudy, kovy obecné, vyrobky prdmyslu
kovodélného a strojniho, nastroje a
vozidla.

VSeobecna poznamka k oddilu 1V.. ZboZi z obec-
nych kovd.

Pohéry, dzbany, misy, podnosy na lahve a sklenice,
kavové a Cajové konvice, cukienky, koSicky na chléb,
ovoce atd., stojany na lahve, slanky, popelnicky, ko-
Sicky na pFibory, hluboké misy, misy na omacky, cu-
kFenky na sypani, Cajova sitka, Cajové konvice, sto-
jany na sklenky, stojany na noze, kaliSky na vejce, ta-
bulové podnosy, sirniky na stiil a na zed, vésaky, ka-
lamare (s vyjimkou kapesnich a cestovnich), svicny,
lampy a osvétlovaci zafizeni jakéhokoliv druhu (s vy-
jimkou elektrickych), kovani nabytkova (s vyjimkou
plechovych nabytkovych ozdob), pouzdra na kapesni
hodinky a nasténné hodiny, nacini kuchyriské a pro
domaécnost, téZitka, noZe na otevirani dopisl, podnosy
na visitky, stojémky na hodinky, stojanky na jidelni
listky a misky; vSechny tyto prfedméty z obecnych
kovl se vyclivaji jako zboZi z materialu, z néhoZ jsou
vyrobeny, pokud nejsou vyslovné uvedeny ve zvIast-
nich polozkach celniho tarifu.

Trida XVIII.
Litina, Zelezo a ocel.
Ocel obycejna ve vyvalcich (blooms) a v plostinach . 6'—

K ¢ 285.

Jako vyvalky (blooms) vyclivaji se vyrobky prv-
niho valcovani ingotu, za tepla na predvalcovaci
stolici, ve tvaru tyci o prirezu Gtvercovém s rohy
otupenymi, nemaji-li v prdfezu Zzadnou stranu
pod 130 mm a nepresahuje-li jejich délka 1-20 m.

Priraz-
kovy
soucinitel



Numero
e leitera
della
tari'fa
italiana

285

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

SEZIONE IV.

Minerali metallici, metalli comuni,

prodotti delle industrie metal-

lurgiche e meccaniche, strumenti
e veicoli.

Nota generdle alla Sezione IV: Lavori di metalli
comuni.

7 gotti, boccali, piatti, reggibottiglie e reggibicchieri,
caffettiere, teiere, zuccheriere, cestélli da pane, da
frutta, ecc., portabottigiie, saliere, portacenere, porta-
posate, vasetti, salsiere, passazucchero, colini dxi thé,
bricchi, portabicchieri, portacoltelli, ovaioli, trionfi,
portafiammiferi da tavola e da appendere, attuc.ca-
panni, calamai (eccetto quelli tascabili o0 da viaggio),
candelieri, lampade ed apparecchi dilluminazione
dogni genere (eccettuate le lampade elettric/ie),
guarniture per mobili (eccettuati i rapporti da mobili,
di lamiera), casse per orologi da tasca 0 a pendolu,
utensili domestici e da, cncina, calcafogli, tagliacarte,
coppe per carte da visita, portaorclogi, portamenu
e coppe, tutti questi oggetti di metallo comune, sono
classificati come lavori della matena di cui sono for-
mati a méno che non siano espressamente considerati

da voci speciali della tariffa.

Categoria XVIII.
Ghisa, feno e acciaio.
Acciai comuni in blooms e in bidoni........cccoceevevveeenene.

Ad 285.

Sono classificati come « blooms » i prodotti della
prima laminazione a caldo dei lingotti al tfeno
shozzatore, in forma di barre a sezione quadrata,
con angoli smussati, non aventi in sezione alcun
lato inferiore a milUmetri 130 e di una lunghezza

non superiore a metri 1.20.

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

1437

Coeffi-
ciente di
maygio-

razione
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Cislo
a polozka . o .. Dovozni clo Priraz-
italského Pojmenovani zbozi v lirach kovy
ctelr]:‘ho (ve zlatg) soucinitel
arifu

za X g
286  Zzelezo a ocel obycejné, véalcované za tepla v ty€ich nebo
prutech surovych:
) v tyCich tvaru dvojitého T (nosice) :
1. ve vySi presahujici 185 mm a se Sifkou ramen:
0) nepfesahujici polovici VySKY.......cccccvene. T— 0'45
P) presahujici polovici VYSKY........cccoovvvnnnnns 8'— 0-45
2. ve vySi nad 115 aZ do 185 mm a se Sifkou
ramen:
a) nepresahujici polovici VySKy.......ccccc..... 8-- 0'45
P) presahujici polovici VYSKY.......cccconniinns 9'— 0-45
3. ve vySi do 115 mm a se Sifkou ramen:
a) nepresahujici polovici vySKy........cccc...... 9'50 0-45
P) presahujici polovici VySKY......ccoovvnnnne. 1050 0-45
b) v tyc¢ich nebo prutech o prdfezu U se zevni Sitkou:
1. pFesahujici 145 MM....cocoiiiiiieeeees 7— 0-45
2. pres 80 aZ do 145 MM....ccovevviieieieieeeeie e 8 — 0-45
3. az do 80 mm:
a) presahuje-li nejmensi tloustka prdrezu
H/0O MM 9-50 0-45
13) dosahuje-li nejmensi §itka prdfezu 1"/o mm
NEDO MENG.........oocveeeveeeeeeee e, 12-50 0-50
0 v tyCich nebo prutech, kulatych, ¢tvercovych, oval-
nych, %Iochych, plochych zakulacenych, Ghlovych,
vTalZ:
1. nemaji-li v prGfezu Zadnou stranu nebo pri-
mM&r 0 8 mm nebo MENE..........ccoovveevverrrrennee. T— 0-45

2. maji-H v prlfezu jednu nebo vice stran nebo
prdmérd o 8 mm nebo méné, avsak pres
25230 oY o o TOOO OO 8-— 0-45

3. maji-li v prlifezu jednu nebo vice stran nebo
prdmért o 4V2 mm nebo méné, avSak nad
T2 N 9-50 0-45

4. maji-li v priifezu jednu nebo vice stran nebo ,
priimérd o li/o mm nebo Méné...........ccoo......... 12-50 0’50



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera i} ; .
della Denominazione delle merci
taiiffa
italiana

286 Ferri e acciai comuni, laminati a caldo in barre
0 verghe, greggie:
a) in barre a doppio T (tréavi) :

1. di altezza superiore a 185 millimetri e con
larghezza di ali:
«) non superiore a meta delhaltezza - - - -
p) superiore a metd delhaltezza...................

2. di altezza superiore a 115, fino a 185 milli--
metri e con larghezza di ali:
“) non superiore a meté delhaltezza - - - -
p) superiore a meta delhaltezza...................

3. di altezza fino a 115 millimetri e con larghezza
di ali:
«) non superiore a meta delhaltezza - - - -
p) superiore a metd delhaltezza...................

b) in barre o verghe di sezione a v, di larghezza esterna

1. superiore a 145 millimetri..........cccccoevevennnee.
2. superiore a 80 fino a 145 millimetri - - - -
3. fino a 80 millimetri:
“) aventi in sezione la grossezza minima
superiore a 1 millimetro e mezzo. . .

p) aventi in sezione la grossezza minima di
1 millimetro e mezzo 0 ME&nNoO.........ccc......

) in barre o verghe, tonde, quadre, ovali, piatte, piatte-
arrotondate, angolari, a T, a Z:

1, non aventi in sezione alcun lato o diametro
di 8 millimetri 0 MENO.........ccooooriiiiriri,

2. aventi in sezione uno o piu lati o diametri di
8 millimetri 0 méno, ma piu di 4 millimetii

3. aventi in sezione uno o piu lati o diametri di
4 millimetri e mezzo 0 méno, ma piu di 1 milli-

4. aventi in sezione uno o piti lati o diametri di
millimetri 1 e mezzo 0 MENO.........ccccceeevvvenennee.

Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

7'—
8'—

9'—

950
10-50

9'50

12-50

9-50

12-50

1439

Coeffi-
ciente di
maggio-

razione

0-45
0-45

0-45
0-45

0-45
0-45

0-45
0-45

0-45

0-50

0-45

0-45

0-45

0-50



1440 Sbirka zakonl a nafizeni, & 245.

0iSI0
a polozka
italského
celrrho
tarifu

Pojmenovani zbozi

286

d) v tycich nebo prutech, Sestihrannych, osmihrannych,

lichob&znikovych nebo se specielnimi profily jinak
nejmenovanymi :

1. nemaji-li v prGfezu Zadnou stranu nebo pra-

mér 0 8 mm nebo méné

2. maji-li v prGfezu jednu nebo vice stran nebo
priméru 0 8 mm nebo méng, aviak vice nez
4172 MMt

Poznamka: Pod touto polozkou se vyclivaji tyce
z ocele do_bubnid pro mlaticky, necht jsou rozmery
prifezu jakékoli, pokud jsou dovazeny v tycich
nefezanych na miru a nejsou opatfeny otvory.

3. maji-li v priifezu jednu nebo vice stran nebo
prdmérd o 414 mm nebo méné, aviak vice nez
IVi MM,

4. maji-li v prlfezu jednu nebo vice stran nebo
prdmeér o 1/ mm nebo méngé

Ocele specialni, valcované za tepla v tyCich nebo
prutech surovych........c.cccoveniinnnnnn

287

Ocel specialni, valcovana za tepla v ty€ich nebo
prutech, surovych, kulatych, Ctvercovych, oval-
nych, plochych, plochych zakulacenych, Ghlovych
\ T & Z, nemaji-li v prurezu Zadnou stranu nebo
prdmeér o 8 mm nebo MEnNeE...........c.cccovevvvenenn,

ex 287 .

Il. chelzl specialni ve vyvalcich (blooms) a v plosti-
nac
(viz definici vyvalkd [Glooms] pod & 285).

Zelezo a ocel v tyCich nebo prutech, taZzenych nebo
valcovanych za studend, jinak neopracovanych
s vyjimkou onoho, jeZ podle rozmérG dluzno vych-
vati jako paskové zelezo nebo drat............cceu...e.

288

Dovozni clo
v lirdch
(ve zlaté)

za 1l q

81

10'50
13-50

Pfirdzka 4 L za
1 q ke clu na ocel
obycejnou valcova-
nou za tepla v ty-
Cich nebo prutech,
podle prufezu.

Pfirdzka 2 L za

1 q ke clu na ocel

obycejnou,  valco-

vanou za tepla

v tyCich nebo pru-
tech

zalq

12'—

Prirazka 25% ke
clu na Zelezo a
ocel podle druhu,
valcované za tepla
v surovych ty€ich
nebo prutech podle
prlfezu

PFiraz-

kovy
soucinitel

0-45

0-45

0-45

0-50



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera
della
tariffa
italiana

Denominazione delle merci

286 . . . -
d) in barre o verghe, esagonali, ottagonali, trapezoidali
0 con altre sagome speciali non nominate:

1. non aventi in sezione alcun lato o diametro
di 8 millimetri 0 MENO0.......ooovvvveeeeeeeeeeeee

2. aventi in sezione uno o pil lati o diametri di
8 millimetri 0 méno, ma piu di 4 millimetri

Nota. — Si classificano sotto questa voce le spranghe
di. acciaio per guarnizioni di cilindri da treb-
biatrici, quali che siano le dimensioni della se-
zione, purche importcite in verghe non tagliate
a misura e non munite di fori.

8. aventi in sezione uno o pid lati o.diametri di
4 millimetri e mezzo 0 méno, ma pid di 1 milli-

4, aventi in sezione uno o pid lati o diametri di
1 millimetro € Mezzo 0 MENO........cccceeevverrverinns

Acciai speciali, laminati a caldo in barre o verghe,

287

Acciai speciali, laminati a caldo in barre o veighe,
greggie, tonde, ovali, quadre, piatte, piatte-anoton-
date, angolari, a T, a. Z, non aventi in sezione alcun
lato o diametro di 8 millimetri 0 méno...................

ex 287 |

1. Acciali speciali in blooms e in bidoni...................

Vedi definizione dei « blooms » al n. 285.
Ferri e acciai, in barre o verghe, trafilate o laminate
a freddo, non altrimenti lavorate, escluse quelle da
classificare, per le loro dimensioni, come nastu

288

Dazio
di entrata
L c. (oro)

per quintale

10'50
13-50

Aumento di L. 4
il quintale sul da-
zio degli acciai co-
muni laminati a
caldo in barre o
verghe, secondo la
sezione.

Aumento di L. 2
il quintale sul da-
zio degli acciai co-
muni, laminati a
caldo, in barre o
verghe.
per quintale
19"

Aumento di 25 per
cento sul dazio dei
ferri e acciai, se-
condo la specie, la-
minati a caldo in
barre o verghe,
greggie, secondo la
sezione.

1441

Coeffi-
ciente di
maggio-

razione

0-45

0-45

0-45

0-50



1442 Shirka zakon(l a nafizeni, & 245.

gislo
a polozka
italského
celniho
tarifu
Draty ze zeleza nebo z ocele o prifezu kulatém nebo
Ctvercovem:
surové nebo pouze lesténé:
1. s pevnosti v tahu pod 75 kg- na 1 mm2 prdrezu
a o praméru:
a) vice neZ Iy mm......ccoceovvvennnnnn
P) 1V2 mm nebo méng, avSak vice nez 0-5 mm 13—
y) 0-5 mm nebo méné, avSak vice nez 0-3 mm . 20'—
8) 0-3 mm nebo MeENE...........coocvviviiiiiininns 35'—
2. s pevnosti v tahu 75 kg nebo vice, avSak pod
150 kg na 1 mm2 prdrezu a o prdmeéru:
a) vice nez lifi> mm.......cccevvennnen. 18—
P) 1V2 mm nebo méné, avSak vice nez 0-5 mm 23—
y) 0-5mm nebo méné, avSak vice nez 0-3 mm 35'-
8) 0.3 mm nebo Méné............cccvvvnennen 50'—
3. s pevnosti v tahu 150 kg nebo vice na 1 mm2
prufezu a o pruméru:
a) vice nez 1t/2 MM.......ccccoevueee. 40—
P) IVV2 mm nebo méné, avSak vice neZ 0-5 mm 50—
y) 0-5 mm nebo méné, avSak vice nez 0-3 mm 60'—
8) 03 mm nébo méné - - - - . 90'—
t
b} do €erna nebo modra vyZehnuté neb oxydované . piratka 3 L za
1 g ke clu na su-

rové



Numero
e lettera
della
tarilfa
italiana

ex 292

QO

)

b)

Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Fili di ferro o di acciaio, di sezione tonda o quadrata;
greggi o soltanto lucidati:

1. con resistenza inferiore a 75 chilogrammi per

millimetro quadrato di sezione e del diametro:

a) superiore a millimetri uno e mezzo . .

fj) di millimetri uno e mezzo o méno, ma piu
di millimetri 0.5,

y) di millimetri 0.5 0 méno, ma pit di milli-
MEtri 0.3

S) di millimetri 0.3 0 ME&NO.......c.ccceecvvveieene.

. con resistenza di 75 chilogrammi o pil, ma

méno di 150 chilogrammi, per millimetro qua-
drato di sezione e del diametro:

a) superiore a millimetri unp e mezzo .

p) di millimetri uno e mezzo 0 méno, ma piu
di millimetri O. 5.,

y) di millimetri 0.5 0 méno, ma pil di milli-
MEtri 0.3 .

8) di millimetri 0.3 0 MENO.......ccccocvvveierrnnne

. con resistenza di 150 chilogrammi o pil per

millimetro quadrato di sezione e del diametro:

a) superiore a millimetri uno e mezzo

13) di millimetri uno e mezzo o méno, ma pitl
di millimetri 0.5, e

y) di millimetri 0.5 0 méno, ma pid di milli-

S) di millimetri 0.3 0 MENO......c.cccecvvirre

anneriti 0 azzurrati per ricottura od ossidazione .

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

13—

20—
35—

18—

23'—

35'-
50'—

40--

50'—

60'—

90'—

Aumento di L. 3
il quintale sul da-
zio dei greggi.

1443

Coeffi-
ciente di
maggio-
razione

045

0'50

050
0'50

0'5

05

04
0'4

02

02

0'5
03



1444

Cislo

a polozka
italského
celniho
tarifu

ex 292

297

298

ex 300

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

, . . o Dovozni clo
Pojmenovani zbozi v lirach
(ve zlaté;
pozinkované:
1. o prdmeéru nad V2 NiM.....cooooiiiiccce, piirazka 4 L za
i q ke clu na su-
rové
2.j|ne ..................................................................... prirazka 7 L za
1 q ke clu na su-
~ v - 7 7 7 s rOVé
Zelezo a ocel, obyCejné, za tepla valcované v plochych
plechach, také Zzihanych, surovych neb morenych
o sile: zalq
4 mm NePbo VICe......cooceuiiiiiiiiciccns 8'50
I\VV2 nim nebo vice, avSak méné nez 4 mm , . . 11-50
0-6 mm neb vice, aviak méné neZz iy2 mm . . 13 —
0-4 mm neb vice, avSak méné nez 0-6 mm . . . 14—
pod 0-4 mm . . .., 15—
Specialni ocel, valcovana za tepla v plochych plechéch,
také Zihanych, surovych .........ccccoeiiiviicnicnieen, prirazka L 5 za

1 g ke clu na Ze-
lezo a ocel obycej-
nou, vélcovanou za
tepla v plochych
plechach dle sily

Plechy Zelezné nebo ocelové, opracované:

dle miry pristfizené k uzpiisobeni pro ur€ity U¢el prirazka 2 L za
1 g ke clu na ple-
chy nestfihané, po-

dle druhu
pilované nebo kované na zcela malé Casti povrchu,
t. j. jen s malo misty opracovanymi pilnikem Ci
kladivem, také zahybané a ohybané.................... pfirazka L 2 za

1 q ke clu na ple-
chy, podle druhu

dérované:
1. s vice nez 500 otvory na 1 m2......cccceevevreneen. prirazka L 13 za
1 g ke clu na ple-
chy nedérované,
dle druhu
y L8 1=V pirazka L 4 za

1 g ke clu na ple-
chy nedérované,

podle druhu

Priraz-
kovy
soucinitel

0-4
04

0-4
0-5
0%



Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245. 1445

Numero : Coeffi-
e Untera . . . Dazio ci-nte di
della Denominazione delle merci di entrata maggio-
italiana
ex 292 zincati:
d) 1. di diametro superiore a un millimetro e mezzo Aumento di life 4 —
il quintale sul da-
zio dei greggi.
2. AN e Aumento di life 7 —

il quintale sul da-
zio sui greggi.

297 Ferri e aceiai comuni, laminati a caldo in lamiere
piané, anche ricotte, greggie od acidulate, della
grossezza; per quintale
a) di millimetri 4 0 PIU.....ocooiee s 8'50 04
b) di millimetri uno e mezzo o pi, ma méno di milli-
MELET Dot 11-50 0'4
) di millimetri 0.6 o pif, ma méno di millimetri 1
13 — 0-4
d) di millimetri 0.4 o pid, ma méno di millimetri 0.6 . 14'— 0-5
0 inferiore a millimetri O. ..., 15— 0-5
298 Acciai speciali laminati a caldo in lamiere piané, anche
ricotte, Greggie......iiiice e Aumento di life 6 _

il quintale sul da-
zio dei ferri e
acciai comuni, la-
minati a caldo in
lamiere piané se-
condo la gros-

ex 300 Lamiere di ferro o di acciaio lavorate: sezza.
a) tagliate a misura per predisporle a un uso deter- s
minato Aumento di life 2

il quintale sul da-
zio delle lamiere
non tagliate, se-
condo la specie.

b) limate o battute su minima parte della superficie,
cioé con qualche colpo di lima o di martello, anche
PIegate € CUIVALE ... Aumento di life 2 —
il quintale sul f&
zio delle lamiere
secondo la specie.
0) perforate:
1. con pid di 500 fori per metro quadrato . Aumento di life 13

il quintale sul da-
zio delle lamiere
non perforate, se-
condo la specie.

Aumento di life 4
il quintale sul da-
zio delle lamiere
non perforate, se-
condo la specie.



144ti Sbirka zakon( a nafizeni, €. £>45.

Cislo
a poloZka ) .. o Dovozni clo Priraz-
italského Pojmenovani zboZzi v lirach kovy
celniho (ve zlatg) soucinigel
tarifu
ex 300
¢)  vinite o sile:
1. vice neZ 4 MM, prirdzka L 3 za _
1 q ke clu na ple-

chy ploché, dle
druhu
2. 4 mm nebo MEné..........cccoeeeeevcveernene.

i q ke clu na ple-
chy ploché, podle

K & 310. Roury z litiny, které v disledku procesu druhu
vyrobniho maji na nékterych mistech stény
tloustku slabsi nez ta, jez se vy§k[i<tu'e na {'inych
Castech téze stény, vyclivaji se, jako by mély jed-
notnou tloustlcu odpovidajici priméru  tloustek
méFrenych na nejslabsi a nejsilngjsi Casti stény.

ex 311  Litina nekujna, v odlitcich zvlast nejmenovanych:
ex h)  smaltovanych: zalq

1. naradi neb nadobi pro domacnost.................... 35— 01

K ¢ 311 h/l.

Za smluvni clo této polozky pFipousti se pouze ina-
fadi a nadobi pro doméacnost, pokud neni ur¢eno
k upevnéni na sténu nebo podlahu, jako misky,
hrnce, kastroly, dzbany, umyvadla a jiné podobné
predméty.

ex 314  zelezo a ocel v kusech kovanych neb lisovanych za
tepla, zvIast nejmenovanych:
ex a) surovych, vazi-li kus:

1. 5.000 kg nebo vice........ccooviieniiiiininnnns 15'— 05
2. 100 kg nebo vice, avSak pod 5.000 kg - - - . 14'— 05
3. 40 kg nebo vice, avSak pod 100 Kg........ccccveee 16'— 05
4. 10 kg nebo vice, aviak pod 40 Kg..........ceun.. 19'— 0'5
0. 1 kg nebo vice, aviak pod 10 Kg........cce.cevrunee. 24'— 05

ex b) ohoblovanych, opilovanych, osoustruhovanych, vrta-
nych nebe jinak oprag:gva_anh pouze na malé
casti svého povrchu, vazi-li kus:

1. 5.000 kg nebo vice........ccovvvniviiiiieneriennn. 16'— 05



Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera

della Denominazione delle merci
tariffa
italiana

ex 300
e)  ondulate della grossezza

1. superiore a 4 Millimetri.........c.ccoceovvnininenns

2. di 4 millimetri 0 MENO........coovveieeeeeeie,

Ad 810.1 tubi di ghisa, i quali, per effetto della loro
fabbricazione, presentanosu alcuni punti della
parete uno spessore inferiore a quello presentato
su altre parti della stessa parete, saranno classi-
ficati come aventi uno spessore corrispondente
alla media degli spessofi misurati nella parte pid
sottile ed in quella piu grossa della parete,

ex 311  Ghisa non malleabile in getti non nominati:

ex h) smaltati:
1. in utensili o vasellame per uso domestico .

Ad 311 h/1.

Sofo ammessi dl dazio convenzionale di questa voce
soltanto gli utensili ed il vasellame per uso dome-
stico non destinati ad essere fissati al murc o sul
pavimento, e cioé i tegami, le pentole, le casse-
ruole, le brocche, le catinelle ed altri oggetti si-

mili.
ex 314  Ferri e acciai, in pezzi fucinati o stampati a caldo, non
nominati:
ex a) greggi, pesanti per pezzo:
1. chilogrammi 5000 0 Pili ..ccccoevvrerrriircreiriiiriee e,
2. chilogrammi 100 o pit, ma méno di chilogram-
MIi 5000 oo
3. chilogrammi 40 o pid, ma méno di chilo-
grammi 10O0.......cccooviieiiiieee e
4. chilogrammi 10 o pid, ma méno di chilogram-

5. chilogrammi 1 o pid, ma méno di chilogrammi

ex b) piallati, limati, torniti, bucati o in altro modo lavo-
rati, solo su piccola parte della loro superficie, pe-

santi per pezzo:
1. chilogrammi 5000 0 PIU.....cccceovrriirinirniennes

_Dazio
di entrata
L. c. (oio)

Aumento di L. 3 il
quintale sul dazio
delle lamiere piané
secondo la specie.

Aumento di L.1 il
quintale sul dazio
delle lamiere piang,
secondo la specie.

Per quintale

35—

15—
14—
16'-
19'—

24—

16'—

1447

Coeffi-
eiente di
maggio-

razione

o-i

05
05
0'5
05

0'5

05



1448 Shirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Cislg
&)olozka . o .
IE(—)IS#I ho Pojmenovani zboZzi
tarlfu
ex 314 2. 100 kg nebo vice, avSak méné nez 5.000 kg .

3. 40 kg nebo vice, avSak méné nez 100 kg .
4. 10 kg nebo vice, avSak méné nez 40 kg .

5. 1 kg nebo vice, avSak méné nez 10 kg .

321  Kruhovité podlozky, desticky, priruby, ze Zeleza neb
ocele, k rouram, surové nebo opracovane, s jed-
nim nebo vice otvory, o sile:

a) 12 mm nebo ViCe......coooviiiiiiiiiii,

b) 5 mm nebo vice, aviak méné nez 12 mm .

C) 1 mm nebo vice, avSak méné nez5 mm _ _ _ _
d) PO 1 MM

ex 324  Nosna péra z ocele:
a) vozova, vazi-li kus:
1. 55 Kg NebO ViICe.....ccoooiriiiiiiii e
2. POd 55 KO.oooiiiiieiiienieee e

ex d) jakéhokoliv jiného druhu, vazi-li kus:
1o nad 10 K.

2. nad 2 Kg az do 10 KQg....ccooverveiveininineeene
3. nad 100 g aZ d0 2 KQG..oooevoevveeeieeeeee e
326  Sudy z plechu Zelezného neb ocelového, také pooloveéné,

pozinkovane, pocinované nebo s prislusenstvim z ji-
NEho materialu ...

ex 328 Naradi a nadobi pro doméacnost z plechu Zelezného

nebo ocelového:

b) na vnitini strané lesténe..............cccccoovvvevieiinnes

¢)  poniklované, pocinované, natfene, pozinkovang, také

spojené s jinymi latkami..........cccccoeiviiiniiiicnnennne

Dovozni clo
v lirach
(ve zlate)

zalq
15—
19—
22'—

27—

17—
20—
25'—
30'—

22'—

26-—

22'—

30 —

50'—

28'-

26'—

28'—

PFiraz-
Ovy
soucinitel

05
0'5
0'5

05

03
03
03
05

04
04
05
05

02

0'5

06



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245-

Numero
e lettera i ) i
della Denominazione delle merci
tariffa
italiana
ex 314 2. chilogrammi 100 o pid, ma méno di chilogram-
Mi 5000 oo
3. chilogrammi 40 o pidi, ma méno di chilogram-
MIL00 i

4. chilogrammi 10 o piG, ma méno di chilogram-
MI A0 o

5. chilogrammi 1 o pid, ma méno di chilogram-
MI 10

321  Rondelle, piastrine e briglie (flange), di ferro o di
acciaio, per tubi, gregge o lavorate, con uno o pid
fori, della-grossezza:

a) di 12 millimetri 0 PIQ.....cccvviiiiiiiice,
b) di 5 millimetri o pid, ma méno di 12 millimetri
0 di 1 millimetro o pid, ma méno di 5 millimetri
d) inferiori a 1 millimetro............cccoocvveviivinenne.

ex 324  Molle di acciaio;

a) a balestra, del peso per pezzo:
1. di 55 chilogrammi 0 Pil.....cccooviiniiininnnne.
2. di méno di 55 chilogrammi..........cccocovnene.

ex d) di qualsiasi altra specie, del peso per pezzo:
1. di pit di 10 chilogrammi........cccccocevvinnen.
2. di pia di 2 chilogrammi, fino a 10 chilogrammi

3. di piu di 100 grammi, fino a 2 chilogrammi .

326  Botti di lamiera di ferro o di acciaio, anche piombate,
zincate, stagnate o con accessori daltre materie

ex 328  Utensili e vasellame per uso domestico, di lamiera di
ferro o di acciaio:

b) puliti internamente...........ccccooevevevienneieie e

0) nichelati, stagnati, verniciati, zincati, anche com-
misti con aitre Materie..........ccoceevirvnenns

_Dazio
di t-mrata
L. c. (oro)

per quintale

15—

19—

22'--

27—

17—
20—
25'—
30—

22'—

26'—

22'-

30'—

50—

28'-

26'—

28'—

1449

Coéffi
cientc di
maKfiio-
razione
0'5
0'5
0'5

05

03

1 03

03
05

04

0'4

0'5

05

02

05

0'6

06



1450 Sbhirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.
Cislo
a polozka . o o, Dovozni clo
itais™ho Pojmenovani zbozi v lirach
celniho (ve zlaté)
tarifu
1
ex 328 2
d  smaltované
1. jednobareVneé ... 50'—
2. JING oo 60'—
K ¢. 328 d): Smaltované ‘predméty, které maji
zevné jednu jednotnou barvu, liSici se od barvy
vnitrku nebo obruby, vyclivaji se jako jedno-
barevné. _ ]
Za jednobarevnou povaZuje se také barva mramo-
rovana pouze jednou barvou.
330 zamky a jejich soucastky, ze Zeleza neb ocele, také
hnédéné, natfené, poniklované, pozlacené, postfi-
bfené nebo spojené s jinymi kovy:
a) jednoducChé ..o 50'—
ih) JIN ..o 90'—
331 Kovani na nabytek, dvefe nebo okna, z litiny, Zeleza
nebo ocele (zavory, zastrcky, héky, stéZejky,
Stitky ke klicovym dirkam):
a) SUFOVE .o 30'—
h) opracovane.
1. spojené s JiNymMi KOVY.......ccccoceviviincennenninn 50'—
2. JING ..o 40'—
ex 335  Presky Zelezné neb ocelové téz s jazyCkem z jiného
kovu:
ex a) pouze s jednim jazyCkem o nejvétsi sile ne pod
3 mm:
1. surove, leSténé neb natfené............ccoceeeveeene 20'—
2. okyslicené, smaltované, pomédéné, poolovéng,
pozinkované neb niklované..............cccceuenne. 32—
ex b)  jiné:
1. surové, leSténé neb natrené...........cccovvnes 30'—
2. okyslicene, smaltované, pomédéné, poolovéng,
pozinkované neb poniklované........................ 45'—
336 Spony Zelezné neb ocelové pro kapesni zboZi nebo
OQBVY 80'—

ex 344  Predméty zvlaSté nejmenované, zhotovené prevahou

z dratll neb pasku valcovanych za studena,
leza Ci ocele:

ex a) Jednoduché naradi stolni, domaci, kuchynskeé .

ze Ze-

Efiréika 10Lzalq
e clu na drat nebo
paskové Zelezo,
z néhoz jsou

zhotoveny

Priraz-
kovy
soucinitel

0'6
0'6

0'6
03

04

03
03

0'6
0'6
06
0'6

0'6
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Numero Coeffi-

e letiera ] . . Dazio ctenie di
della Denominazione delle merci di entrata -
tariffa L. ¢c. (oro) Tazione
italiana razione

per quintale

ex 328
d) smaltati:
1. a tinta UNICa.......ccco e 50— 0'6
2. @ltrit 60 — 0*6

Ad 328-d — Gli oggctti smaltati che preseniano
esternamente una tinta uniformé diversa da
quella dell' interno o dell’ orlo si classificano come
a tinta unica.

Si considera come tinta uniformé& anche quella
marmorizzata a un solo colore.

330  Serrature e loro parti, di ferro o di acciaio, anche
brunite, verniciate, nichelate, dorate, argentate
0 commiste con altri metalli:

2)  SEMPHICH. 50'— 0'6
b) AlLre..... 90 — 03

331 Guarniture, di ghisa, di ferro, di acciaio, per mobili
e per porte o finestfe (cremonesi, chiavistelli,
ganci, cerniere, bocchette, ecc.):

a) [0 =T [0 = TSRS 30— 04
bi lavorate:
1. commiste con altri metalii.............ccccoevee. 50'— 03
2. A 40 — 03

ex 335  Fibbie di ferro o di acciaio, anche con ardiglione di
altro metallo:
ex a) con un solo ardiglione di massima grossezza non
inferiore a 3 millimetri:

1. greggie, pulite 0 verniciate...........cc.ccoeevvenenene 20 — 0'6
2. ossidate, smaltate, ramate, piombate, zincate
0 NiChelate.........ccooevveiiieeee e 32— 06
ex b)  altre:
1. greggie, pulite 0 verniciate..............occooecrnrnenne. 30— 0'6
2. ossidate, smaltate, ramate, piombate, zincate
0 NICNEIALE. ... 45'— 0'6
336 Fermagli di ferro o di acciaio, per oggetti tascabili - -

0 08 VESHIAITO ...ttt

ex 344 avori non nominati fatti prevalentemente con fili
0 con nastri laminati a freddo, di ferro o di
acciaio:
ex a) semplici, in oggetti da tavola, di uso domestico
€ Ol CUCTNGL ..o Aumento di life 10
il quintale sul da-
zio del filo o na-
stro di cui sono
formati.

184>
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CIslo
a polozka

italského Pojmenovani zbozi
celniho

tarifu

ex 347 . Kotlova dna, nadrZze, kddé a panve, ze Zelezného
nebo ocelového plechu pro cukrovary, pivovary,
lihovary, chladirny a pro primysl chemicky:

ex a) jednoduse lisovane, také prifiznute, osoustruho-
vané, frésované nebo Sikmo sfiznuté na okrajich,
avSak dale neopracované, z plechu o sile:

1. vice nez 10 mm:

a) 0 prlméru nebo nejvétsim rozmeéru pres
L o

0) JING. i

2. 4 mm nebo vice, avSak ne vice nez 10 mm .

ex b) jiné, surové z plechu o sile:

1.4 MM NED VICe...o e,

2. 1/~ mm nebo vice, avSak méné nez 4 mm .

Trida XxX.
Jiné kovy obecné a jejich slitiny.

ex 372 Vyrobky z hliniku a jeho slitin, zvlailié nejmenovane:
b) JING e

TFid? XXL

Rlzné zboZi z obecnych kovll, neobsazené v ostatnich
tridach.

391 Spepdliky jakéhokoliv druhu, vEetné Spendlikii spina-
cich, také do modra kalené, oxydované, hnédéne, na-
tfené, pomosazené, pomédeéné, poniklovang, pozla-
cené nebo postfibrené:

a) s ozdobami z jinych hmot . ...

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

16'—
15'—

15—

17—

20 —

100 —

120'—
100'-

Priraz-
kovy
soucinitel

04
04

0'6

0'6

0'6

02

05
05
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Numero . Coeffi-
e lettera ) ] ] _Dazio ciente di
della Denominazione delle merci dientrata maggio
tariffa L. c. (oro) razione
italiana
ex 347 I. Fondi di caldaie, recipienti, tini e vasche, di la-
miere di ferro o di acciaio, per zuccherifici, fab-
briche di birra, distillerie, séle frigorifere, in-
dustrie chimiche:
ex a) semplicemente stampati, anche ritagliati, torniti,
fresati o ugnati agli orli, ma non ulteriormente
lavorati, di lamiera di grossezza
1. di piG di 10 millimetri:
a) con diametro o dimensione massima supe- . .
riore ad Un Metro.......oo.coooveveeveeemeeceerenenn. 16'— 04
TIE= Y L 4 ol T 15— 04
2. di 4 millimetri o pid, ma non pid di 10 milli- .
15'— 0'6
ex h) altri, greggi, di lamiera di grossezza:
1. di 4 millimetri o pid 17— 0%
2. di 1 millimetro e mezzo o pili, ma méno di . 0%
4 PTIMEE T 20—
Categoria XX
Altri metalli comuni e loro leghe.
ex 372 Lavori di alluminio e sue leghe, non nominati: .
100'- 02
b)
Categoria XXJ.
Lavori diversi di metalli comuni, non compiesi in
altra categoria.
391 Spilli di qualsiasi specie, compresi quelli di sicurezza,
anche azzurrati, ossidati, bruniti, vermciati,
ottonati, ramati, nichelati, dorati o argentati.
a)  con ornamenti di altra Materia................ 120— 05
100'— 0'5

b)

184'
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Cislo
a polozka ) L .. Dovozni clo Priraz-
italskeho Pojmenovani zbozi v lirach kovy
ctealmno (ve zlaté) soucinitel

Trida XXII.
Stroje a pristroje,

Vseobecna poznamka ke strojlim:

1. Stroje pozivaji vyhod tarifu smluvniho, take kdyz
jsou dovazeny rozmontovany a rizné soucastk
prichazeji souCasné nebo postupné v rozlicnyc
zasilkach a jsou dopravovany pouze v jednom
nebo v riiznych vagonech. Toto ustanoveni plati
také pro stroje nedplné, to jest ony, u nichZ scha-
zeji nékteré soucastky, nezbytné pro jejich chod,
nebo nékteré soucastky vedlejsi.

2. V8echny zasilky CasteCné nutno prohlaSovati
u_téhoz celniho afadu ve Ih(té, kterou dovozce
pFi pFichodu prvé zasilky uda a kterd nemize
presahovati 6 mésicu.

3. Sou€asné s prohlaSenim dovozu Uplného stroje,
jenz se dovazi rozloZen, nebo s prohlasenim prvé
Castecne zasilky predlozi dovozce celnimu uradu
plan nebo vykresy celku, jakoZ i soupis, obsahu-
Jici hlavni soucastky, jejICh povahu a pribliznou
vahu jedné kazdé z nich. Ozn&mi zaroven celko-
vou pribliznou vahu soucastek vedlejSich.

4. Jestlize po vycleni jedné nebo vice CasteCnych za-
silek nejsou ostatni Casti stroje dovezeny ve sta-
novené lh{té, jest nutno zaplatiti za dovezené jiz
soucastky clo platné pro soucastky stroju, anebo,
neobsahuje-li tarif pro né zvlastnich cel, jest za-
platiti clo, které je stanoveno na material, z néhoz
Jsou vyhotoveny

5. Celnimu (Fadu se vyhrazuje moznost zadati aZ
do definitivniho’ vyCleni vSech CasteCnych zasilek
kauci za vyssi clo, které by bylo eventuelné platiti
a opatfili dovezene soucastky znackou totoznosti.
Celni drfad ma rovnéZz pravo presvédCiti se pro-
hlidkou, kterou provede po montazi_stroje, Ze
vsechny castecné zasilky skuteCné patfily k uve-
denému stroji.

6. Soucastky nahradni a reservni plati vzdy clo jim
vlastni.



Numero
e leitera
della
ta iffa
itaiiana

Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria XXIl.
Macchine e apparecdii.

Nota generale concernente le macchine.

. Le macchine sono ammesse alla tariffa conven-

zionaJe anche quando srano importate smon-
tate, e le diverse parii arrivino contempora-
neamente 0 successivarnente a diverse riprese
e vengano trasportate in un solo o in diversi
vagoni. Questa disposizione é apphcabile anche
alle macchine incomplelte, cioé mancanti di al-
cune parti necessarie al loro funzionamento o di
alcune parti accessorie.

. Tutte le spedizioni parziali devono essere di-

chiarate allo stesso ufficio doganale, entro un
termine che sard indicato dali’importatore,
aliatto in cui presenta la prima spedizione,
e che non potra sorpassare i sei mesi.

. Insieme colla dichiarazione per entrata di una

macchina completa introdotta smontata o <i
una prima spedizrone parziale, iimportatore
consegnera all’ ufficio di dogana un piano o un
disegno dinsieme, nonché un elenco indicante
le parti importanti, la loro natura e il peso ap-
prossimativo di ognuna di esse. Si indichera
altresi il peso totale approssimativo delle parti

accessorie. . . .
Se, dopo lo sdoganamento di una o piu spedi-

zioni parziali, le altre parti della macchina non

sono importate entro il termine fissato, si dovra
pagare per le parti gid importate, i dazi stabiliti
per le parti staccate di macchine, o, nel caso in
cui la tariffa non dontenga dazi speciali per
gueste ultime, i dazi stabiliti a seconda della
materia di cui esse sono formate.

. E riservata la facolta all’ ufficio di dogana di

esigere, fino allo sdoganamento definitivo di
tutte le spedizioni parziali, una cauzione per
i dazi piu alti da pagare eventualmente e di mu-
nire di un contrassegno di identificazione le
parti importanti. L’Ufficio di dogana ha purc.
Il diritto di accértarsi, mediante una verifica-
zione fattd dopo la montatura della macchina,
che tutte le spedizioni parziali appartevano
effettivamente alla delta macchina.

. Le parti di ricambio e di riserva pagano sempre

i dazi loro vropfi.

Dazio
di entrata
L. c. (oro)

1455

Coeffi-
cient di
maggio-

lazione
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¢fslo
a polozka . L o Dovozni clo Priraz-
italského Pojmenovani zbozi v lirach kovy
ctelr]ll‘ho (ve zlaté) soucinitel
arifu

zalq
7. Pro 'placeni dovozniho cla necini se rozdilu co do
materialu, z néhoz stroje jsou zhotoveny, pokud
celni tarif italsky z 9. Cervna 1921 Zzadného roz-
dAlu necini.
8. Stroje a soucasti stroji mohou byti lestény, ma-
lovany, natfeny nebo jinak opracovany, aniz by
se timto specielnim opracovanim ménilo jejich
celni zafazeni s vyjimkou lomenych hfideld, ¢. UGa
italského tarifu.
9. Uvedené predpisy plati také pro pristroje jméno
vané pod pol. A37 italského tarifu.
ex 396  Stroje hnaci:
ex a) pistové:
ex 1. parni, ve vaze:
«) vicenez200q . - - oo 15"— 02
13) vice neZ 100 q az do 200 Q.....ccccevvrvevrnennne 16'— 02
y) vice neZ 50 g aZz do 100 Q ...covvvririennnnen 17'— 02
8) vicenez 25 qaz do 50 Q .cooriiiiiiiniennn 18— 02
2. spalovaci ve vaze:
a) vice nez 1000 Q.....ccoeveveviiieciecece e 18'— 043
fi) vice neZ 500 g az do 1000 Q......cccevvrverernnnen. 20'— 03
y) vice neZz 200 q aZ do 500 Q....ccccevrrirrinnnen 23— 0'3
8) vice nez 100 g aZ do 200 ...ccevevrveerinnenas 25 0'3
e) vicenez 50 gazdo 100 Q.....ccoceorvrrernnnee 30'— 03
1) vicenez 25qazdo 50 g.ccocverriiericnnne 35 — 03
r) vicenez 10 qazdo 25 Q..covvrvrrennne. 45'— 0'3
«0) vicenez 5qaZzdo 10 Q..ccceiiiiiiiininnnns 60 — 0'3
i) vicenez 3qgqaZzdo 50 ----- . 70'— 03
X) vicenezV/zqazdo 3q. . . . , . 90 — 03
1) @Z do V72 @ .o e e 100'— 03

ex 397  Lokomobily:
ex a) parni:
ve vaze 0d 20  do 50 g .coveveriiee e 25 0'5



Sbirka zakond a nafizeni, & 245

Numero
e lettera

della Denomrnazione delle merci
tariffa
italiana

7. Per il 'pagamento dei dazi dentrata, nessuna
distinzione é.fatta riguardo alle materie delle
quali lemacchine sono .formate, in quanto nes-
suna differenza sia fatta dalla tariffa doganale
italiana del 9 giugno 1921.

8. Le macchine e le parti stacate di macchine pos-
sono essere pdlite, dipinte, verniciate o altri-
menti lavorqte, senza che, per il fatto della spe-
ciale lavorazione subita, ne venga ad essere
scambiata la classificazione doganale, fatta
astrazione per gli alberi a gomiio del n. 465
della tariffa italiana.

9. Le suesposte disposizioni sono applicabiii anche
agli apparecchi nominati sotto il n. 437 della

tariffa italiana.

gx 396  Macchine motrici:

ex a) a moto alternativo:
ex 1. a vapore, del peso:
«) di piu di 200 quintali.........cc.cccoeveiirinnnnnnn.
/3) di piu di 100, fino a 200 quintali . .
y) di pid di 50, fino a 100 quintali - - - -
8) di piu di 25, fino a 50 quintali...................
2. a combustione interna, del peso:
a) di pid di 1000 quintali.........c..ccccoeeviennne.
[3) di pida di 500, fino a 1000 quintali . . .
y) di pia di 200, fino a 500 quintali . . . .
8) di piu di 100, fino a 200 quintali . . . 1
8) di pid di 50, fino a 100 quintali . . .
di piu di 25, fino a 50 quintali
t,) di pid.di 10, fino a 25 quintali...................
fl) di piu di 5, fino a 10 quintali...................
t) di piG di 3, finoa 5 quintali..........c.co.co.......
yf) di pid di I e mezzo, fino a3 quintali . . |
X) fino a 1 quintale e mezzo...........ccccooevvinens

ex 397 Loccomobili;
ex a) a vapore:

pesanti da 20 a 50 quintali ..., ,

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

15'—
16'-
17—
18'—

18'—
20'-
23'—
25 —
30'-
35—
45'—
60'-
70'-
90'-
100'—

25% —

1467

Coeffi-
ciente_di
maggio-

razione

02
072
072
072

03
03
03
03
03
03
03
03
03
0'3
0'3
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Cislg
3 polozka
italskeho
celniho
tariiu

401
402

ex 406
b)

ex 407

ex a)

ex b)

ex e)

ex 408

Shirka zdkona a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Parni kotle;
s trubkami Zarovymi .
vodotrubné
I. Kondenséatory:

zcela aneb z nejvetsi Casti z médi a jejich slitin .
zcela z litiny .

Il. Ekonomiséry a prehfFivace:

zcela aneb z nejvétsi Casti z médi a jejich slitin
zcela z litiny .

Hospodarské stroje a jejich Casti:

pluhy:

ex 3. pluhy s drevenym hfidelem a jednoradkoveé
plecky (bineuses)

mlaticky ve véze:

2. viceneZ 10 g az do 30 ..ccocvvvvvvrieeririieen
3.a2d0 10 .ccvvvvevieeeii

nejmenované:
ex 2. jiné:
I. vyoravace bramborl............cccccoeeviirennnn,

Il. seci stroje......cccecevvuenene.
Il1. rozmetadla hnojiv...................

Stroje zvI&st nejmenované, pro mlyny...........ccccoceenee

Dovozni clo Pfiraz-
v lirach kavy
(ve zlate) soucinitel

zalq
26-— 03
30'— 03
35'- 03
10 — 0'S
30'— 04
35-~ 0'8
10'— 0'8
30'- 08
15'- 0'5
13'- 04
20— 05
12'- —
16'— 03
18'— 03
14'—
18'—
18'— —

16'—



Numero
e iettera
delia
tariffa
italiana

401
402
ex 406

ex 407

ex a)

ex b)

ex e)

ex 408

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Caldaie generatrici di vapore:
a tubi da fumoO......ccooii
a tubi dacqua..........cccooovviiiiiiie

I. Condensatori:

interamente o0 in massima parte di rame e sue leghe

Il. Economizzatori e soprariscaldatori;

a) interamente o in massima parte di rame
e sue leghe.....coiiiicie e '

b) interamente di ghisa .......cccoviiiiinnne.
C) Altr e

Focolari ondulati per caldaie a vapore...............c........
Griglie meccaniche di ghisa, per caldaie...................

Macchine cernitrici:

Macchine agrarie e loro parti:

aratri:

ex 3. Aratri con bure di legno e zappecavallo (bi-
NEUSES) @ UN FaNQO......cooeiiiirerierenienienens

trebbiatrici, del peso:
2. di pid di 10, fino a 30 quintali........................
3. fino a 10 quintali.........ccoceoviiiniiciiinien
non nominate:

ex 2. altre

I. scavapatate...........c.cccooerviriiciiiee
Il. seminatriCl......cccocccveevvennnn. - - - -

1. spandiconCime..........ccccoevvnenencinns e

Macchine non nominate, per mulini............ccoccecevnnnens

1459
; Coeffi-
D : .
di entrata Crheangtgi od-l
L. ¢. (oro) razione
per quintale
26'- 03
30— 03
35'- 03
i0-— 08
30 — 0'4
35— 08
10— 0'8
30— 08
15'- 05
13— 04
20'- 05
12 — —
16'— 03
18'- 03
14— —
18'— —
18!_ —
16'— —
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Cisl
a polozka

italskeho Pojmenovani zboZzi
celniho

tarifu

ex 418  Stroje na vyrobu materialu ke stavbé budov a silnic:

I. DrtiCe (concasseurs), ve vaze:
@) VICe NEZ 50 uvvevevvrieviiieieese e
b) vice neZ 10 g aZ do 50 q ...cocovvriiriririenin
c) vicenez 5qazdo10q . oo
dy @2 do 5 g . M
1. Kulové mlyny pro suchy material ve véze:
a) VICE NEZ 50 ...ccvevieiiiiectiiieie e
b) vice nez 10 g aZ do 50 ...cccovevvverevieviennen.

c) vicenez 5qazdo 10 g..cccceeeverreieiieniennns
() 82 A0 5 v

I11. Stroje cihlarské, stroje k vyrobé cihel kiemito-
vépenatych, a k vyrobé vdpna a cementu - - _ -

ex 421  Stroje odstfedovaci pro cukrovary typu ,Weston“
a odstfedivky na cukrové homole:

ex a) s bubnem z litiny, Zeleza neb ocele, ve vaze:
1. ViCE NEZ 3 Q.ecvveieiiieeee
ex b)  jiné, ve vaze:
LoVICE NEZ 3 0 . e

ex 422  Stroje na zpracovani mléka
a) OdSIFEAIVKY ....coviiieeece e

425  Stroje ke prani, Zehleni, desinfikovani, barveni a
béleni pfediv a materiald textilnich a vyrobkd
zZ nich, ve vaze:

Q) Vice NeZ 10 Q.
b) vice nez 2Vfc q az do 10 q

0) YA [ Y[ I @ [ SR

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zalq

13—
15'—
18—
22'—

13'—
15 —
18 —
22 —

18—

20—

25'—

50'—

25 —

' 27'-
30—

Pfiraz-
VY
soucinitel

03
03
03
03

0'5
0'5
0'5
05

04

04

04
04
04
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Numero : Coeffi-
e lcitera . ] ] _Dazio ciente di
della Denominazione delle merci di entrata maggio-
tarifta L. c. (oro) razione
italiana
per quintale
ex 418  Macehine per la fabbricazione di materiali da costru-
zioni edilizie e stradali:
I. Frantumatoi (concasseurs) del peso:
aj di piti di 50 quintali. ...cccocveveerecieereeee, 13- 03
8j di pid di 10, fino a 50 quintali................... 15'— 03
c; di piti di 5 fino a 10 quintali........................ 18'— 03
d) fino a5 quintali.....c.ccccoevvevvereeecrereernns 22'- 03
I1. Mulini a palle per materie secche, del peso:
ay di pit di 50 quintali.........cccccoovviriiininnrininnn, 13— 0'5
aj di pia di 10, fino a 50 quintali................... 15— 05
¢ dipit di 5 fino a 10 quintali..........cccc.cc....... 18— 0%
d) fino @ 5 QUINtAlT. .o 22— 05
I11. Macehine per laterizi, per la fabbricazione dei
mattoni silico—calcarei e per la fabbricazione
della calce e del cemento.........cccovvieiciciiciiniens 18'— —
ex 421 Macehine da centrifugazione per zuccerifici, tipo We-
ston e centrifughe per pani di zucchero:
ex a) con tamburo di ghisa, di ferro o di acciaio, del peso.
1. di pit di 3 quintali . oo, 20'— 04
ex b) altre, del peso:
1. di piti di 3 qUINtali....coooocoovveeeeeeeeeeeeeae, 25'— 0'4
ex 422  Macehine per la lavorazione del latte:
8)  SCreMALIICH. ..o 50—
475  Macehine per lavare, stirare, disinfettare, tingere e im-
bianchire fibre e materie tessili e loro manufatti,
del peso:
8) 25'— 04
by  dipil di 2 e mezzo, fino a 10 quintali.............. 27'- 04

¢) fino a 2 quintali e mezzo 30— 04
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Cislo
a polozka
italského Poj naen ovani zbozi
cteln_%ho

arifu

ex 431  Pumpy s pohonem mechanickym nebo ru¢nim:

ex a) pistové:
ex 1. z litiny, ze zeleza nebo z ocele ve vaze:

a) vice NeZ 10 Q..ccccovevrviveviiienenns
J3) viceneZ 3 qaz do 10 g...ccceeevverereniniiinieenn
y) viceneZ1qazdo 3 Qucooeriiieinieninienenn

ex ) rotacni:

ex 1. z litiny, Zeleza nebo ocele ve véze:
a) ViCe NEZ 10 Q.cvvveireirinesieieees e
13) vice neZ 3 qaz do 10 q....ccccoceverrirrenninnnns
y) vicenez1qazdo 3 g..rnninininneenn.

ex 2. jiné ve vaze:
a) VICE NEZ 10 uuevvveeiiieiee e
y5) vice nez 3qaz do 10 g..ccccevvrereeiniiniinienienns

ex 437 Stroje a pfistroje varni, chladici, destilacni, kon-
centracni a podobné:

ex a) bez hadovek:

ex 2. sbéraCe a filtry vzduchu z litiny, Zeleza
a médi; kotle rmutové a usazovaci na Stavu
pro pivovary; diffusory, odpafovace a kristali-
satory pro cukrovary; chladice pro pivovary;
stroje na Kkliceni jeCmene a stroje deaquifi-
kacni ve vaze:

a) Vice NeZ 20 € ..occviveeeie e
?7) vice neZ 5 qaZz do 20 Q...ccoceceererirerinienen.
y) vice neZ 1 qaZzdo 5 Q..nniiiiiiinnnnn

445  Lisy a rozméliovaCe na semena a ovoce ve vaze:

a) VICE NEZ 3 i

b) AZ 00 3 g oo

446  Jefaby s vyjimkou namontovanych na voze Zeleznic-
nim

a) ze zeleza neb oOCele......ocovccieeine e

b) Z HEINY oo

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zalq

16'—
18 —
22 —

20--
24 —
30 —

28'—
35—

20 —
20—
24 —

12'—
15—

20—
16 —

Priraz-
kovy
soucinitel

0%
05
05

0'4
04
04

0%
05

05
0%
05

03
03

04
05



Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera !

della Denominazione delle merci
tariffa
, italiana

ex 431  Pompé mosse meccanicamente 0 a mano:

ex a) alternativeé:

ex 1. di ghisa, di ferro o di acciaio, del peso:
a) di pill di 10 quintali.....c.cccccoreviinrinnnne,
1?) di pid di 3, fino a 10 quintali...................
y) di pill di 1, fino a 3 quintali................... ....

ex b) rotative;

ex 1. di ghisa, di ferro o di acciaio, del peso:
a) di pid di 10 quintali.......cccccovviinnnnee.
?) di piG di 3' fino a 10 quintali...................
y) di pili di 1, fino a 3 quintali........................

ex 2. altre, del peso:
a) di pid di 10 quintali..........cccccoevevvrrinnnee,
13) di pid di 3, fino a 10 quintali...................

ex 437  Macchine ed apparecchi per riscaldare, raffreddare,
distillare, concentrare e simili:

ex a)  senza serpentino;

ex 2. raccoglitori e filtri daria, in ghisa, ferro
e rame; caldaie di mescolazione e chiarifica-
zione dei sughi; per birrifici; diffusori, evapo-
ratori e cristallizzatori per zuccherifici, re-
frigeranti per birrifici, macchine per ger-
minazione delkorzo e macchine per deaquifi-

cazione, del peso:
a) di pill di 20 quintali.........cccccoovviciiicccnnnn,
J3) di pill di 5, fino a 20 quintali...........c.cc.c.......
y) di pill di 1, fino a 5 quintali.......c.ccccccc.......

445  Torchi e frantoi per semi e frutti, del peso:

a) di pil di 3 quintali......coooiivniinieen,
b)
446  Gru, escluse quelle montate su carro ferroviario:

a) di ferro o di acciaio.......cccoccevveiieiieivicciecee e,

Dazio

di entrata
L. ¢. (oro)

per quintale

16'—
18'—
22'—

20—
24—
30—

28'—
35'—

20—
22'—
24'-

12'—
15—

20'—
16"—

1463

Coeffi-
ciente di
magg-io-

razione

05
0-5
05

0'4
04
04

0'5
05

05
05
0'5

03
03

04
05



1484

Cllslok
olozka
Tdiich

f%o

tar| u

ex 451

ex a)

ex 457

ex e)

458
ex 460

ex b)

ex ¢)

ex 466

ex a)

ex 466
ex h)

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Véhy:
samocinné 0 nosnosti
1. vice neZ 150 KQ...oooovveeiieiiiieeeee e

Pfistroje vyslovné nejmenované k pouziti elektfiny,
ve vaze:
az do 1 kg:

Tlacitka a knofliky k elektrickym zvonk{m a pre-
rusovaCe proudu elektrického, ze dfeva, také
se soucCastkami z jinych hmot.............c..c......

Transmise pohybove veetné pfedloh . . «

. Praci a fezaci stroje na cukrovku; stroje na Skra-
bani a Fezani cukrovky; tfasadlové transportery;,
granulatory na cukr a lisy na fizky:

z litiny, ze Zeleza neb ocele ve vaze:
1. vice NeZ 100 Q. .ccovvvrverriiieeeeeee e
2. vice nez 50 q az do 100 g...ccceevrervirrien e :
8. vice nez 10 gazdo 50 Qu.cccovriiiiiiiniennnns
jiné ve vaze:
1. vice NeZ 100 Q. .cccovveerriiiiiieiee e
2. vice nez 50 g az do 100 g.....ccocevervevrvrnriene
3. vice nez 10 gaZz do 50 Qu.ccocovriiiiiinienenns

Litinové ramy pro vlozky (diafragmy) do kalolisi
ve Vaze:

3. vice nez 40 kg az do 1 q .
4. vice nez 10 kg az do 40 KQ......ocevvrvvininnnnn

NoZe k nlzkdm na kovy ve vaze:

4. vice neZz 10 kg aZz do 40 KG....c.oceevevvevreennns
5. vice nez 1 kg aZ do 10 Kg.....coceevvvveinnne

K €. 466: Pokud by vyclivani, jako strojni sou-
Castky, nebylo priznivejsi pro dovozce, jsou sou-
Castky z litiny surové podrobeny smluvnimu vy-
Cleni jako litina v Stirovych odlitcich; soucastk
z kujné litiny, ze Zeleza nebo z ocele v odlitcic

nebo vykovcich nebo kusech lisovanych za tepla,

Dovozni clo PFiraz-
v lirach kovy
(ve zlate) soucinitel

zalq

45'— —
70'- —
14'— 07
24'— 03
27— 03
36*— 03
30'— 03
35— 03
44— 03
12'— 07
13 — 07
40'— 05
. 50'— 05



Nijmero

e lettera
de,ﬁ
fariffa
italiana

ex 451

ex a)

ex 457

ex e)

458
ex 160

ex h)

ex ¢)

ex 466

ex a)

ex 466
ex h)

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merei

Bilancie

automatiche della portata:
1. ui pid di 150 chilogrammi........cccccccvun wune

Apparecchi non nominati, per Tapplicazione della elet-
trieitd, del peso:

fino a 1 chilogramma:

— Pulsanti o bottoni per campanelli_elettrici e in-
terruttorl di cofrente elettrica, di legno,
anche con accessori di altre materie .

Trasmissioni di movimento, compresi i rinvii .

I. Macchine lavatrici e tagliatrici iier barbabietole;
macchine per raspare e trinciare le barbabietole;
trasportatori a scosse; granulntori di zucchero
e presse per polpe:

di ghisa, di ferro o di acciaio, del peso:
1. di pit di 100 quintali........ccccooeniniiiiiiiiiens
2. di pid di 50, fino a 100 quintali - -
3. di pid di 10, fino a 50 quintali .

altre, del peso:
1. di pit di 100 quintali.........ccoccovrviinniinennnn
2. di piu di 50, fino a 100 quintali............cc.cc.c.....
3. di pid di 10, fino a 50 quintali...........c.ccceee.ne.
Telai di ghisa per diaframmi per filtri presse del peso:

3. di pid di 40 chilogrammi, fino a 1 quintale .
4. di piu di 10, fino a 40 chilogrammi .

— Coltelli da cesoie per metalli del peso:
4. di piu di 10, fino a 40 chilogrammi. . . -
5. di pit di 1, fino a 10 chilogrammi...................

Ad 466. — In quanto il trattamento delle parti
staccate cli macchine non sia piu favorevole all -
importatore, le parti staccate di ghisa, gveggie,
seguono il trattamento convcnzionale della ghisa
in getti greggi; quelle di ghisa malleahile, di ferro
o di acciaio, In getti o in pezzi fucinati o stampulti

_Dazio
di entrata
L. ¢. (oro)

per quintale

45%—

70—
14'—

24'—
27—
36'—

30:—
35'—
44'-

12'-

13,—

40—
50'—

1465'

ciente, di
Tafione

07

03
03
03

03
03
03

07
07

05
05



1466 Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka i o . D i cl e
italského Pojmenovani zboZzi v lirkch Plig\%
celniho (ve zlaté) soucinitel
tarifu
za l(
surovych, Jlsou ‘podrobeny vyCleni jako kujna
litina a Zelezo nebo ocel v odlitcich, vykovcich
nebo kusech lisovanych za tepla, surovych Za
surové se povazuji také soucastky strojli, z nichz
byly jakymkoliv_zplisobem po odliti, kovani nebo
1 lisovani odstranény nalitky a brity, pokud by tato
prace nezakladala skuteCné opracovani na po-
vrchu pfedmétu. Nerozhoduje, byla-li tato prace
provedena rucné nebo strojné.
Trida XXIII.
Néaradi a pfFistroje pro Zivnosti a Femesla a pro
zemeédeélstvi.
X 472 PIUNOVA OST T ..cciciiiiiiiiiiicies e 20'— 0-2
ex 473 3piCky K pluhovym OStFim........cccooininiininiiciee 25' —
ex 476 Zehlicky, strojky pro domacnost na mleti masa,
syra, chleba; vazi-li kus:
ex b) 1. vice NeZ 10 KO ..o 35'— 0-4
2. vicenez 3kgazdo1l0 Kg.....oooovvvevvvennnne 45'— 0-4
3.vicenez 1kgazclo 3 Kg...oceveevevieennn 60'— 0-4
4,87 00 1 KO ooioieeieeeeee e 80"— 0-4
Trida XXVI.
Vozidla.
535  Kolové kotouce z vélcované oceli:
a) SUFOVE e et e e e e e e e e e e e e e e annes 16 — 06

b)  opracovang, také s obrucemi..........ccccccoeeen. 20"— 06



Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e “ettera

tgfillj]% Denominazione delle merei
italiana

a caldo, greffgi, seguono il trattamento della ghisa
malleabile e dei ferri o acciai, in getti 0 in pezzi
fucinati o stampati a caldo, greggi. Si conside-
rano come greggte anche le parti staccate di
macchine alle quali sono stati tolti, dopo il getto,
la fucinazione o la stampatura, i pezzi di colata
0 materozze e le shavature, con qualsiasi mezzo,
purché le dette operazioni non costituiscano un
vero lavoro della superficie dclVoggetto. E indif-
ferente che le dette operazioni stano staté eseguite
a mano 0 a macchina.

Categoria XXIII.

Utensili e strumenti per arti e mesiieri e per Fagri-

coltura.
EX 472 N/OIMCI e
eX 473 Fufite da VOMEri....ocoooveieeeeeeeeeeeieeeeeeeeeee e,
ex 476 Ferri da stiro, macchinette duso domestico per tri-
tare la carne, il formaggio, il pane; del peso per
pezzo:
ex b) 1. di pit di 10 chilogrammi.......cccccoceviriiennnnnnnns

2. di pia di 3, fino a 10 chilogrammi...................
3. di piu di 1, fino a 3 chilogrammi...................

4. fino a 1 chilogramma............cccceevviiivenincnnnnnn.

Categoria XXVI.
Veicoli.
535  Dischi per ruote, dacciaio laminato:

a) [0 | =T [« | F T RSP P TR U PP PR PP

h) lavorati, anche con cerchioni ...

_Dazio !
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

20—

25'—

35—
45'—
60'—
80 —

16 —
20'-

1467

Coeffi-
ciente di
maggio-

razione

02

0'4
0'4
0'4
0'4

0'6
06



1468

¢islo

a polozka
italského
celniho
tarifu

551

556
558

563

Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

ODDIL V.

Kameny, zeminy a nerosty kromé rud,
cihlarské vyrobky, keramika a zbozi
sklenéné.

Trida XXVII.
Kameny, zeminy a nerosty kromé rud.

Predméty ze smirku, korundu, karborundu a pod.,
pfirodnich nebo umélych, véazi-li kus:

VICE NEZ 5 KO uiiiiiiieiiiec e
vice neZ 750 g aZ do 5 KQ..coooovvivvererieieienee
vice nez 75 g aZ do 750 O ...cooeiriiniii e
do 75 g

Mlynské kameny cementované nebo ze stmelené ka-
menné drti, oblozené vrstvou smirku, korundu,
karborundu a podobnych latek...........ccccocevnenne

[ =T 0 KT i VTR

Hliny, ohnivzdorné a slevatské zeminy, také palené .
Zemské smoly PEVNE.........cocviiiiiiicreee e

Trida XXIX.
Vyrobky keramického pramyslu.
K & 574.

I. Kamna a Casti kamen z valené hliny, jakéhokoliv
tvaru, také natfené a smaltované toliko jedno-
barevné, avSak nezdobené, se vydivaji jako zboZi
z palené hliny (terrakotta) k obyCejnému,poutziti;
vSechna ostatni ka?nna a Césti kamen z pélené
hliny se vydivaji jako zboZi z palené hliny ,,terra-
kotta ostatni".

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zalq

30'—
45'—
70'—
140'—

15—
beze cla
beze cla

zalq
0'50

Priraz-
kovy
soucinitel



Numero
e lettera
deila
tariffa
italiana

551

' 556
558

563

Sbhirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

SEZIONE V.

Pietre, terre e minerali non metallici,
laterizi, ceramiche evetrerie.

Categoria XXVI
Pietre, terre e minerali non metallici.

Lavori_d_i smerigli_o, di c_o_rir_1d(_)ne, di carborundum e s>-
mili, naturali o artificiali, del peso per pezzo:

di pid di 5 chilogrammi.........ccooooiiiiiiiiiiicieceee,
di piG di 750 grammi, fino a 5 chilogrammi .
di pit di 75, fino a 750 grammMi........cc.ccecvrverveennnen.

v FIN0 @ 75 grammMi.....cooeeiiiiiie e

Macine cementate o di tritumi agglomerati, rivestite
di uno strato di smeriglio, corindone, carborun-

dum e materie SIMili.......cccccoovniiiiniiiee
CaO0liNO....ocicicec
Argille, terre refrattarie e terre da fonderia, anche

CaAlCINALE. ...

BitUmi SOTIAN...ccoeiiiiieeee e

Categoria XXIX.

Prodotti delle industrie ceramiche.

Ad 574.

1. Le stufe e parti di stufe di terra cotta, di ogm
forma, anche verniciate e smaltate ad mi wni
colore, ma non decorate, si classificano come terre
cotte duso cornune; tutte le altre stufe e parti
di stufe, di terra cotta, si classificano come ,,terre
cotte altre*.

_ Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintaie

30—
45'—
70'—
140'—

15—

Esente

Esenti
per quintaie

050

141)9

Coeffi-
cieme_ di
maggio-
razione



1470 Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka

italského Pojmenovani zbozi
celniho

tarifu |

I1. Nadobi z pélené hliny, znamé pod jménem ,,né-
dobi znojemské", vyrabéné v politickém okresu
znojemském, zdobené Ci nikoliv, jako vzorky pfri-
pojené k této Umluvé se pripousti za snizené clo
750 lir ve zlaté za 1 g, az do vySe 750 q rotné
s podminkou, Z7e plvod, jeho 'bude prokazan
osvédcenim, vydanym jednim z obecnich Gradi
uvedeného okresu.

ex 575 Kamenina:
ex a) obycejna:
I. Roury a SPOJKY....cccoviiiiiiiece e

I. Cihly a dlazdi¢ky o tloustce 30 mm nebo vice
pro dldZzdéni (Zvonivky).........ccovevnciennncne.

577 Faience (vyrobky z bilé hmoty):
a) Bild MEKKA........coiic e
b) bila tvrda:

1. pFedmégl hygienické (vany, umyvadla, Klo-
sety, bidety a pod.).....cccooeiiiiiiii

2. OSTATNT ..o

0) barvena, také pouze jednobarevna neb jakkoliv
0ZdObENA oo

578 Porculan:
a)  bily:

I. pfedméty hygienické (vany, umyvadla, Kklo-
sety, bidety a pOd.).....ccoovviiiiiiiii

[ I e 1] =1 1 o | FET TR RO

b) barveny, takeé pouze jednobarevny, nebo jakkoliv
0ZAODENY o

579 DlaZdice a obkladacky:

3) z palené hliny, se zemitou glasurou barvy cerveno-
hnéde, Zlutavé nebo Cerné (Sestihranné nebo
dlazdicky po marseillském zpusobu)....................

Dovozni clo Priraz-

V lirach kovy
(ve zlaté) soucinitel
zalq
8 — 05
8 — J—
15— 07
30— 04
30— 07
40'— 07
35— 05
35— 0'7
45'— 07
4'_ [—



Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Numero

e lettera

tgﬁ}!‘g Denominazione delle merci

italiana

Il. .. vasellame di term cotta, conosciuto sotto il

nome di ,,Vasellame di Znojmo (Znaim)“, pro-
dotto nel distretto di Znojmo (Znaim), decorato
0 no, della specie dei campioni annessi alla pre-
sente Convenzione, - ammesso al dazio ridotto di
Ure oro - so il quintale, fino alla concorrenza di
(juintali ~so alVanno, a condizione che Vorigine di
esso sia dimostrata da un certificato rilasciato da
una delle Autorita municipali del Distretto.

ex 575 Grés

ex @  ordinari:
. in tubi € raCCOrdi.....cccuveeeeeiieeeeiee e

I1. in mattoni e mattonelle di spessore di 30 milli-
metri e pit, per pavimentazione (Klinkers)

577  Terraglie (lavori di pasta bianca):
a) DIaNche dOICH.....ocveeiiiiii e,

h) bianche fofti:

I. articoli igienici (vasche da bagno, lavabi, «clo-
set», «bidet» e SIMIli)...ccoooiiiiiiiiiii

e) colorate, anche a fondo unito, 0 comunque decorate .

578  Porcellane:

8  bianche:

I. articoli igienici (vasche da bagno, lavabi, «clo-
set», «bidet» & SIMIT)..cooe,

h) colorate, anche a fondo unito o comunque decorate .

579 Ambrogette:

a) di terracotta, con intonaco terroso di color rosso-
bruno, glallastro 0 nero (esagonette 0 piastrelline
alla marS|gI|ese) ..................................................

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

15—

30 —

30—
40 —

35—
35'—
45—

1471

Coeffi
ciente di
maggio

razione

05

o7

0'4
o7
o7

0*5
o7
o7



1472 Shirka zakon( a nafizeni, & 245.

Cislo
a polozka . L. =
italského Pojmenovani zbozi
celniho

tarifu

579
b) jakéhokoliv jiného druhu nebo z jakékoliv jiné
hmoty keramické:

PFi stanoveni sily obkladacek nehledi se k mensi
tloustce, kterou maji podél stran nebo na rozich
nasledkem otupeni, které ma za el usnadnili
pripevnéni obkladaCek ke stavbé nebo spojeni
obkladacek navzajem.'; rovnéz se nehledi ke slev-
bym prohlubeninam, které tyto obkladacky maji
za tymzZ Gcelem na povrchu rubu, pokud tyto pro-
hlubeniny nezaujimaji pfevaZznou Céast tohoto
povrchu.

1. bilé, také smaltované o tloustce:

a) vice neZ 12 MM

[?) vice nez 9 mm aZz do 12 mm.......ccco...
y) vice neZ 6 mm az do 9 MmM......cccoovvrnennne
S) aZ d0 6 MM

2. barvené ve hmoté, nesmaltované, také s kres-
bami nebo ozdobami vytvorenymi ve hmoté,
o tloustce:

a) vice NeZ 12 MM
[?) vice .nez 9 mm az do 12 mm.................
y) vice neZ 6 mm az do 9 MM.....cccoevreennne
8) 8Z d0 6 MM
3. jiné, o tloustce:
a) ViCe NeZ 12 MM...cooiiniiiiiieceeeeeas
13) vice nez 9 mm az do 12 mm.................
y) vice nez 6 mm az do 9 mmMm.........cceeeennne
8) aZ 0 6 MM,

ex 580 Isolatory porculéno /é:

ex a)  jednoduche:
1. bilé, ve vaze:
a) vice NeZ 1 KK oo
ji) vice nez 500 g az do l«<kg.......cccoovvrnnnnns

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zalq

14—
19—
24*—
30*—

14—
19 —
24*—
30*—

19*—
25%—
3*—
40*—

35*—
40*—

Priraz-
kovy
soucinitel

0*5
0%
0%5
05

0*5
05
05
0%

0%
0%
0%
0%

0%
0*5



Numero
e lettera
della
tariffa
italiana

579
b)

ex 580

ex a)

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

di qualunque altra specie 0 materia ceramica

Nella determinazione dello spessore delle ambro-

gette non si tiene conto del minore spessore che
esse presentano lungo i lati o agli angoli, per
effetto di smussatura avente lo scopo di facilitare
Vadattamento delle ambrogette alle costruziom
0 la connessione fra una ambrogetta e taltra; non
si tiene conto egualmente delle lievi depressioni
che esse presentano allo stesso scopo sidla super-
ficie del rovescio, quando tali depressioni non
occupino una parte predominante di tale su-
perfiae.

1. bianche, anche smaltate, di spessore:
a) di pid di 12 millimetri.........cccoovevviveiviinennnnn,
P) di pid di 9, fino a 12 millimetri - - - .
ty) di pit di 6, fino a 9 millimetri...................

S) finoa 6 millimetri........ccoooovviiiiiiiieen

2. tinte in pasta, non smaltate, anche con disegni
od ornati, ottenuti in pasta, di spessore:

a) di pia di 12 millimetri.......ccccooeviviienenne.
P) di piu di 9, fino a 12 millimetri - - - _
y) di pid di 6. fino a 9 millimetri...................
S) fino f 6 millimetri........ccocooevviiniivinn
3. altre, di spessore:
a) di pit di 12 millimetri........ccococevivviivinnnnn.
P) di pia di 9, fino a 12 millimetri - - - -
y) di piu di 6, fino a 9 millimetri - - - - -
8) finoa 6 millimetri.........cccoovnnnn oo '

Isolatori di porcellana:

semplici:

1. bianchi, pesanti:
a) pid di 1 chilogramma . |, ...
P) pit di 500 grammi, fino a 1 chilogramma .

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

14—
19-
24 —
30 —

14—
19-
24—
30 —

19—
25 —
32—
40 —

35-
40'—

1473

Coeffi-
ciente di
maggio-
razione

0'5
05
0'5
0'5

05
05
0'5
0'5

0
05
05
05

0'5
0'5



1474 Sbirka zakon( a nafizeni, & 245.

Cislo
Y . o
celnltho Pojmenovani zbozi
tari
ex 580 ly) vice nez 100 g az do 500 g .

8) az do 100 g
h) spojené s jinymi hmotami

Trida XXX.
Sklo a kristal.
ex 581 Tabule ze skla nebo kFistalu:

a)  foukane:

1. obycCejné okenni, jeZz méFi v délce a Sifce dohro-
mady :

a) MEN€ neZ 120 CIM..ccoveviiiiiiiceeeeeieas
/3) 120 cm nebo vice, avSak pod 200 cm

y) 200 cm nebo vice, avSak pod 270 cm .
8) 270 cm nebo vice

K €. 581a) : Jako foukané obycejné okenni tabule se
prodavaji také tabule strojné tazené neleSténé,
pokud jejich sila nepresahuje 3 mm.

2. nebarvené, o tloustce nepfesahujici 1 mm .
3. barvené N

b) lité, s draténou vlozkou:

1. lisovaneé, facetované a podobné, take s vyvyse-
ninami nebo prohloubeninami, vzniklymi sou-

Casné pri liti:
a) barvené ve hmoté nebo na povrchu
P) JING. .o

2. nejmenované, nehlazene:
a) barvené ve hmoté nebo na povrchu

Dovozni clo Pfiraz-
v lirach QWY
(ve zlaig) soucinitel

50'-
65-— —
1_g, ke clu nej-
pF z ivejSimu na
jednoduche,  po-
dle druhu.
zalq
7'50 1-2
12'— 09
15— 09
20 — 09
18'— V—
30 — 1-
25'— 08
17— 08
25'— 0'8
15'— 08



Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera ] i ]
della Denominazione delle merci
tariffa
italiana
ex 580 y) piu di 100, fino a 500 gramnai...................
8) fino -a 100 grammMi.......cccocereivvinninrieiennns
h) commisti con altre materie.........ccccoeveveeeveeecieenen.

Categoria XXX.

Vetfi e cristalli.

ex 581 Lastre die vetro o di cristallo:

a) soffiate:

1. comuni da finestra, ehe misurano in lunghezza
e larghezza riunite:

a) méno di 120 centimetri.........cccoovveinennnn.

13) 120 centimetri o pid, ma méno di 200 centi-
MIETN T

y) 200 centimetri o pitd, ma méno di 270 centi-
001511 [T

8) 270 centimetri 0 PIU....cccocoovrvirniirieien,
Ad n. 581-a. Seyuono il trattamento delle lastre
soffiate, comuni da finestra, anche le lastre Urate

a maccfiina, non plite, di spessore non superiore
a 3 millimetri.

2. non colorate, di spessore non superiore a
I MillIMetro. ...

KT o7 ] 0] - {= PPN

b) gettate, retinate:

1. stampate, diamantate e simili, anche con rilievi
0 incavi prodotti alkatto stesso del getto:

a) colorate in pasta o alla superficie - - - -

2. non nominate, non pulite:
a) colorate in pasta o alla superficie - - - _

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

50'—

65'—
Aumento di life 10
il quintale sul

dazio piu favore-
vole dei sempliei,
secondo la specie.

750

12—

15—
20—

18 —
30'—

25'—
17—

25'—
15'—

1475

Coeffi-
ciente_di
maggio-
razione

1-2
09

0'9
09

r—

0'8
0'8

0-8
0'8

186



1476 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka i o .
italskeho Pojmenovani zbozi
celn ho
tarifu
ex B8l 3. hlazené, které méfi v délce a Sifce dohromady:
@) a2 do 160 CM..ccoeviiiiiie et e
13) vice NeZ 160 CM....ccceeveveeieierieece e
ex c) lité, bez draténych vloZek:

4, Ie§tég§z o0 tloustce nad 4 mm, které méri v délce
a Sifce dohromady:

@) 8Z do 160 CM..coveeiiiereeeeee e
fi) vice nez 160 CM....ccooevvviiiiie e

586  Lahve ODbYCEeJNe.......ccooiiiiiiiiiieee e

K €. 586. Za obycejné povazuji se lahve ze skla Cer-
ného, hnédého, prirozené tmavozZlutého, zelena-
vého, Cervenaného, Zlutavého, jichZ se pravidelné
pouziva pro vino nebo pivo s vyjimkou lahvi ze
skla bezbarvého, kteréZ spadaji pod zboZi ze skla,
zvlast nejmenované.

Lahve jakéhokoliv tvaru, obsahuji-li pivo nebo
mineralni vody, plati clo obyCejnych lahvi
prazdnych.

587  Demijony, i kdyZ jsou opleteny slamou nebo proutim .

597  Nadoby prizplsobené pro neprody$nou uzavéru s obsa-
bis hem ne pod 200 g a ne nad 1000 g, také ze skla
bilého, pro marmelady a konservy poZivatin .

ex 589  Zavésy k lustrlim opatfené otvory a napodobeniny
drahych Kamen..........c.cccccovvvivviieiieieeieeeens

ex 591  ZboZi ze skla zvlasté nejmenované:

3) nebrouSené, nesmirkované, neryté, bezbarvé nebo
barvené ve hmoteé:

L. FOUKANE oo

ex 1. Lahve prirodni barvy, které nespadaji pod

polozku 586, jakoz i lahve ze skla polobilého .

K ex 591a), ex 1: Smluvni sazba, stanovena touto

poloZkou, nevztahuje se na karafy a podobné néa-

doby, kterych se obycejné uziva jako stolniho
nacini.

2. lisované (It€).....ccoooiiiiiiiiiieeee

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zalq

35—
40'—

24—
30—
5. —

5—

5—

30—

14'—

14—

10—

Priraz-
kovy
soucinitel

0'8
0'8

05
0'5
08

0.3



Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera . . .
della Denominazione delle merci
tariffa
italiana
ex 581 3. pllite che misurano in lunghezza e larghezza
riunite;
a) fino a 160 centimetri........cccoceveniiinnienns
13) pit di 160 centimetri.......ccccocevevieienienns
ex ¢) gettate, non retinate:

4. pulite, di spessore superiore a 4 millimetri,
che misurano in lunghezza e larghezza
riunite;

a) fino a 160 centimetri..........ccceeevveevienennne.
3) pill di 160 centimetri.............cccccevevevennee.
586

Ad n. 586. Si intendono per bottiglie comuni quelle

di vetro nero, bruno, giallo-cupo, verdastro, ros-
scistro, giallastro, che si usdno comunemente per
riporvi 1l vino o la birra, eschise quelle di vetro
incolore le qucili rientrciuo nellci clusse dei lavo') i

di vetro_non_nominati.. o
Le bottiglie di qualsiasi forma contenenti birra

0 acque minerali puga/no il dazio delle bottiglie
comuni vuote.

sg7  Damigiane, anche rivestite di treccie di paglia o di

587  Vadi adatti per chiusura ermetica, della capacita non
bis inferiore ai grammi 200 e non superioie ai
1000 grammi, anche die vetro bianco, per mai-
mellate e conserve alimentari...........c.cccooeennne.

ex 589  Pezzi forati per lumiere ed imitazioni di pietre pre-

ex 591  Lavori di vetro non nominati:
a) non arrotati, né smerigliati, né incisi, mcolon
0 tinti in pasta:
1. SOTFIALL..ccoooii e

ex 1 Hottialie in colore naturale, non comprese
sotto il numero 586 e bottiglie di vetro mezzu

Ad ex n. 591. a) ex 1. Il trattamento conyenzio-

zionale stabilito sotto questa voce non e appn-
cabile alle caraffe e ai recipienti Sinuli mipiegati

abituahnente per servizi da tavola.

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

24'—
30'-
5 —

30—

14—

14'—

10—

1477

Coeffi-
ciente di
maggio-
razione

0'8
0'8

0'5
0'5
0'8

04

185



1478

cislo

a polozka
italského
celniho
tarifu

591
b)

ex b)

Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 845;

Pojmenovani zbozi

brousené, smirkované, ryte, bezbarve nebo barvené
ve hmoté jednou nebo vice barvami...................

I. BrouSené, smirkované nebo hlazené pouze na
okraji, na dné, na vnitfni strané hrdla a na
zétce, také s jednoduchym pasem smirkovym
(matovym) - - - _

Il. Reflektory a stinidla (abat-jour) ze skla
k lampam, satinové na povrchu, také jen
z Césti, avSak bez ozdob a kreseb - - - _

K €. 591b): Za broudené nebo smirkované se nepo-
vazuji vyrobky ze skla, jez maji pouze okraj a
spodek zhruba pfibrousen a neleStén, anebo
maji-U pouze hrdlo smirkovano k fadnému pfi-
zpusobeni zatky, tfebas také smirkované.

PFi celnim zaFadéni zboZi ze skla nehledi se na
znamku tovarni, jméno vyrobce nebo prodavaji-
ciho prekupnika, oznaceni rozmérd nebo objemu,
cejchovni oznaceni, at vse to je provedeno jakym-
koli zplsobem' technickym, ~brouseno, lisovano,
ryto, leptano latkou nerostnou nebo chemickou,
nebo také barveno.

malované, smaltované, pozlacené, postfibiené nebo
jinak zdobené ..............

K Cislu 591 a 591 bis.

I. Vyrobky ze skla a kFiStalu spojené s obecnymi
kovy, také pozlacené nebo postfibrené, s vyjimkou
pFedmétd, slouzicich za Sperky, se vyclivaji jako
vyrobky ze skla ozdobné nebo vyrobky z kristalu
ve vSech pripadech, kdy sklo nebo kristal tvori
prevaznou cast uvedenych predmétd a soucastky
kovove slouZi pouze k zasazeni, ordmovani, ovrou-
beni anebo ke spojeni sklenénych Ci kristalovych
casti vespolek, nebo jako podstavec, rukojet, viko.

Tohoto ustanoveni se pouZivd na tyto predméty ze
skla, nebo kristalu: Garnitury a soupravy na
likéry, vino, pivo atd., chladice vina, misy na
salat a ovoce, dosy a ml’s%/ na biscuity, ¢aj, kavu,
méslo atd., cukienky, lahve, konvice a dZbany,
nadoby na olej, svicny (také se simiky), tacy, tab-
lety,, psaci soupravy, bonboniéry, soupravy flako-
nové, stolni podnosy, vasy na kvétiny, jardiniery,
soupravy toiletni, podstavce na kapesni hodinky,
kasety, flakony, popelni¢ky, kufFacké soupravy,

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

za 'l q

24—

24 —

24 —

30"—

Pfiraz-
kovy
soucinitel

1—

0'5



Numero
e lettera
della
tariffa
italiana

591
b)

ex b)

Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

arrotati, smerigliati, incisi, incolori o tinti in pa-
sta ad uno o pid colori:

I. arrotati, smerigliati o puliti soltanto aH’orlo,
al fondo, alla parte interna del collo e al
turacciolo, anche con semplice fascia sme-

righiata.......ccooooiiiii

I1. riflettori e riverberi (abat-jour) di vetro, per
lampade, a superficie satinata anche su di
una séla parte purché senza fregi o disegni

Ad n. 591. b). — Non si considerano come arrotati
o smerigliati i lavori di vetro aventi soltanto gli
orli e il fondo arrotati a greggio, non puliti, od
aventi il collo smerigliato per adattarvi il tu-
racciolo anch’esso smerigliato.

Agli effetti della classificazione doganale dei lavori
di vetro non si tiene conto della marca di fab-
brica, del nome del fabbricante o del commer-
ciante rivenditore, delle indicazioni di dimensione
o0 di capacitd, della marca di taratura (marque de
jaugeage), fatte con un procedimento tecnico
qualunque, arrotate, pressate, incise, corrose con
sostanza minerale o chimica, anche colorate.

dipinti, smaltati, dorati, argentati o altrimenti
JECOTALE. ..o

ad 591 e 591 bis.

I. Gli oggetti di vetro e di cristallo in unione con
metalli comuni, anche dorati o0 argentati, ad ecce-
zione degli oggetti da ornamento, sano dassificatt
— in tutti i casi in cui il vetro od il cristallo costi-
tuisce la parte prevalente degli oggetti rispettivi
e le parti metalliche non figurano che come lega-
tura, inquadratura, orlo, o per riunire le parti di
vetro o di cristallo, 0 come sostegno, manico, co-
perchio — fra i lavori di vetro decorati o fra
i lavori di cristallo.

Questa disposizione e applicata agli oggetti di vetro
o di cristallo seguenti: gtiarniture o servizi. da
liquori, da vino, da birra, ecc., ghiaccia-vino,
coppe da insalata e da frutta, scatole e coppe da
biscotti, da thé, da caffe, da burro, ecc, zucche-
riere, bottiglie, vasi e boccali, oliere, candelieri
(anche con portafiammiferi), tazze, tavolette,
calamai, confettiere, reggi-fiale, trionfi, vasi da
fiori, gidrdiniere, guarniture da toeletta, porta-
orologi da tasca, casette, fialette, portacenere,

Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintale

24'—

24—

24'—

30—

1479

Coeffi-
ciente di
maggio-
razione

0'5

05

0'5



1480 Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka

italského Pojmenovani zbozi
celniho
tariiu

schranky na doutniky, podstavce kvétinové, sir-
niky, soucastky lustrli (ve spojem s kovovymi
souCastkami, jeZz vzajemné spojuji sklenéné a
kFiStalové soucastky, také s kohoutky na plyn
anebo se schrankami na elektricky kontakt),
koSicky, pivni sklenice, stojany na fotografie
z tabulového skla, namontovaného na kovovych
dratech, podnosy, misky a podobné predméty.

K &is. 591 bis. Za vyrobky z kFistalu se povazuji
vyrobky ze smési skelnych obsahujicich olovo.

591-ter  Bariky sklenéné nebo kFistalové k elektrickym Zarov-
KAM e

Trida XXXI.
Asbest, tuha a slida.

602 VYrobky z tURNY ..o

ODDIL VI.

Drivi a material k vyplétani, vyreza-
vani a vykladani.

Trida XXXII.

Drivi a korek.

ex 604  Dfivi
ex a) obyCejné:
1. nezpracované nebo jednoduSe osekané sekerou
2. otesané nebo fezané podle délky....................

B. v prkénkach na bednicky, na sita a podobné
ex 613 Nabytek ze dieva nevycpavany:
a) z ohybaného dfeva:
1. jednoduchy .o,

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

14—

12'-

beze cla
za tunu
3'_
za 1 q
2'_

30—
40'—

Priraz-
kovy
soucinitel

0'5

0'5

'



Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Numero

e lelte
riella

ra
Denominazione delle merci

tarifla

itailan

a

accessori per fumatori, coppe da sigari, porta-
fiori, portafiammiferi, parti di lumiere (in
unione con accessori di metallo che congiungovo
le parti di veiro o di cristallo, anche con cluavette
per il gas o con capside per il contatto elettrico),
cestelle, bicchieri dg birra, portaritratti di vetro
a lustra montata su fili rnetallici, vassoi, sotto-
coppe e oggetti shnili.

Ad n. 591-bis. Si considerano come lavori di cristallo
quelli composti di miscele vetrificabili contenenti
piom bo.

591-{€  Ampolle di vetro o di cristallo per lampadine elettriche

602

ex604

ad INCANOESCENZA  coovveeeeeeeee et

Categoria XXXI.

Amianto, grafite e mica.

Lavori di grafite

SEZIONE VI.

Legni ¢ materie da intreccio, da
intaglioe daintarsio.

Categoria XXXII.

Legni e sugheri.

Legno:

ex a) comune:

ex613

1. rozzo o semplicemente sgrossato con l'ascia

2. squadrato o segato per il lungo...................

3. in assicelle per scatole, stacci e simili .
Mobili di legno non imbottiti:
a) di legno curvato:
1. sempliCiccocccccciiiciiiiiivies. o o o o o o
2. AT

1481
_CoeffiEj ]
di entrata Crln%ﬂte i
ggio-
L. c. (oro) razione
per quintale
14((_
12— 0-5
Esente

per tonnellata

per quintale
2— 0-5



1482 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka i Dovozni clo
italského Pojmenovani zbozi v lirach
celniho (ve zlat€)
tarifu
K €. 613. Nabytek nevycpavany z obycejného ohy-
baného dreva patfi do €. 613 a 1), i kdyz je spojen
s obyCejnym neohybanym dfevem, které i muze
byti dyhovano obycejnym dfevem; neb spojen
s pletenim ze slamy, rékosu a z podobného mate-
rialu, nebo ma-li Casti soustruhované nebo
dirkované.
617 RAMY dFEVENE.......ccceiieeeeee e Prirazka 25%

ke

clu za listy na ra-
my, podle druhu.

ex 623  Naradi a pfedméty zvIlast nejmenované ze dfeva:

ex a) Suroveé

I. drivi Ctverhranné, pfifiznuté nebo fezané, také

ohybane v kusech ur€enych k vyrobgé holi pro 7214
destniky nebo_holi vychazkovych, take je-li
napusténo mofidlem nebo barvou . . . 5-

11. Hole destnikové a hole vychazkové surove, také
napusténe moridlem nebo barvou................... 10—

Trida XXXIIL.
Slama a jiny material k vyplétani.
628  Nabytek z rékosu, siti nebo prouti:
a) NEVYCPAVANY ...eovveeeeieiiesieierieieniesiesaeseeseesesseseeseeseenennens 60'—
b) vycpavany.
1. JESIE SUNOVY ..cociiiiiiieicecese e 60'~

2. OSTANT oot 80'-

Priraz-
kovy
soucinitel

03

03

03



Sbirka zadkonU a nafizeni, ¢. 245. 1483

Numero
e lettera ] i ] Dazio Coeffi-
della Denominazione delle merci di entrata ciente_di

tariffa maggio-
italiana L. c. (or0) raz?gne

Ad n. 613. — 1 mobili non imbottiti, di legno co-
mune curvato, sono clcissificati sotto il numero
613-a-1, anche se sono commisti a legno comune
non curvato, anche impiallacciato di legno co-
mune; o commisti con lavori di treccie di paglio,
canna dlIndia e materie simili o se hanno parti
tornite o perforate.

617  Cornici di 1€gN0......cccoiiiiiiii Aumento di 25 per
cento sui dazio

delle liste per
cornici,  secondo
la specie.

ex 623  Utensili e lavori non nominati di legno:

ex a)  greggi

I. legno squadrato o segato, anche curvato, in
pezzi destinati alla fabbricazione di bastoni
da ombrelli 0 mazze dappoggio, anche im-
pregnati di materie mordenti o coloranti 5

per quintale

Il. bastoni da ombrelli e mazze dappoggio,
greggi, anche impregnati di materie mor-
denti 0 coloranti...........cccccocceiiiiiiiiiniinns 10'—

Categoria XXXIII.
Paglia ed altre materie da intreccio.

628  Mobili di canne, giunchi o vimini:
8 non iMbOttiti.....cccocooveiiieeeecccee 60'— 03
b)  imbottiti:
L in greggio....cceeveiveieeiece e 60'— 03
2. AN 80'— 0'3



1484 Sbhirka zakon( a nafizeni, ¢. 245-

Cislo
a polozka Dovozni clo
italského Pojmenovani zbozi v lirach
celniho (ve zlate)
tarifu
ODDIL VILI.
Vyrobky chemické, lékarnické, prys-
kyFice, barviva a trisliva.
Trida XXXV.
Oleje nerostné z pryskyfice a dehtu, klovatiny
a pryskyfice.
ex 643 b) Dégras umély, obsahujici mineralni oleje v mife ne-
presahujici 15%0.......ccccccvviiveiiiieiiece e let—
651 @1=] =151 1 o TOTUT TR TR TR TR PTRORR 15'—
Trida XXXVI.
Silice, vonavky, mydla a svicky.
ex 658  Silice:

ex a) nedeterpenovane:

ex 5. olej angelikovy, diptamovy, chmelovy, ja-
lovcovy, koprovy, koriandrovy, majorankovy,

petrzelovy, hysopovy, feniklovy, kminovy,
PUSKVOrcovy.......cccocevann. - 1o

15% z Ufedné
stanovené hodnoty

ex b) i deterpenované:

olej angelikovy, diptamovy, chmelovy, jalovcovy,
koprovy, koriandrovy, majorankovy, petrze-
lovy, hysopovy, fenyklovy, kminovy, pu-

SKVOICOVY o 15% z (redné
stanovené hodnoty
) ! za 1 kg
660  Etery pro likéry a vofiavky
|

....................................... 30'—

Priraz-
kovy
soucinitel



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero

e lettora . ] ]
della Denominazione delle merci
tariffa

italiana

SEZIONE VIL

P rodotti chimici, medicinali, resine,
materie tintorie e concianti.

Categoria XXXV.
Olii minerali di resina e di catrame, gomme e resine.

ex643b) Dégras artificiale contenente olio minerale in misura
non superiore a 15 per cento.........ccccccevevveeenen,

651 (00T (=1 [T WU TTTRRURTRR

Categoria XXXVI.
Olii essenziali, profumerie, saponi e candele.

ex 658 Olii essenziali:

ex a) non deterpenati:

ex 5. olio di angelica, di dittamo, di luppolo, di

' ginepro, di aneto, di coriandoli, di mag-

giorana, di prezzemolo, di issopo, di fi-
nocchio, di comino, di calamo aromatico .

ex b) deterpenati:

ex 5. olio di angelica, di dittamo, di luppolo, d:
ginepro, di aneto, di coriandoli, di mag-
giorana, di prezzemolo, di issopo, di fi-
nocchio, di comino, di calamo aromatico .

660  Eteri per liquori e per profumerie............ccccccvvvrnnee.

1485
: Coeffi-
Dazio D
di entrata chmie di
L. c. (oro) maggio-
razione
per quintale
10'- —
15'— -~

Sul valore uffieiale
15 per cento

Sul valore uffieiale
15 per cento

Per chilogrammo

30— —



1486

Cislo

a polozka

italského
celniho
tarifu

ex 717

723
757
779

Shirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Trida XXXVII.
Vyrobky chemie anorganické.

Amoniak
komprimovany...........ccccceeve.
vroztoku - - - - - -

Kysli¢nik:
zine€naty........c.coceevvenene.
Uhlicitan:
draselnaty.......cccccovveveiecennn,

Chlorid:
barnaty ...

Chloréty a perchloraty draselnaté, sodnaté a amonata
Permanganat draselnaty...........c.c.cc......
LItoOpPON....cccooiiec

Péroxyd sodnaty . ...,

Chlorid zine€naty.........ccccoceeverireinnene.

Trida XXXVIIIL.

Vyrobky chemie organické.
Kyselina
MEAVENCH..ccoiiiiiiiiiicccce e

Dovozni clo
v lirach
(ve zlatg)

zalq

12'—
5 —

20'—
10'—
10—
25'—

10'-

20—
30'-
30'—

20'—

Priraz-
kovy
soucinitel

05

06
03

0'5

oT



Numero
e lettera
della
fariffa
italiana

ex 717

723
757
779

Sbirka zakonUd a nafizeni, ¢. 245.

Denominazione delle merci

Categoria XXXVII.
Prodotti chimici inorganici.

Ammoniaca;
[070] ¢ 4] o =E1ST- VS
IN SOIUZIONEG. ... et e

Ossido;
(o [ 1 8 o7 @ TR

Carbonato:
i POLASSIO.. ..ot

Cloruro:
(o [ o X= 1 o [@ TR

Clorati e perclorati, di potassio, di sodio e di aramonio
Permanganato di POtasSio .......cccccccoriirireneiiniesiniennes
LITOPONE. ..o
Perossido di SOI0.......ccceveiiviviiie e

ClIoruro di ZINGCO.....oooceeeeeeeeeeeeeeee e

Categoria XXXVIII.

Prodotti chimici organici.

Acido
FOIMICO .t e

ACEIONEC. ..o

Sali di acque minerali e di sorgente, per uso igienico

Dazio

di entrata .
L. c. (oro)

Per quintale

2 —

20'—
30'—

30'—

20—

1487

Coeffi- .
ciente, di
maggio-

razione

0'5

0'6
03

0'5

01



1488 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢ 245.

C'slo
a polozka

ita skeho Pojmenovani zbozi
celmno

tarifu

Trida XLI.

Barviva a tfisliva, barvy a pokosty.

ex 796  Barvy nejmenované:
a) V PFASKU....ccooiiiiie e
ex 797  Laky anilinové, sraZzené na hlinitych solich - _ - _
799  Tuzky:
8 s obalem:
1. z bilého dfeva:
a) nelesténé aniZz natfené...........c.ccccoevevverienns
13) leSténé nebo natfené..........ccccvevvvveennne.
2. z cedrového nebo barveného dreva:
a) neleSténé aniz natfené............cccceeevvevennne.
13) leSténé nebo natfené.........ccccovvvviveennne.
3. SNIMACT....ciiieeicc s
h) bez obalu:
1. pastelky barevné............cooiiiiiiiiinn
2. SNIMACHT..cvviieiiieieie e

ex 800 Inkoust:
ex a) tiskarsky:

b)  jakéhokoliv jiného druhu:
1. v n&dobéch objemu pod 1 litr......ccccceevenneee.
2. v jinych NAdobach.........cccccooiiiiiiiiiie,
ex 803  Kilih:
2) KOStNI...occoiiii,

h) L rybi, Pravy ...
2. TYDI, NEPraVvy ..o s

Dovozni clo
v lirach
(ve zlate)

zalq

15'—
40—

50'—
100'—

80'—
100'—
150'—

150'-
200'—
50—

15—
18'—

30'—
25'—

15—
15—

Priraz-
vy
soucinitel

07

02
02

0'5
05
0'5
02

03
05

02
02

02



Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245-

Numero
e lettera

della Denominazione delle merci
tariffa
italiana

Categoria XLI.
Generi per tinta e per concia, colori e vernici.

ex 796 Colori non nominati:
a)

ex 797  Lacche di anilina precipitate sultallumina
799 Matite:

a)  con guaina:

1. di legno bianco:
a) non lucidata né verniciata............c..co......

?) lucidata o0 verniciata............cc.cceevervnnnnne

2. di legno cedro o tinto:
a) non lucidata né verniciata...........c.cc.co.....

(=3

) senza guaina:

3. A e

ex 800  Inchiostro:
ex a) da stampa:

b) dogni altra sorta:
1. in recipienti di capacita inferiore a 1 litro .

ex 803 Colla;

14'V>
; Coeffi-
D A .
di ezilztlfata Cr;]eangtgeiod_l
L. C. (oro) razione
per quintale
15'— 07
40— -
50'— 02
100'— 02
80'— 05
100'— 05
150'- 05
150 — 02
200'— 03
50'— 05
15'— 02
18'— 02
30—
25'— —
8'_ —_
15'— 02

15'—



1490 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.

Cislo
a polozka D icl
italského Pojmenovani zbozi Vlirdch
celniho (ve zlatg)
tarifu
zalq
ODDIL VIILI.
RGzné zboZzi.
Trida XLIV.
Papir, lepenka a vyrobky grafické.
ex 847  Papir.
ex a) bily nebo barevny ve hmoté:
ex 1. nenatfeny:
ex p) balici papir ze slaméné papiroviny a
z celulosy, barveny ve hmoté, odpovidajici
vzorku pripojenému k této Umluvé, v kotou-
cich ne SirSich nad 20cm . . . - .. . i0--
ex h) balici, ne bily ani barveny, ve vaze pod 800 g
na 1 m2:
ex 2. z pafené dfevoviny pFirodni hnédé barvy,
také hlazeny na obou stranéch, vazici na 1 m2:
p) 40 g nebo vice, avSak méné nez 300 g .
849  Trubicky, Clunky a civky z papiru nebo lepenky pro
pradelny a tkalcovny ..o, 30-—
ex 854  Vyrobky z papiru a lepenky zvI&st nejmenované:
b) vypraveneé jinak nez papirem neb lepenkou . . . 80'—
C) JINEGo 70'—
856  Pohlednice:
a)  jednobarevné ... 100'—
b) dvoj- nebo vicebarevné............cccccooviieiiiinieenn 180'—

857  Etikety, oznameni a pod. litografovane, nebo tisténé
s kresbami neb ozdobami, na papife nebo lepence 100'—

Piraz-
I<ov
soucinitel

02

0'5



Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera . _
della Denoradnazione delle merci
tariffa
italiana
SEZIONE VIII.
Merci diverse.
Categoria XLIV.
Carta, cartoni e prodotti delle arti grafiche.
ex 847 Carta

ex' a) bianca o tinta in pasta:
ex 1. non patinata:

ex [3) carta da involti di pasta di paglia e di
eellulosa, tinta in pasta, conforme al cam-
pione annesso alla presente Convenzione, in
rotoli di larghezza non superiore a 20 centi-

ex h) da involti, non bianca né tinta, di peso inferiore
a 300 grammi per metro quadrato:

ex 2. di pasta di legno meccanica, cotta a vapore.
di color bruno_naturale, anche lisciata su en-
trambe le faccie, pesante per metro quadrato:

[?) 40 grammi o pill, ma méno di 300 grammi .

849 Tubetti, spole e rocchetti, di carta o di cartone, per la

Lavori di carta e di cartone, non nominati:
b) con altre guarnizioni non di carta né di cartone .

856  Cartoline illustrate;

g57  Etichette, annunzi e simili, litografati oppure stam-
pati con disegni o decorazioni, su carta o su cartone .

Dazio
di entraia
L. c. (oro)

per quintale

io-—

5

30-

80 —
70'—

100 —
180'—

100'—

1491

Coeffi-
cieme di
maggio-

r.azione

02

05



1492

Cislo
a polozka
italského
celniho
tarifu

ex 862
ex ¢)

ex 871
b)

ex 875
ex a)

b)

Sbhirka zadkond a nafizeni, ¢. 245.

*

Pojmenovani zbozi

Tisténé knihy:
modlitebni knizky, vazané:
1. v celluloidu, kosti, slonoving, perleti, Zelvoviné

(nebo jinych podobnych latkach)...........c.c...........

2. vypravené drahym Kovem..........ccocoiviinnnnne
3. v jakékoli jiné vyprave...........c.ceue.

K Cis. 862. 1. TiSténé knihy mohou obsahovati ryti-

ny, fotografie, litografie atd. jako (llustrace textu,
aniz by se tim ménilo jejich celni zaradéni.

. Modlitebni knihy a kalendafre ve formé knih po-

Zivaji smluvniho nakladani jako knihy tisténé,
také kd%i mayji neoddélitelné obrazky, které slouzi
k vyzdobé a nikoliv jako illustrace textu.

. Knihy zaradéné do c. 862 mohou byti vypraveny

obecnym kovem také pozlacenym nebo postfibre-
nym, aniz by proto podléhaly prirdZce ke clu.

. Pouzdra z lepenky, také pokryt4 papirem, jez

obsahuji vazané knihy, poZivaji smluvniho na-
kladani jako knihy, jez obsahuji.

Trida XLV.

Hudebni nastroje.

Harmoniky:
foukaci.

Hudebni nastroje nejmenované:
housle, violy, Cela a basy, ve vaze:

1. aZz do 400 ...cccoovevveverenes
2. vice nez 400 9.....ccoveennnn

dechové, ve vaze:

182 d0 400 g oo
2. Vice NeZ 400 QG ..ccoovviiiii e

K Cis. 875. Pouzdra na housle, violy, Cela q basy se

vyclivaji jako nabytek nebo jako vyrobek z latky,
ze ktere jsou zhotoveny.

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zalq

120'—
200'—
20—



Sbhirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Numero
e lettera ) ) o .
della Denominazione delle merci

taritfa
iialiana

ex 862  Libri stampati:
ex ¢) Libri da devozione, rilegati:
1. in celluloide, osso, avorio, madreperla, tartaruga
0 in altre materie SiMili.......cccoocooiiiininninen
2. con guarnizioni di metallo prezioso...................

3. in qualsiasi altro Modo............ccccoereiiiiiienne,

Ad n. 862. 1. 1 libri stampati possono avere in-
cisioni, fotografie, litografie, ecc., inserite come
illustrazioni ‘nel tésto, senza che per cié muti la
loro classificazione.

2. | libri di devozione e i calendari in forma di libri
seguono il trattamento convenzionale dei libri
stampati, anche se hanno delle imagini insepara-
bili, che servano di ornamento e non dillustra-

zione al tésto.

3.1 libri compresi sotto il numero 862 possono avere
guarnizioni di metallo comune anche dorato od
argentato, senza che per questo fatto subiscano
un aumento di dazio.

4. Gli astucci di cartone, anche ricoperti di carta,
contenenti i libri rilegati seguono il trattamento
convenzionale dei libri che contengono.

Categoria XLV.

Strumenti musicali.

ex 871  Armoniche:
b)  @DOCCA ..ot
ex 875  Strumehti musicali non nominati:
ex a)  Vviole, violini, violoncelli e contrabbassi, pesanti:
1. fino @ 400 grammi.....ccccocevvreneinineneneeee
2. piu di 400 grammi.......ccoeeveinienineneieneneens
b)  a fiato, pesanti:
1. fino @ 400 grammi......cccoceveiiniininencinesenen,

2. pil di 400 grammi.......cccooeevveiinenenieeiins oo '

Ad 875. — Gli astucci per viole, violini, violoncelli
e contrabbassi si classificano come 1 mobili
o i lavori della materia di cui sono formati.

_Dazio
di entrata
L. c. (oro)

per quintaie

120'-
200'—
20'—

80'—

ciascuno

4—

2'—

1493

Coeffi-
cienie di
maggio-

razione

02
05

06
06

07
07



1494 Sbirka zakon( a nafizeni, ¢&. 245.

Cislo
a po ozka ) L - 'Dovozni clo
italského Pojmenovani zbozi v lirach
c&lrr;]lcno (ve zlaté)

Trida XLVL.

Drahé kameny, stFibro, platina a zbozi z drahych
kovd.

K ¢. 884 b) a 887. — Predméty z obecnych kov(
s povlakem elektrolytickym, u nichz sila stribrné
vrstvy jest 30 mikromilimetr(i nebo méné, pozi-
vaji téhoZz nakladani jako jednodu$e postFibrené
zbozi dle druhu.

Trida XLVII.

Predméty maodni, obuv a predméty slouZici osobni
potFebé, neuvedené v jinych tFidach.

ex 888 ¢c) Strevice s kozenou podrazkou a platénym svrskem ,
bez nasivkl a vystroje z KUZe.........c.cccecvveverevenane, za par 1'80

ex 897 Knofliky:

e &) 7 obecnych kovii:

1. stiskaci: zalq
* a) pozlacené nebo postfibrené........................ 300'—
N 18 L= 250'—
ex 2. jakéhokoliv jiného druhu:
N L2 100'—
f) z porculanu, ze skla neb ze smaltu. . . . . 80'—
ex h Z perleti.. e, 250'—
i) z kosti nebo z rohU........ccccccvciiviciccc, 80'—
k) z celuloidu, z galalitu @ pod..........cccococvrieerninnes 150'—

ex 906  Knofliky a rukojeti k holim destnikovym a slunecni-
kovym nebo k holim vychazkovym:

b) ze dreva
L0 SUMOVE oo 35'—
2. JING.oi 75'—

Priraz-
kovy
soucinitel



Sbirka zakond a nafizeni, ¢. 245.

Numero
] Ie}tera

dell
_tari_f?a
italiana.

Denominazione delle merci

Categoria XLVI.

Pietre preziose, argento, platino e lavori di metalli
preziosi.

Ad 884 b) e 887. — I lavori di metallo comune plac-
cati con processo elettrolitico, nei quali lo spes-
sore dello strato dargento é di 30 micromillimetn
0 méno, seguono il trattamento dei lavori semplice-
mente argentati secondo la specie.

Categorie XLVII.

Oggeti di moda, calzature ed effetti duso personale,
non compresi in altre categorie.

ex888 ¢) Scarpette con suola di cuoio e tomaia di t&la senza
riporti o guarnizioni di pelle.........ccccoco.....

ex 897 Bottoni:

eX €)  di metallo comune:

1. a pressione:
a) dorati 0 argentati........ccccecevcevieiieennnnnne
P) Altri e

ex 2. dogni altra specie:

f) di porcellana, di vetro o di smalto .
ex h) di Madreperda.........ccceveeieiiniieieeeese e
i) di 0850 0 di COMO ...ocoevvvviiiicc e,
k) di celluloide, di galalite e simili.......................
ex 906  Pomi ed impugnature per bastoni da ombrelli e da

ombrellini 0 per mazze da appoggio:
b)  di legno:

L Gre00 ..o
2. AN e

_Dazio
di entrata
L. ¢. (oro)

paio 1'80

per quintale

300 —
250-—

100 —
80'—
250'—
80'—
150'—

1495

Coeffi-
ciente di
maggio-
razione



1496

Cislo

a polozka |

italského
celniho
tarifu

ex 911

ex d)

ex 914
ex b)

ex 920

ex 924b)
927
939

Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Pojmenovani zbozi

Trida XLVIII.
Kratké zboZi, hracky, kartace.
Kratké zbozi:
AFEVENE e e

K c. 911-b.) Pod touto poloZkou se vyclivaji hole
deStnikové a slunecnikové, jakoz i hole vychaz-
kové ze dfeva, i kdyZz jsou opatfeny hrotem
z jiného materialu s vyjimkou drahych kovd.

sklenéné:

ex 1. pozlacené neb postfibfené, s vyjimkou trasni
Z PErHCEK. ..o,

nejmenovaneé:
1. ObYCEJNE......cooiieee
2. JEIMNEG...ooiiiieee s

jiné:
1. obycCejné.......ccooviirinne ]

Kartace:

vazané na drevé natfeném nebo leSténém, na ebo-

nitu, celuloidu, kosti neb podobném materialu:
1. z vlédken rostlinnych

2. z vldken ZivociSnych

Trida XLIX.
Latky rostlinné neobsazené v jinych tfidach.
Skrob bramborovy

Dovozni clo
v lirach
(ve zlaté)

zal(

60'—

150 -
75—

100'—
200 —

70'—

150'-
250'-

40'-
250 —

12'—
beze cla
beze cla

zalq

10-

Priraz-
kovy
soucinitel

02
03



Shirka zakon( a nafizeni, ¢. 245. 1497

Numero

e lettera i ) ) Dazio Coefti-
della Denominazione delle merci di entrata ciente_di
tariffa L. ¢ (oro) maggio-
italiana razione

per quintale

Categoria XLVIII.
Mercerie, balocchi, spazzole.
ex 911  Mercerie:

D) di 1€gNO....ccc e, 60'— —

Ad n. 911-bd- Sofio classificati in gnesta voce i ba-
stoni per ombrelli ed ombrellini e le mazze da
appoggio, di legno, anche se hanno il puntale dl
altro. materia, esclusi i metatti preziosi.

ex d) di vetro:
ex 1. dorate o argentate, escluse le frangie di per-

line 0 margheriting..........ccccoooevvereieirenn, 150'— —
2. Alre... 75'— —
e) non nominate:
1L COMUNI..ccooiicici e e 100'— —
2. FINTi 200'— —
ex 912 Balocchi:
0 di €GN0, 70— —
i) altri:
L. COMUNI it 150'— —
2. FINE e, 250'— —

ex 914  Spazzole:

ex h) montate su legno verniciato o lucidato, su ebanite.
celluloide, osso o su simili materie:

1. di fibre vegetali..........ccccocoeveiieiciccce, 40'— 02
2. di fibre animali......c.ccocooeoieiiiecieicccece e 250'— 03

Categoria XLIX.
Materie vegetali non comprese in altre categorie.
ex 920  Fecole:

) INAIGENE oo 12— -
ex 924b) Semi di barbabietole da zucchero.........cccccoceevviiiinnnn. Esenti —
927 LUPPOIO.....cciciciceeee e Esente

per quintale
939 Piume e penne, da letto..........ccccvreeccccececicrcrcrenne 10— —



1498

Priloha C.
Protokol.

clanek 1.

Ceskoslovenska republika se zavazuje, bez
ohledu k jakémukoli opaCnému ustanpveni
nyni platnému neb které by bylo pozdgji
zavedeno, a bez jakychkoli jinych vyjimek,
nez jaké jsou stanoveny Clankem 11. obchodni
smlouvy mezi kralovstvim Italskym a republi-
kou Ceskoslovenskou, podepsané v Rimé 23.
bfezna 1921, pFipustiti z Italie dovoz zboZi uve-
deného v pfipojeném seznamu A bez jakych-
koliv formalit a dovoz zboZi uvedeného v pfi-
pojeném seznamu B s pouhou formalitou pred-
bézné ohlasky.

Dovoz zbozi uvedeného ve vyse zminénych
seznamech A a B bude pFipustén bez jakého-
koli omezeni mnoZstvi.

Ceskoslovenska republika se zavazuje mimo
to, bez ohledu k jakémukoli opatnému ustano-
veni nyni platnému neb které by bylo pozdéji
zavedeno, a bez #‘]ak?’/chkoli jinych vyjimek
kromé stanovenych ¢lankem 11. vy3e zminéné
smlouvy, povoliti z Itdlie dovoz zboZi uvede-
ného v pfipojeném seznamu C v mezich mnoz-
stvi, které jest pro to které zboZi stanoveno.

Clanek 2.

Italie se zavazuje, bez ohledu k jakémukoli
opacnému ustanoveni nyni platnému neb které
by bylo pozdéji zavedeno, a bez jakychkoli ji-
nych vyjimek, neZ jaké jsou stanoveny clan-
kem 11. obchodni smlouvy mezi kralovstvim
Italskym_a republikou Ceskoslovenskou, pode-
psané v Rimé 23. bfezna 1921, pripustiti z Ce-
skoslovenska dovoz zbozi uvedeneho v pripo-
jeném seznamu D bez jakychkoli formalit a

ez omezeni mnoZzstvi.

Italie se zavazuje mimo to, bez ohledu k ja-
kémukoli opacnému ustanoveni nyni platnému
neb které by bylo pozdgji zavedeno, a bez ja-
kychkoli jinych vyjimek kromé shora nazna-
¢enych, povoliti z Ceskoslovenska dovoz zboZi
uvedeného v pFipojeném seznamu E v mezich
mnoZzstvi, které jest pro to které zboZi stano-
veno.

clanek 3.

Je shoda v tom, ze kazda z obou Vysokych
smluvnich stran bude postupovat! oproti

Sbirka zadkonU a nafizeni, ¢. 245.

Allegato C.

Protocollo.

Articolo 1

La Repubblica cecoslovacca shmpegna, in
deroga a qualsiasi contraria disposizione in
vigxire o che fosse in seguito adottata e senza
alcuna altra eccezione airinfuori di giielle
previste dalhart. 11 del Trattato di commercio
fra il Re?no dltalia e la Repubblica ceco-
slovacca firmato a Roma il 23 marzo 1921,
ad ammettere Timportazione dalFItalia, senza
alcuna formalita, delle merci iscritte nelTan*
nessa LiSta A e, con la s6la formalita della
preventiva dichiarazione di importazione,
delle merci iscritte nella annessa LiSta B.

Le merci iscritte ne_zlle sudd@tte Liste AeB
saranno ammesse all'importazione senza alcu-
na limitazione di quantita.

. La Repubblica cecoslovacca shmpegna
inoltre ad autorizzare limportazione dali

Italia, in deroga a qualsiasi contraria dispo-
sizione in vigore o che fosse in seguito adot-
tata, airinfuori di quelle previste dairart. It
del predetto Trattato, delle merci iscritte
neirannessa LiSta C, fino_ alla, concorrenza
delle quantitd per esse rispettivamente in-

dicate.

Articolo 2

LTtalia shmpegna, in deroga a qualsiasi
contraria disposizione in vigore o che fosse in
sequito adottata e senza alcmtaltra eccezione
airinfuori di quelle previste dall'art. H del
Trattato di commercio tra il Regno dTtaha
e la Repubblica cecoslovacca firmato a Roma
il 23 marzo 1921, ad ammettere rimportazione
dalla Cecoslovacchia, senza alcuna formalita
e limitazione di quantitd delle merci iscritte

nella annessa LiSta D.

LTtalia sMmpegna inoltre ad autorizzaie
I'importazione dalla Repubblica cecoslovacca,
in deroga a qualsiasi contraria disposizione
attualmente in vigore o che fosse in segui 0
adottata e senza alcuna eccezione airinfuori
di quelle sopra indicate, delle merci iscnt
neirannessa LiSta E, fino alla concorrenza
delle quantitd per esse rispettivamen

designate.

Articolo 3.

E inteso che ciascuna delle Alte Parti c<m
traenti applichera, Il'una verso Faltra, |
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strané druhé co nejliberalnéji, pokud jde o do-
sud platné zakazy neb omezeni postihujici
zboZi, jeZ neni pojato v seznamech pripojenych
k obéma predchozim ¢lankdm.

Clanek 4.

Povoleni pro zboZi uvedené v pfipojenych
seznamech C a E budou udélovana opravné-
nymi_urady obou zemi do péti dnu po predlo-
Zeni zadosti. Kdyby z vyjime¢nych dlivodd po-
voleni nemohla byti udélena, bude o tom dana
zprava deI)(/ béhem péti dnd po predloZeni Za-
dosti bud' kral. italskému vyslanectvi v Praze
nebo vyslanectvi Ceskoslovenské republiky
v Rimé.

Clanek 5.

Pro zboZi uvedené v seznamu F, které pfi
dovozu do Ceskoslovenské republiky jest pod-
robeno t. zv. poplatku manipulacnimu, vySe po-
platku, jehoz lIze pouZiti, jest ona, ktera jest
uvedena u kazdého druhu zboZi v Fe€eném se-
znamu. Italie bude poZivati nad to kazdé slevy
z tohoto poplatku, kterou republika Cesko-
slovenska zavede at' opatfenimi autonomnimi
¢i obchodnimi smlouvami.

Veskeré zboZi, které nyni neni podrobeno
poplatku manipulaénimu, nem(ze v budouc-
nosti byti zatizeno vy3Sim poplatkem nez 1%
2 hodnoty.

Clanek 6.

Obé Vysoké smluvni strany se zavazuji,
Pokud se ‘tkne vzajemnych stykd, Ze neomezi
Prospésnych (g¢ink( predchazejicich-ustano-
veni stanovenim opatrenj a formalit celnich,
bnancnich anebo spravnich, zahrnujic v to
| Pfipadnou kontrolu devis, jez by byly v od-
poru se znénim a duchem této smlouvy.

V kazdém pfFipadé nova ustanoveni a nova
opatfeni nepudou miti zrudujicich Gginkl pro
dovozni a vyvozni povoleni jiz vydana, kterych
¥ nebylo jeSté pouzito z diivod(i nezavislych
na vuli interesentu, pokud by oviem vysSi
2a.Jmy nevyZadovaly opaku. V tom pfipadé
ode miiseti druhd” Vysokd smluvni strana
yti uvédomena, aby byly v dohodé stanoveny
Prostfedky k napravé, a novych ustanoveni
eb novych opatfeni nebude pouzito na zboZi
¥z odevzdané k dopravé ve stanici neb v pri-
zvu odjezdu v den jich vstoupeni v platnost.
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modo pil liberéle, le proibizioni o restrizioni
ancora in vigore rispetto a merci non com-
prese nelle Liste annesse ai due precedent]’
articoli.

Articolo 4

La concessione dei permessi per le merci,
iscritte alle annesse Liste C e E, sard fatta
dagli organi competenti dei due Paesi ne! ter-
mine di 5 giorni dalla presentazione delle
domande. Se per ragioni eccezionali i permessi
non potessero essere concessi, ne sara dato
avviso, sempie entro i 5 giorni dalla presen-
tazione della domanda, rispettivamente alla
R. Legazione dltalia a Praga e alla Legazione
cecoslovacca a Roma.

Articolo 5.

Per i prodotti iscritti alla LiSta F che sono
soggetti, alla loro importazione nella Repub-
blica cecoslovacca, alla tassa detta di mani-
polazione, la misura della tassa applicabile
€ quella indicata, per ciascun prodotto nella
suddetta lista. L’ltalia godra inoltre di tutte
le riduzioni, che per queste tasse, la Repub-
blica cecoslovacca potra stabilire sia mediante
provvedimenti autonomi, sia mediante con-
venzioni commerciali.

Tutti i prodotti, che attualmente non sono
soggetti alla tassa di manipolazione, non
potranno in avvenire essere gravati di una
tassa superiore alt'l % del loro valore.

Articolo 6.

Le due Alte Parti contraenti si impegnano,
per quanto riguarda i rispettivi traffici, a non
ridurre gli effetti utili delle disposizioni che
precedono mediante Fadozione di provvedi-
menti e formalita doganali, finanziari o am-
ministrativi, compreso un eventuale controllo
delle divise, contrari alla lettera e allo spirito
della presente Convenzione.

In ogni caso, nuove disposizioni 0 nuovi
provvedimenti non avranno Fefficacia di an-
nullare i permessi di importazione e di espor-
tazione gi& rilasciati e che non fossero stati
ancora utilizzati per cause indipendenti dalla
volonté degli interessati, a méno che superiofi
interessi non impongano diversamente. In

uesto caso laltra Alta Parte contraente
'ovra essere preavvisata per stabilire di
buono accordo i rimedi e le nuove disposizioni,
e i nuovi provvedimenti non saranno applicati
alle mérci gia consegnate per la spedizione
alla stazione o al porto di partenza il giorno
della loro entrata in vigore.
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Clanek 7.

Ustanoveni predchézejicich ¢lanki se vzta-
huje také na zbozi zasilané poStovnimi balicky.

Clanek 8.

Obnoveni nebo prodlouzeni dovoznich a vy-
voznich povoleni nebude moci byti zpravidla
zamitnuto, jestlize jich nepouZiti nelze pfici-
tati opravnénému k ving, a bude povoleno dle
predpisti platnych v den vydani téchZe povo-
leni, bude-li o to zazadano pred vyprsenim po-
voleni, a pfedpokladajic, Ze pfedpisy vyse zmi-
néne budou priznive)Si nez predpisy platné
v den obnoveni nebo prodlouzeni.

Novych predpisti vydanych jednou z Vyso-
kych smluvnich stran bude kazdym zplisobem
pouZito pro druhou Vysokou smluvni stranu
na zakladé dolozky nejvysSich vyhod.

clanek 9.

VSech usnadnéni poskytnutych touto imlu-
vou ve vécech tykajicich se dovozu a vyvozu
budou G€astny v Ceskoslovensku take firmy
italské, usedleé na uzemi Ceskoslovenském dle
platnych zakon( a Flatici tam dané, v Italii pak
také firmy Ceskoslovenské za stejnych pod-
minek.

Clanek 10.

Zhozi dovezené nebo vyvezené na zakladé
ustanoveni tohoto protokolu s vyjimkou
onoho, které je oznaCeno v pripojenych sezna-
mech pismenou (T), musi byti provazeno
osvédtenim plvodu vydanym Ufady oznace-
nymi v z&vérecném protokolu (ad cl. 9.) ob-
chodni a plavebni smlouvy ze dne 23. brezna
1921.

Clanek 11.

Ustanoveni tohoto protokolu, pokud by ne-
prestala jejich plsobnost v disledku toho, Ze
obé vlady ve smyslu ¢l. 11. obchodni a plavebni
smlouvy z 23. bfezna 1921, by se ve spolecné
dohodé vzdaly pouZiti moznosti ¢l. 10. téze
smlouvy, zlstanou v platnosti po celou dobu
trvani pravé téZze smlouvy.

Vlady obou Vysokych smluvnich stran si
v8ak vyhrazuji zavésti ve spoleCné dohodé
zmény, jeZz by se ukazaly nutnymi za zméng-
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Articolo 7.

Le disposizioni dei precedenti articoli sono
applicabili anche alle merci inviate per pacco
postale.

Articolo 8.

La rinnovazione e il prolungamento dei
permessi di importazione e di esportazione
non potranno di regola essere rifiutati, se la
mancata utilizzazione non & imputabile a coipa
del titolare e avverranno secondo le prescri-
zioni vigenti il giorno del rilascio dei permessi
medesimi se la domanda ne sia stata fatta
prima della scadenza dei permessi, e sem-
preché le prescrizioni suddette siano piu favo-
revoli di quelle vigenti nel giorno della rinno-
vazione o del prolungamento.

Nuove prescrizioni emanate da una delle
Alte Parti contraenti avranno, in ogni modo,
applicazione per Faltra Alta Parte sulla base
della clausola della nazione pil favorita.

Articolo 9.

Di ogni agevolezza accordata in materia di
importazione e di esportazione dalla presente
Convenzione, godranno, in Cecoslovacchia,
anche le ditte italiane stabilitesi in terfitorio
cecoslovacco in conformité alle leggi in vigore
e che vi paghino imposte, e, in ltalia anche
le ditte cecoslovacche alle stesse condizioni.

Articolo 10.

Le merci importate o esportate in base alle
disposizioni del presente Protocollo, eccettuate
quelle contrassegnate nelie annesse Liste con
la lettera ﬂ) dovranno essere accompagnaie
da un certificato di origine rilasciato dalle
autorita indicate nel protocollo finale (ad
art. 9) del Trattato di commercio e navi-
gazione del 23 marzo 1921.

Articolo 11

Le disposizioni del presente Protocollo, n|
guanto non vengano a cessare dai loro effetu
per virtd della rinuncia concordata fra i due
Governi, ai sensi delhart. 11 del Trattato !
commercio e navigazione del 23 marzo LL '
di valersi della facolta di cui alkart. 10 di?
stesso Trattato, resteranno in vigore per tut

la durata del Trattato medesimo.
| Governi delle due Alte Parti contraenti

riservano, tuttavia, di introdurvi, di conlUsg
accordo, le modificazioni che fossero ie



Sbirka zakonl a nafizeni, ¢&. 245

nych podminek obchodnich stykd, a to na za-
dost, kterou, po uplynuti jednoho roku od
vstoupeni v ucinnost této Umluvy, kazda
z nich bude moci ucCiniti kdykoli s predbéznou
tfimésic¢ni oznamovaci Ihdtou.

Tento protokol, ktery bude povaZzovan za
schvaleny a potvrzeny obéma Vysokymi stra-
nami smluvnimi bez zvlastni ratifikace, pou-
hou vymenou ratifikacnich listin umluvy, ku
které je pripojen, je sepsan ve dvou exem-
plafich, jeden v feCi italské, druhy v feCi Ce-
skoslovenské.

V pripadé rozporu bude rozhodovati text
v Jazyku italském jako znamém vSem plno-
mocnikdm.

Dano v Rimeé, prvniho bfezna tisiciho-
devitistéhodvacatéhoCtvrtého.

(L. S.) J. DVORACEK v. r.
(L. S.) Dr. F. PEROUTKA v. r.
(L. S.) BENITO MUSSOLINI v. r.
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necéssarie dalle mutate condizioni dei traffici,
e cio su domanda che ciascuno di essi avra
facolta di fare in ogni tempo, dopo la scadenza
di un anno dalFentrata in vigore della pre-
sente Convenzione, e con preavviso di tre
mesi.

* 11 presente Protocollo, che sara considerato
come approvato e sancito dalle Alte Parti
contraenti, sentaltra ratificazione specidle,
per il solo fatto dello scambio delle ratifiche
della Convenzione alla quale & annesso, é stalo
redatto in doppio esemplare, uno in lingua
italiana, l'altro in lingua cecoslovacca.

Nel caso di divergenza fara fede il tésto n
italiano come lingua nota a tutti i Pleni-

potenziari.

Fatto a Roma, i]
novecentoventiquattro.

(L. S.) J. DVORACEK m. p.
(L. S.) Dr. F. PEROUTKA m. p.
(L. S.) BENITO MUSSOLINI m. p.

primo marzo mille-
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Seznam A.
Zbozi, jehoz dovoz z Italie do Ceskoslovenska jest volny
bez predchozi ohlasky a bez omezeni mnozstvi,,
1S Fiky.

i Citrony, limony a cedraty.

120 Pomerance a mandarinky.

13, Citrony, limony, cedraty a pomorance ve slané vodé nalozené; ne-
zralé drobné pomorance; kdra pomerandova, cedratova a citro-
nova, téZ mletd nebo ve slané vodé naloZena.

14, Pistécie.

16 Mandle..

17 i Svatojansky chléb a kaStany.

18, Piniova jadra vyloupana a granatova jablka.

34 RyZe neloupana a loupana; ryZe zlomkova.

36, Vlasské ofechy a liskové ofechy, zralé.

37 @)oo, Ovoce Cerstvé, jemné stolni:

1. meruiky, od 1. Cervna do 31. Cervence.

2. broskve, od 1. ¢ervna do 30. zafi.

3. tredné, od 1. brezna do 31. kvétna.

4. Svestky, od 1. Cervna do 31. srpna.

5. jahody, od 1. bFezna do 31. kvétna.

6. jablka, hrusky a kdoule ve dvojim baleni.

43 Q). . Zelenina jemna stolni:

1. kvétak, od 1. listopadu do 30. dubna.

2. rajska jablka, od 1. dubna do 31. Cervence.

3. hrachové lusky a zeleny hrasek, od 1. listopadu do 15. ¢ervna.
4. fazole, od 15. listopadu do 15. €ervna.

5. chrest, od 1. dubna do 31. kvétna.

44 D)o, Konservy rajskych jablek v sudech.

49 Q). Vicenec.

49 D). Jina semena jetelova.

() Mofska trava, esparto (kavil ¢i alfa), piassava a podobné rostlinné
latky k vycpavani, pleteni, na kartaCe a koStata; lyko, rafia,
rakosi; sldma, seno, stelivo; v3e téZ barvené'; obili ve slamé
a lusténiny na nati.

62, Rostliny a Casti rostlin vyslovné nejmenované, Cerstvé, suSené neb
upravené.

T5. i Ryby mofFské, scampi, vSe Cerstvé.

T i, Zvirata vyslc/né nejmenovana.

82, Houby rohovité.

85, Pefi a péra ozdobna.

3 I ZivoCisSné vyrobky vyslovné nejmenované.

104 a ex 106......... Olej olivovy (stolni a sulfurovy).
i 2 Ryby vyslovné nejmenované, nasolené nebo susené.
1 I Konservy rajskych jablek, ryby konservované v oleji, marinovane
nebo jinak pFipravované.
G S Korek v kostkach a korkové odpadky.
134 D). Drivi stavebni a uzitkové, mimgevropské (Tz. W,
136... e, TFtina obecnd prirodni, nesStipana; pruty a hole ze vzéacngjSich

dievin, neopracované.
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Lista, A.

Prodotti la cui iraportazione dairitalia in Cecoslovacchia
e ammessa liberamente,
senza dichiarazione preventiva e senza limite di quantita.

[ TR Fichi.

i Cedil, limoni e cedrati.

12, Arance e mandarini.

i T Cedri, limoni, cedrati e arance in acqua salata, arance immature

piccole; scorze di arance, di cedrati e di cedri, anche macinate
0 conservate in acqua salata.

eX 1, Pistacchi.
16 Mandorle.
eX 17 Carrube e castagaie.

18 Pignoli sgusciati e melagrane.

34 Riso con o senza lolia; tritume di riso.

36 Noci e nocciole, mature.

eX 37 @) Frutta fresca fine da tavola:
1. Albicoche, dal 1° giugno al 31 luglio.
2. Pesche, dal 1° giugno al 30 settembre.
3. Ciliege, dal lo marzo al 31 maggio.
4. Prugne, dal 1° giugno al 31 agosto.
5. Fragole, dal 1° marzo al 31 maggio.
6. Mele, pere e cotogne in doppio imballaggio.
ex 43 al............. Ortaggi fini da tavola:
1. Cavolfiori, dal 1° novembre al 30 aprile.
2. Pomodori, dal 1° aprile al 31 luglio.
3. Fabe e piselli verdi, dal 1° novembre al 15 giugno.
4. Fagiolini, dal 15 novembre al 15 giugno.
5. Asparagi, dal 1° aprile al 31 maggio.
eX 44 b).nene, Conserva di pomodori in fusti.
49 Q). Semi di lupinella.
ex 49 b).vvenns Altri semi di trifoglio.

() Alga, sparto (alfa), piassava e simili materie vegetali per imbotti-
ture, intrecci, spazzole e scope; libro (scorza dalbero), raffia,
canna, paglia, fieno, strame; tutte queste materie anche tinte;
granaglie e legumi con la paglia o erba.

B2 Piante e parti di piante, non nominate, fresche, secche 0 preparate.

eX 75 i Pesci di mare, scampi, freschi.

4 (TP Animali non nominati.

82, Spugne.

85, Penne e piume.

87 i Prodotti animali non nominati.

ex 104 et ex 106......... Olio di oliva (commestibile e al solfuro).
exX 121 Pesci non specialmente nominati, salati o secchi.
exX 131 Conserva di pomodori e pesci conservati albolio, marinati od altri-
menti conservati.
eX 134, Sughero in blocchi e cascami.
(ICT/N o) IS Legname da costruzione e da opera, extra-europeo (T).

136, Canna da sedie, greggia, non spaccata; bastoni, canne pit fini, greggi.
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141 @)oo e Celluloid v deskéach, prutech nebo trubkéach, téz lestény a podloZeny,
dale v3ak neo%racovany. )
142, Kameny surové nebo pouze zhruba osekané nebo nejvySe na trech

stranach pilou Fezané; desky nesStipané a pilou neFezané.

43, Kyz Zelezny (pyrit).

ex 144.......iinn. Vypalky Zelezného kyzu.
147 D)o Smirek zrnény, mlety, plaveny.
148 a)....coceuene. Barevné hlinky: prirodni.

exX 150....inninnns Mastek.
151, Stava ze sladkého dreva (IékoFicova).

ex 155 5;.iiin. Silice (etherické oleje) z agrumd, olej citrusovy, cedratovy, citré-

novy, pomerancovy, mandarinovy, bergamotovy.

159, Kary atd., k barveni nebo k vydélavani koZi,

eX  162...cciiiiiiiinns VytaZzek ze dfeva kaStanového.

ex 174....iin. Manna.
180..ccciiiiin. Bavlna a odpadky baviny. ) )
202...iiiieiiien Len, konopi, juta a jina prediva rostlinna, vyslovné nejmenovana.
220 Vina.

eX 240.....iiin. Hedvabné odpadky nespredené.
240 .. Hedvabna vata, vyjma vata k lééebnym Gceldm.
242, Hedvéabi smotané nebo nitované (filované), téz v nit uskané.
243 Floretové hedvabi, téZ v nit uskané.
244 @)...ccoeeen Hedvabi umélé, téz v nit uskané, prirodné bilé, nebarvené. B
245, P¥ize z,hedvabi, z hedvabi floretového neb umélého, spojeného s ji-

nymi predivy, teZz v nit uskané.
eX 275 @).coceiieennns Kostata z prosné slamy, také s rukojeti.
ex 281 Db).eeernens Uplety ze slamy a Uplety loubkové.

ex 298, ex 299, ex 300 Tiskopisy, také s kresbami, jimiz se doporuCuji vyrobky italské a na-
vody k jich upotiebeni.

Kaucukové roztoky.

Kauc€ukové tésto.

Korkova krupice, korkova moucka a korek v kostkach.

Korek v deskéach a kotoucich.'

Benatské perly sklenéné.

ex

................. Benatska konterie (sklenéné perlicky, zboZzi smaltované, zbozi ze
sklenénych perel a ze skelného prediva), téZ spojené s jinymi
hmotami.

ex 391......... .» - Mramor, Ubél a hadec na vice neZz tfech stranach pilou Fezané, jinak
vSak hrubé nebo jen zhruba osekané; kamenné desky silnéjsi
16 cm toliko pilou Fezané nebo Stipané.403
403....cciieeerene PF¥irodni brusy a brousky.
ex 517 a ex 521......... Stroje na vareni kavy ,,Espresso*.
eX 531, Stroje na Upravu a zpracovani hedvabi, spradaci a skaci stroje pro
hedvébi.
eX 571 Koraly pravé i nepravé, opracované, viak nezasazené. Pravé perly
nezasazené.
ex 582...iiiiin, Mandoliny a kytary.
ex 596 a)........... Sira a sirny kvét, antimon kovovy, rtut.
598 d)..cccoevennee Kyselina borita, surova i precisténa.
ex 598F)...cccvennne. Kyselina vinna a citrénova.
ex 599a)....... Surovy borax, vinny kamen surovy, vypalkové uhli.

ex 600a,)..cccccrenanns Citran a vinan vapenaty.
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141 &), Celluloide in lastre. verghe e tubi, anche puliti con strati sottopostivl,
non ulteriormente lavorati.
142, Pietre greggie o soltanto sgrossate o segate da non pia di tre lati;
lastre non spaccate e non segate.
143, Firiti.
eX 144......venns Ceneri dipiriti.
147 D)., Smeriglio in grani, macinato, lavato.
148 A)...ccccevnene. Terre coloranti: greggie.
eX 150.....ciininnnn. Talco.
S Sugo di liquirizia.
ex 155 b)...ceeenene Olii eterei derivati dagli agrumi: di cedro, di cedrato, di Unione, di
arancio, di mandarino, di bergamotto.
159 Scorze ecc., per tinta o concia.
eX  162...ccciiiiiiiinnne Estratto di legno di castagno.
ex 174 Manna.
180...cccoiiiiiiinn, Cotone e cascami di cotone.
202 Lino, canapa, juta ed altre materie filamentose vegetah.
220, Lana.
eX  240.....iinnn. Cascami di seta non filati.
241, Ovatta di seta, esclusa quella per scopi medicinali.
242, Seta tratta. anche ritorta.
243, Borra di seta anche ritorta.
244 A)....ccevn. Seta artificiale, anche ritorta greggio-bianca, non tinta.
245, Filati di seta, di borra di seta, di seta artificiale, commisti con altre
materie tessili, anche ritorti.
exX 275a).....cce.. Scope di saggina anche con manico.
ex 281D)..iinnn. Treccie di paglia e di truciolo.

ex 298, ex 299, ex 300 Stampati, anche con incisioni, per la presentazione e lo smercio di
prodotti italiani.

305, Gomma in soluzione.
306......ccvrne Gomma elastica in pasta. ] ]
363, Tritello di sughero, farina di sughero, sughero in dadi.
364 Sughero in lastre e dischi.

eX 383 Perle di vetro veneziane.

ex 384, ex 385, ex 387, Conterie veneziane (Gocce di vetro, lavori di smalto, di perle di vetro
ex 388....ccoeen. e di vetro filato, anche in congiunzione di altre materie).

eX 391 Marmo, alabastro e serpentino, segati da pit di tre lati, ma del resto

greggi, oppure soltanto sgrossati; lastre di pietra della gros-
sezza di piu di 16 cm, soltanto segate o spaccate.

394 a) 2 ... Lastre di marmo, di alabastre, di serpentino, greggie e segate.
403, Pietre naturali da arrotare e da affiiare.
ex 517 et ex 521......... Macchine per caffe espresso.
eX 531, Macchine per la preparazione, la messa in opera, la torcitura e la
filatura della seta.
eX 571, Coralli veri o falsi, lavorati, ma non montati. Perle vere non montate.
eX 582, Mandolini e _chitarre.
ex 596a).....un. Zolfo e fiori di zolfo, antimonio metallico, mercurio.
598 dj...ccovvvernanns Acido borico, greggio e raffinato.
N 598 )i, Acido tartarico e citrico.
eX 599a)....cccceeenne Borace greggio, cremor di tartaro greggio, Salino delle barbabietole.

ex 600a)....ccceeenne. Citrato e tartrato di calce.
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Sbhirka zakon( a nafizeni, ¢. 245.
600 D.ooovvevee Fosfore€nan vapenaty, umély.
612 b).covrereee Kasein a kaseogomma.
651, Sochy (poprsi a figurky zvireci) tézs8i 5 kg, z mramoru, Ubéle, hadce.
653, Otruby, ryzové odpadky, pokrutiny.
654 b)..covvrrrrnnn Mlato a matoliny.
656.....cccrirririrnn, KdzZe na klih.
Seznam B.
Zbozi, jenoz dovoz z Italie do Ceskoslovenska jest povolen
bez omezeni mnozstvi pod podminkou predchozi ohlasky.
o Kakaové boby a slupky (T).
2 Kava (T).
R TR ¢aj v ptvcdnim baleni (T).
A Q)i Pepr (T).
L T Skofice (T).
LS J Safran.
14, Datle a banany (T).
I A Olivy Cerstvé, suSené neb solené.
40...ciiiiririinns Lanyze.
48....cooiiveirns Semeno hofcicné (téz mleté, v sudech).
50 Semena travni.
L5 I Anyz, koriandr, fenykl.
B2 Semena vyslovné nejmenovand, s vyjimkou semena fFepy cukrové
a krmné a semen jehliénatych stromg.
55, Okrasné listovi, traviny, ratolesti (bez ozdobnych kvétl a plodd)
ufezané, nesvazané a svazane, téZ na draté: Cerstvé a susené.
4 T Mofska zvirata lasturova a korysi, vse Cerstvé, téZz uvarené, nikoli
vSak vyloupané.
4 R Vejce dribezi.
86...cccvrer Méchyre a stieva: Cerstvé, solené nebo suSené.
88 Maslo pFirodni.
89 Veprové sadlo a slanina.
91 az 94............ Tuky, loje zvireci a rostlinné, vosk rostlinny.
97 @) Kyselina olejova.
99, Vaselin a lanolin.
101 Tuky a tukové smeési vyslovné nejmenované.
102 az 106........... Oleje mastné, s vyjimkou slunecnicového.
112, Mineréalni vody ze zFidel italskych.
115, i, _Séago a sagové nahrazky, tapioka.
117 @), Maso zmrzlé (T).
118..irr Salamy (specielni salamy zvané: veronsky, milansky, fabriansky,
florencky), salamini, mortadella, zamponi a cotechini.
122, Ryby upravené (marinované neb v oleji atd.) v sudech.
126....ciiiiiiciinns Kakaovy préasek.

128 Konservy rybi, masové a korysove.
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600 D.coverenn .. Fosfato di calce, artificiale.

612 D). Caseina e caseogomma.

651, Statue (busti e figufFe di animali) del peso di oltre 5 Kg., di marmo,

alabastre, serpentino.

653, Crusche, cascami di riso, panelli di semi oleosi.

654 b)...ccoveernnnen. Avanzi di vegetali spremuti.

656.....ccccvrvireinnn, Carniccio, per la fabbricazione della colla.

Lista B.
Prodotti la cui importazione dairitalia in Cecoslovacchia
€ ammessa senza limite di quantita
sotto condizione della dichiarazione preventiva di entrata.
o I Caeao in grani e gusei di cacao (T).
2 Caffé (T).
G JU Té in imballaggio originario (T).
(o] | [T Pepe (‘'T).
5 Cannella (T).

8 Zafferano..

I Datteri e banane (T).

17, Oliveé fresche, secche o salate.

40, Tartufi.

48...ocvcviririenn, Semi di senapa (anche macinati, in fusti).

B0..ciiiiiiin Semi derba.

Bl Anice, coriandoli, finocchio.

52 Semenze nonspecialmente nominate, escluse quelle di barbabietole
da zucchero e da foraggio e di conifere.

55 Fogliame, erbe, rami da ornamento (senza fiori e frutti dorna-
mento), recisi, sciolti o legati in mazzo, anche su filo metalico:
freschi e secchi.

4 T Conchiglie e crostacei di mare, freschi, anche cotti, ma non sgusciati.

4 I Uova di pollame.

86...cvriiiin Vesciche, budella: fresche, salate o secche,

88 Burro naturale.

89 Grasso di maiale e lardo.

91 a D4uvvvrrenen, Grassi, seghi animali e vegetali, cera vegetale.

97 @), Acido oleico.

99 Vasellina e lanolina.

191 Grassi e miscele di grassi, non specialmente nominati.

102 a 106............. Olii grassi, escluso quello di girasole.

H2....ooiiiee Acque minerali di sorgenti italiane.

HS5.....cooii, Sago e surrogati di sago, tapioca.

117 @), Carne congelata (T).

118..ciiive Salami (delle specialita dette Salami di Verona, Milane, Fabriano,

Firenze); salamini, mortadelle; zamponi e cotechini.

122, Pesci preparati (marinati o sottolio, ecc.) in botti.

126...ciircen, Cacao in polvere.

128, PeSci, carni e crostacei in conserva.
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148 D)..coovvrenee Barevné hlinky, péalené, mleté, plavené, lisované: tak zvana sienska
a veronskd Zlut, hnéd a zelen.

149—150............. Zeminy, kameny a latky nerostné vyslovné nejmenované, s vyjimkou
paleného vapna, burelu a kryolithu.

154, Vonné vodicky lihu prosté.

156—157............. Dreva barvirskd a trisliva.

158, Kdra dubova.

162, Orseille, persio, indigo, €ervec nopéalovy, vytazek ze dfeva kvebracho-
vého a ostatni tFislivé vytazky jinde nejmenované.

163, Vytazky barvirské, vyslovné nejmenované.

165 Prysky¥ice obycéejné, kalafuna, smdila vyslovné nejmenovana (T).

167 Smdila bednarska, pivovarska, kartacnicka a provaznicka (T).

168—169............. Zemina asfaltova, kameny asfaltové surové, téz mleté; asfaltovy
bitumen.

170, Asfaltovy tmel; asfaltovy mastix.

i I DlaZdice a kostky asfaltové.

181 aZz 187 Bavlnéna vata a pfize.

205—206............. P¥ize konopné a jutova.

216...cciiiien, Tkaniny z konopné pfrize.

244 D)...ccoeerne Umeélé hedvabi, také skané: barvené.

246......cccvirr Nité z hedvabi, z hedvabi floretového neb umélého, téz spojeného
s jinymi predivy, bilené neb barvené, upravené pro drobny
prode;j.

307..cccine Kaucukova vldkna neopredena.

308...cccviriiiee Desky kaucukové, nevulkanisované, krajené, barvené, rozestfeng,
rozvélené.

309....cceiis Zbozi z patentnich desek, vyslovné nejmenované, vulkanisované nebo
nevulkanisované, téz spojené s obycejnymi nebo jemnymi hmo-
tami.

PodraZzky a podpatky z gumy.
Zbozi z tvrdé gumy ﬁe,bonitu),vvyslovné nejmenované, = o
315 Tkaniny a stavkové latky kauCukem potaZzené, napusténé, potrené.

320 b),c),qg). .. Hadice z kauCuku nebo z latky kauCukem napusténé, ucpavky a vy-
zbroje k technickym a elektrotechnickym Géeldim.

323, Koberce a pokryvky na podlahu z linolea.
Kuze kozli, kozi, kozledi, ovéi a jehnééi vydélana a upravena nebo
nikoliv.

Kze rukavickarska.

KdzZe lakovana a klzZe vyslovné nejmenované; pergamen.
Sandaly a obuv pro déti a chlapce.

BicisStata.

Kinematografické filmy vyvolané.

orkové cihly.
Slilov?\r{a, Isn?/altovina a poleva (glasura), sklo rozemleté” (skelny
prasek), sklenéné tyCinky, destiCky a trubicky bez zFetele na

barvu.
370 b), ex 372 a) Prazdné fioly k podkoznim injekcim.
393 Bridlice.
394 b) 2. Kamenné desky, z mramoru, Ubéle nebo hadce, opracované nebo hla-
396....ccciiiiiris PFed%ﬁgtey vyslovné nejmenované z mramoru, Ubéle a hadce.
401...oiiiien, ZboZi osinkove.

408.....cccvciverienne Kamenné zboZzi jemné, t. j. pFepychové.
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Terre coloranti calcinate, macinate, lavate, compresse: giaile, brune
e verdi cosidette di Siena e di Verona.

Terre, pietre e materie, minerali non nominate, eccettuati la ealce,
il manganese ¢ la criolite.

Acque odorose senza alcool.

Legni per tintura e per concia.

Corteccie di quercia.

Oricello, persio, indaco, coeciniglia, estratto di quebracho ed altri
estratti tannici non nominati.

Estratti per tinta non nominati.

Resina comune, colofonia, pece non specialmento nominata (T).

Pece de bottaio, da funaio, da birraio, da spazzolaio (T).

Terra dasfalto, pietre dasfalto greggie anche macinate; bitume di
asfalto.

Cemento dasfalto, mastice dasfalto.

Tavolette e dadi dasfalto.

Ovatta e filati di cotone.

Filati di canapa e di juta.

Tessuti di filati di canapa.

Seta artifioale, anche ritorta: tinta.
Filati di seta, di borra di seta, di seta artificiale, anche misti ad altre

materie tessili, imbianchiti o tinti, preparati per la vendita al
minuto.

Gomma elastica in fili non ricoperti.

Piastre di gomma elastica non vulcanizzate, tagliate, tinte, cilindrate.

Lavori di piastre di gomma elastica. non specialmenté nominati,
vukanizzati o non, anche in unione con materie ordinarie o fini,

Tacchi e suole di gomma.

Lavori di gomma dula (ebanite) non nominati.

Tessuti e stofte a maglia, rivestiti, impregnati, intonacati di gomma
elastica. v

Tubi di gomma o di tessuto gommato, guarnizioni, e armature per
scopi tecnici e elettrotecnici.

Tappeti e rivestimenti di linoleum.

Pelli e cuoi di becco, capra, capretto, pecora, agnello, conciate e pre-
parate o non.

Pelli da guanti.
Pelli verniciate e pelli non nominate; pergamenu.

Sandali e calzature da bambini e da ragazzi.
Manichi di frusta.
Pellicoie cinematografiche impressionate.

Mattonelle di sughei’o.

Massa di vetro, massa di smalto e dinvetriatura; vetro macinato
(vetro in polvere), verghette, piastrine e tubetti di vetro, senza
distinzione del colore.

ex 370 b) etex 372 a) Fiale per iniezioni ipodermiche, vuote.

Lavagna.
Lastre di marmo, di alabastre, di serpentino, levigate o pulite.

Lavori non specialmente nominati di alabastre, marmo e serpentino.

Lavori di amianto.
Lavori di pietra, fini, vale a dire oggetti di lusso.
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425 Umeélecka keramika italska.
538, Stroje ke zpracovani tésta.
600 D)oo Uhlicitan vipenaty, umély.
602a) — ... Modra skalice.
602C) v Zelena plista.
638 Voskové zapalky.
Seznam C.
Zbozi, jehoZz dovoz z Italie do Ceskoslovenska jest povolen
v mezich kontingent(.
10 e Vinné bobule a hrozny, susSené...........ccccovvvvvicieivccneinien, 10.000 q
N Kokosové orechy a jiné cizokrajné orechy jedlé (T) . 5'000
31 Boby, hrach a CoCKa.........c.ccocvvvnviiviiiiiins e S 10.000
33 s Mouka a mIynské vyrobky z OBili.......ccooccomiecommrcornnnn. 400.000 .
35 a)....... Vinné hrozny, stolni Cerstvé........cccviiieiiciece e, 1'500 7
37 b) c).. Cerstvé ovoce prosté nasypané (alla rinfusa), v pytlich ' "
nebo v jiném baleni..
41 e Cibule a CesnekK.........c.cccreunnnne. 28888 ”
43 a)........ Brambory ... 150.000 .
43 Ostatni zelenina CerstVA.........cvvniiiniicienn, 30'000 "
44 ... Zelenina KONSErVOVANA.........ccccovviviinenerese s 1'500 "
49 biji......... _Semeno Cerveného jetele a VOJEESKY ....cooivvrrreinrrrernnn: 4'000 "
54 a)......... Rezané KVEtiny CerstVe........ccieiiciieiieiesece e 5000
108 aj......... ViINNE destilaty.....ccccooveieiiecc e 2'000 h
108 bj d).. Likéry, punSové treSti a jiné lihové tekutiny palené
s pFisadou cukru nebo jinych latek, a ostatni liho-
viny palené s vyjimkou alkoholu..........c..cccccoovvvinnn, 1.000 ,,
109 a)......... Vino v sudech, cisternach a demijonéch...........ccccccooen. 110.000 ,,
109 b)........ Vino V 1ahVICh.......cco 10.000 ,,
110 e ViINO SUMIVEA. ..o s 1.000 ,,
116 ............. T ESTOVINY .ot 10.000 q
119 ... SV . 2SS 2.500 ,,
127 Cokolada a Cokoladové VyrobKy...........iininns 1.000 ,,
129 a7z 132. Konservy zeleninové a ovocné, poZivatiny v nadobach
hermeticky uzavienych a poZivatiny zvlast ne-
JIMENOVANE ... 5.000 ,,
455 ... Silice (eterické oleje), s vyjimkou silic z agrumi . 80 ,
219 Zbozi provaznické a potreby technické................... ... 2.000 ,,
247 az 260. ZbozZi hedvabneé..............cc...... 1.000 ,,
266 oo KIODOUKOVE SISAKY ... eeeeeeeeeeeeeseee e 100.000 k
267 b)......... Klobouky muzské a chlapecké, z plISti....cccccocvvviniiiinnnnnn. 170.000
267 C)......... Klobouky muZské a chlapecké, ze slamy atd. a z dFeveé-
NYCH TOUBKUOI........cccocoeviiieeecceceeeeeeeeeeee e 70.000
268 ......co... Klobouky Zenske a divCi, vSeho druhu............ccccocoeviiiinnin 35.000
274 Satstvo, pradlo a pfedméty vystrojni - - - - - - - 500 q
275 b)........ Stétce hrubé...........coooovvii, 100 ,,
299 PONIEANICE. ... 50
310 Hracky KauCuKové ..., 250 .
312 Zbozi z mékkého kaucuku, jinde nejmenované, také spo-
jené s obyCejnymi nebo jemnymi hmotami . 6.000
316—317 ... Pruzné tkaniny, pruzné zbozi stavkové a prymkarské;
odévy a jiné predméty konfekcionované z latek
POA €. 315 @ 316 e 500 y
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A25. i, Ceramiche artistiche italiane.
538. Macchine da pastificio.
600 1).ieinnnn Carbonato di calce, artificiale.
G1022-) Solfato di rame.
(510224¢) R Verderame.
638 Cerini.
Lista C.
Prodotti la cui imporiazione dalFitalia in Cecoslovacchia
e autorizzata nel limite di contingenti.
10 .o, Uva secca in grani e grappOoli........cccocevevieveicieieinnn, Quintali 10.000
17 v Noci di cocco ed altre noci esotichemangerecce (T) . . " 5.000
31 Fagioli e fave, piselli e lenticchie........ccccocoovieicicicccc, 10.000
33 Farine e prodotti della macinazione dei cereali - - - _ " 400.000
35 a)..... Uva in grappoli, fresca (da tavola)..........cccoeevvvivivnnnnnn, 1.500
37 b) c).. Frutta fresca alla rinfusa, in sacchio in altriimballaggi " 40.000
41 ... Cipolle ed Aag ... e ” 50.000
43 a)....... =Y = | T " 150.000
43 ... Altri ortaggi fresChi......c.cccooviiiiiic i ” 30.000
44 ... Legumi preparati..........c.ieeees . 1.500
4961....... Semi di trifoglio violetto (pratense)e di erba medica . . ” 4.000
54 a)... Fiori recisi fresChi........ccocoveviiccr e 2.000
108 a)....... Distillati di ViIiNO......cccooiviiiii e Ettolltrl 2.000
108 b) d) .. Liquori, essenze di punch ed altri liquidi spiritosi distillati
con aggiunta di zucchero o di altre sostanze ed altri
liquidi spiritosi distillati, escluso ralcool........................... ” 1.000
109 a)........ Vino in botti, cisterné e damigiane..........cc.ccoceeveevenenen. ” 110.000
109 b)......... Vino in bottiglie........ccocooiiiiiiiicee e 10.000
110 ... ViNi SPUMANTI ... e " 1.000
116 ........... Paste alimentari............iiiciceee e e Quintali 10.000
119 ... [0 g Uo o | IS ” 2.500
127 ... Cioccolata e prodotti di cioccolata...........ccccoeevevvieenieniinennen, ” 1.000
129 a 132.. Conserve di legumi e di frutta, generi alimentari in reci-
pienti ermeticamente chiusi, commestibili non special-
MENte NOMINALE.......cc.ccooveveiiieece s , 5.000
155 Olii eterei, esclusi quelli di AQrUMIi......c.cooovvevevceeeceeceeeinn, N 80
219 ..., Merci da funaio ed articoli teCNICH.........cccccoveveeverereeere e ,  2.000
247 a 260. . Manufatti di SETA.........cccocoeeeveieeieeeeeeeeee e, , 1.000
266 ... Feltri per cappelli.....ccceeiiie s Pezzi 100.000
267 &)..... Cappelli da uomo e da ragazzo, di feltro...........oersenrenn . 170.000
267 C)......... Cappelli da uomo e da ragazza, di paglia, ecc. e di truciolo Pezzi 70.000
268 ... Cappelli da signora e da ragazza, diogni specie - - - - . 35.000
274 ... Vestiti, biancheria, articoli da abbigliamento................ Quintali 500
275 b)....... Pennelli grossolani............ccocceeeveeieeeioeeeees s, , 100
299 ... Cartoline IHUSTrate............cccooeevieiiiceieeeee e " 50
310 ... Balocchi di gomma elastiCa........ccccovvvivvviiicsccceceeee e ” 250
312 i Lavori di gomma tenera, non nominati, anehe combinati
con materie comuni 0 FiNi......coocoovieiriciiciieeece " 6.000
316—317 ... Tessuti, lavori a maglia e passamani elastici; vestiti
e altri oggetti confezionati con tessuti delle voci 315
€ BLO. i s » 500
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320 d)......... HNACT FEMENY ... 500 q
320 e)........ Pneumatiky (duSe a PIASte).....ccccccvivviiieicceecc 10.000 ,,
355 i Hracky AdFeVENE...........oiiieciesece e ane 500 ,,
366 Zatky, podeSve a jiné zbozi korkové _ - - - - - _ 400
ex 538 ... AVAY4 =1 aTe1 V7= Lo I F= VSRR 50 kust
539—545 . .. Dynama a motory a pristroje elektrické a predméty
k pouzivani eleKtFiny........ccccooviiiiniiiivc e 7.000 g
550 .cviienn Motocykly kompletni a velocipédy........c.coovvininceicciennnne, 1.300 kusd
551 a7 552. Kola a soudastky k velocipédim a motocyklim . . . 300 q
553 oo, AULOMODIIY ..o s 400 kust
554 .o, Motory k automobildim, motocyklim a aeroplaniim . . 500
597 az 622. Produkty chemické, s vyjimkou onéch, jejichz dovoz je
volny nebo na ohlaSKu........cccocoiviiiinnicninns 5.000 g
ex 613 ... RyZzovy 8krob a ryZovd moucka........cccoveerennns S 1.000 ,,
617 .o Fosfaty kyselinami rozloZzené (superfosfaty) . S 100.000 ,,
ex 618 ... Skrob na 1eskK......iiiiiees 0 S 500 ,,
630 ..o Lékarnické zboZi upravené, vata a obvazy................... 500 ,,
632—633 . .. Alkoholické aromatické tresti, zboZi voniavkarské a kosme-
TICKE oo 500 ,,
637 e, MYAIO.....ccooiiiece e e e 3.000 ,,
Seznam D.

Vyrobky, jejichz dovoz z Ceskoslovenska do Italie jest povolen
vyjimkou z platnych zékaz(ll, bez omezeni mnoZstvi.

VInéné koberce: Zenylkove.
Nabytek, ramy a kratké zboZzi ze dfeva.
Vyrobky ze skla brousené, ryté, pozlacené a postribrené.
Zpracované vlasy.
Kratké zbozi a hratky s vyjimkou drevénych.
Umélé kvétiny.
Seznam E.

Vyrobky, jejichz dovoz z Ceskoslovenska do Italie jest povolen
v mezich kontingentd.

I =] 2% 500 q
VORAVKY = o o o o o i = = e = e = = 100 ,,
1YY o | (oY L] i T= A = TSRS 200 ,,
Predméty z papiru a lepenky......ccoevvvvennne. 500 ,,
AUtomMOoDbily.......ccooveeiiecccce, 100 kust
Péra ozdobna, surova i zpracovana..............c.ce.... 15 g
Vyrobky z perleti, Zelvoviny, rohl apaznehtl.........c.cccocoevveeeeeeeeerereenen 600 ,,
YAV o 10 L) T T F= N o Y 2SS 800 ,,
ZboZi granatové, také spojené se zlatém nebo stFibrem.........ccccvviivienne za 1,000.000 L0*
Krajky, tyly a tkaniny vySivané ze Inu, baviny, viny a hedvabi..................... 200 ¢
Koberce vinéné, s vyjimkou ZenylKOVYCh........ccooiiiiiiicieieeee e 1.500 ,,
PHANA...c s 350 kust

HEACKY AFEVENEG.......cci et a e e e s 500 g
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320 d)......... Cinghie di trasmisSiONe.........co.cocveveveveeceereeeiee e Quintali 500
320 €)....... Pneumatiche (copertoni e camere daria)............cc........ i 10.000
355 e Baloeehi di 1€QgNO0.........ccooovvivieeeieeeeeee e e ' it 500
366 oo, Turaccioli, suole ed altri lavori di sughero............cccoo........ i 400
eX 538 ... ASCENSONT oot I v Num. 50

539 a 545.. Macchine e motori e apparechi elettrici e oggetti per Fim- o
piego  delFelettriCita........ccocoovvoiveneeereeeeeeeee s, Quintali ~ 7.000
550 oo, Motociclette complete e biciclette . Num. 1.300

551—552 .. Parti staecate di motociclette e biciclette - - - - - _ Quintali 300
553 oo, Automobili............ [ S e Num. 400
554 i, Motori per automobili, motocicli e aeroplani . . . + i 500
597 a 622, Prodotti chimici non elencati fra quelli di libera importa- o
zione o fra quelli soggetti a dichiarazione..................... Quintali ~ 5.000
ex 613 . Amido di riso ¢ farina damido .........c....c...ccoeeveeereererrererreeneenn. i 1,000
617 o, Fosfati trattati con aeidi (superfosfati) - - - - - - 1 100.000
ex 618 ... Lucido damido.........cc.ooovvvveirenrrrreensens [ - f 500
630 ....... Preparazioni medicinali, ovatte e fasciature..................... i 500
632—633 . .. Essenze alcooliche aromatiche, profumerie e cosmetici. . i 500
637 e Sapone 1 3.000
Lista D.

Prodotti la cui importazione dalla Cecoslovacchia in Italia
€ ammessa, in deroga al divieto, senza limiti di quantita.

Tappeti di lana: di ciniglia.
Mobili, cornici e mercerie di legno.
Lavori di vetro arrotati, incisi, dorati e argentati.

Capelli lavorati.
Mercerie, e baloeehi, esclusi quelli di legno.

Fiori finti. Lista E.
Prodotti la cui importazione dalla Cecoslovacchia in Italia
€ autorizzata nel limite di contingenti.

T 0T o RS -Quintali 500
ProfuUmeri€........cooiciiecieiieeeeeeese e B ;gg
Saponi profumati . ..,

Lavori di carta e di cartone..........cccoceovvvvrnenne. ' . 500
Vetture automobili.........ccooorviiiinniiin, ' Pe_zzl . 100
Piume da ornamento, greggie e lavorate . . /Quintali 15
Lavori di madreperla, tartaruga, corna e unghie S 600
ESPIOENT ..o A 800
Articoli di granata, anche combinati con oro e argento..........c.cceo..... LiFe 1,000.000
Pizzi, tulii e tessuti ricamati di lino, di cotone, di lana e di seta. . . . Quintali ~ 200
Tappeti di lana, esclusi quelli di ciniglia.........ccccoceveviieiiieccis n 1.500
Pianoforti Pezzi 350

Baloeehi di legno Quintali 500
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Shirka zakond a nafizeni, ¢. 245.
Seznam F.
Manipulaéni poplatky na dovoz zbozi z Italie do Ceskoslovenska.
Poplatek
v % hodnoty
8 e Safr&n......cccovviiiie 204
10 i, Vinné bobule a hrozny susené 50
14 ... Datle a banany.........ccccoviveiiviiiiniiiis e 206
35 a)...... Vinné hrozny Cerstvé (stolni).......ccccceevennene 204
37 a)........ Jemné ovoce Cerstvé stolni, pokud neni na listiné A 50
37 b) c).. Cerstvé ovoce nebalené v pytlich nebo jinak balené V2%
40 ... Lanyze . . . - .. 204
41 e Cibule a €esnekK.........ccococvveiiiiiniiiiiin, V2%
43 a)......... Brambory........iiiiienn, bez poplatku
43 b)......... Ostatni zelenina Cerstva.........ccocevvvveiennene, i12%
52 i Semena vyslovné nejmenovand, s vyjimkou semena fepy
CUKFOVE e
54 a)........ Kvétiny Fezane, Cerstve........................ 204
55 i Okrasné listovi, traviny, ratolesti (bez ozdobnych plodd
a kvétd) uFezané, nesvazané nebo svazané, téZ na
draté: Cerstvé a sUSENE..........cocecvveivcneenas 204
N Mofrska zvirata lasturova nebo korySova, Cerstva téz uva-
fend, nikoliv vSak vyloupana.............cc... ... 204
MeéchyFe a streva: Cerstvé, solené neb suSené /2%
108 a)........ Vinné destilaty.......ccoccoevvvevcevccecieee 206
R Likéry, punsové tresti a jiné lihové tekutiny palené s pFi-
sadou cukru a jinych latek...................... - 204
108 d)......... Destilaty ovocné (maraschino sprit), s vyjimkou oby-
cejného lihu........................... 1%
109 a) Vino v sudech a demijoné&ch.........cccccccevviininiiiniini, /2%
109 b) Vino v lahvich........cccoiii, 206
110 .. Vino SUMIVE.......ccooveicceeee 204
112 .. Mineralni vody...........ccccovviivicieneinn, /2%
118 .. Salamy specielni, zvané salamy veronsky, milansky, fa-
brianﬁ!q'/_, florencky, salamini, mortadelkt, zamponi a
cotechini  ...ccooveeenenn,
119 SYNY e, yi;ﬁ’
128 Konservy rybi, masové a KOrySoveé...........cccocoeeeevvennnn, 2%
129 Konservy zeleninové......................... 206
130 KONServy ovocné ... 206
131 Pozivatiny jakéhokoliv druhu v krabicich, lahvich a po-
dobnych né&dobach, neprodysné uzavienych s vyjimkou
konserv z rajskych jablek a konserv rybich - - _ _ 1%
132 Kapary oo 3/206
154 Vonné vodiGky liNUProsté...........onernnienne, 1%
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Sbirka zakonU a nafizeni, ¢. 245.

Tasse di manipolazione applicabili
ai prodotti importati dalTItalia in Cecoslovacchia.

8 i Zafferano..........ii e .
10 O AV N @ F= 11T PR
14 ... Datteri € Danane.........ccoveiiieiiee e
35 a)..... Uva fresca (da tavola).........iiiiiicie e
87 a)....... Frutta fresche, fine, da tavola, non compresse nella lista A
37 b) c).. Frutta fresche alla rinfusa, in sacchi e in altri imballaggi
40 e TArtUTi . -
41 (@47 070 1 1=T=T- Vo | SR
43 a)......... Patate......cco i
43 b)......... Altri ortaggi e legunii freschi.......cccccoovvivcieiccccic,
52 e Semenze non specialmente nominate, escluse quelle di

barbabietole..........cccooiiiiiii
54 a)......... Fiori freschi, reCiSi......cccocviviiiniiii i v
55 e Fogliame, erbe, rami da ornamento (senza fiori e frutta
dornamento), recisi, sciolti o legati in mazzo, anche
su filo metallico: freschi e secChi........cccccccviniiiiennn,

76 e Conchiglie e crostacei di mare, freschi, anche cotti, ma

NON SQUSEIATH...cccciciviiicire e

86 i Vesciche, budella: fresche, salate o stcehe.....................

108 a)......... Distillati di VINO......cccviiiiieecccce e
108 b)......... Liquori, essenze di punchted altri liquidi spiritosi con
aggiunta di zucchero e di altre sostanze....................
108 d)......... Distillati di frutti (maraschino sprit) escluco l'alcool
109 a)......... Vini in fusti e damigiane.........cccocveviieiiiciccsee e
109 b)......... Vini in bottiglie.......ccoiiie
110 ... ViNi SPUMANTL..c.cociiic s
112 . AcqUE MINErali....cccoociiiicccccc s
118 ............. Salami delle specialita dette Salami di Verona, Milano,
Fabriano, Firenze; salamini; mortadelle; zamponi e
COteChini . . |
119 ... FOrmaggi oo
128 e Pesci, carni e crostacei in CONSErVa.........cccovenvirecrenenns
129 ... Legumi iN CONSEIVaA......ccccccevveieireie s neenas
130 .o Conserve die Frutta.........ccoocovininiiis
131 ............ Commestibili dogni specie, in recipienti ermeticamente
chiusi, in scatole, bottiglie e simili, esclusi la conserva
di pomodoro e i pesci conservati = ....ccoceveveiencneene,
132 . (@1 0] 0 1= o FO ST

154 ... Acque odorose senza alcool..........c.ccocvvviiiiiicicins v
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LiSta F.

Quota ad valorem
della tassa

2%
5%
2%
2%
2%
Vflo
2%
1,4%
esenti
Véa%
/0%
2%

2%

2%
1/>%
2%

2%
1%
1/2%
2%
2%
112%

/2%
1%
2%
2%
2%

1%
1/2%
1%
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155 ..
216 ..
244 b)
246 ..

247
248
250
252
255
256
258
299
308

309

340 ...

ex 354 a), b) ..

ex

ex
ex

ex
ex

355 ..
361 c)

Sbirka zakonld a nafizeni, ¢. 245.

Silice s vyjimkou siliczagrumd - - - - - - - - -

Tkaniny z pFize KONOPNE........cccvcvvivviveie e

Umélé hedvabi, také v nit usoukané, barvené .

P¥ize z hedvabi, z hedvabi floretového a umélého, take
spojeného s jinymi predivy, pro drobny prodej unra-

Celohedvabné zbozi vySivané............ccccecvvevivenane.

Tyly, gazy, krajky atd. z hedvabi.........ccccoceviveveeee,

Celohedvabné tkaniny..........ccccecvveieiienennnn,

ZboZi stavkové a pletené z hedvabi.......cccccoeveiieveeee,

Polohedvabné zbozi, vySivané atd...........c..cceeeee.

Polohedvabné zbozi, vyslovné nejmenované.....................

ZboZi stavkové a pletené, polohedvabné.........................

Pohlednice........coocooviiniiicincie,

Desky kaucCukové, nevulkanisované, kréajené, barvené,
rozestfené, rozvélené . ...

Zboizi z patentnl'ch desek, vyslovné nejmenované vulka-
nisované nebo nevulkanisované, téZz spojené s obycej
nymi nebo jemnymi hmotami ........cccoceevevvivieen e, .

Hracky z mékkého kauCuku . . e...viiiciincnne,

Podrazky a podpatky z gumy.........cccceueeee.

Zbozi z mékkého kaucuku, jinde nejmenované, téZz spo-
jené s obyCejnymi nebo jemnymi hmotami - - _ _

Vyrobky z tvrdé gumy (ebonitu) zvlasté nejmenované

Zbozi pletené a stavkové kauCukem potazené, napusténé
anatfené _ _ _ _ - _ _ _

Pruzné tkaniny, pruzné zbozi stavkové a prymkarské

Odévy a jiné predméty konfekcionované z latek s €. 315

Pneumatiky.........cccccoovnivviviivninninnennnn,

Ostatni technické predméty z pruzné gumy
Koberce a pokryvky z linolea - - - _

KlOze rukaviCkarska.........ccoeeveiiiiiinennn,
Sandaly a obuv détska a chlapecka.....................
BiciStata..........cccooevvenvicenee

Drevéné hracky

Kinematografické filmy vyvolané

. Sklovina, smaltovina a poleva (glasura), sklo rozemlete

sklenéné tyCinky, destiCky a trubiCky.........c.........
Fioly k podkoznim injekcim, prazdné z obyc¢ejného skla
Fioly k podkoZnim injekcim, prazdné z jemného skla .
Desky z mramoru, Ubéle a hadce brousené nebo leSténé

Predméty vyslovné nejmenované z Ubéle, mramoru a
hadce .o

Kamenné zbozi, jemneé.........cccocevevevnnenn.

Umélecké keramické predméty italské - . - ¥ § 1 §

Stroje k zpracovani té&sta.........coeevivviiiiininiienens

Vytahovadla kompletni.........cocooiviiiiiiccccece e

Dynama, elektrické motory, transformatory, ventilatory

At
Kabely a isolované elektrovodné draty........c.ccccoevvvvennnene,

PoplatoV

v % hodnoty

2%
V1%

A0

%%
2%
2%

1/2%
2%
2%

1/2%
2%

1/2%

1/12%

1/2%
2%
1%

1%
1/2%

1/2%
1/2%

1/2%

1%
1/2%
1/2%
1/2%
1/>%
1/2%

2%
1/2%

1/2%
1/2%
1/2%
1/2%

2%
2%
2%
1/>%
1/2%.

1%%
1/2%,
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155 . Olii etterei eccettuati gnelli di agniMi........ccccccovevvevennene,
216 . .. Tessuti di filati di canapa.......c.ccocecevvvvcicice e
244 Db)......... Seta artificiale anche ritorta, tinta..........cc.ccoceeieveenne,
246 ..o Filati di seta, di borra di seta, di seta artificiale, anche
misti ad altre materie tessili, preparati per la vendita
al minuto................... e
247 »............. Tessuti ricamati di seta . . . oo
248 . Tulii, garze, pizzi, ecc., di SEta......c..cecvvivviiviiere e
250 e TesSULT di SETA......ccoo i
252 ....... Tessuti a mae;lia e lavori a maglia, di seta..........c..cccouvues
255 e Tessuti di mezza seta, ricamati €CC.........ccoevervivrieereeninnen,
256 ..o Tessuti di mezza seta, NON NOMINALI.........ccccoovvreiiiieiiiiiiens
258.....ce. Tessuti a maglia e lavori a maglia, di mezza seta .
299 e Cartoline illustrate........c.ccocovviiieiicne e B
SOS . Piastre di gomma elastica, non vulcanizzaté, tagliate,
tinte, cilindrate . . . L%
309 .. Lavori di piastre di gomma elastica, non specialmente no-
minati, vulcanizzati o non, anche in unione con materie
ordinarie 0 FiNi.....cii s
310 .o Balocchi di gomma elastica.........cccccecevvvivivcveieccrcce e,
311 Tacchi e suole di gomma elastica........ccccceceveiveivcccnninccnsnnn,
312 Lavori di gomma tenera, non nominati, anche combinati
con materie comuni € FINi..ii,
314 ... Lavori di gomma dlra (ebanite) non nominati - - - -
315 Tessuti e stoffe a maglia, rivestiti, impregnati, intonacati
di gomma elastiCa........c.ccccevvvieiiiiviiinee e
316 e Tessuti, lavori a maglia, e passamani elasticCi.....................
317 ....... Vestiti ed altri oggetti confezionati con tessuti delle voci
315 € 316 oeieireeee s
320 e)........ PNEUMATICH......cvciiiiiicic s e
320 Articoli tecnici di gomma elastica, altri.......c.ccccoevevennenn,
323 Tappeti e rivestimenti di linoleum...........ccccooevciviveeenn,
335 Pelli da guanti.........ccocccvvieiiicic e
340 ............. Sandali e calzature da bambini e da ragazzi.....................
354 a) b).. Manichi di frusta........ccococviiiiiicicce
355 e Balocchi di legno.........ccccovvvivicicccecece ' o
361 c).__ Pellicole cinematografiche impressionate.............c.ccccoeuenen.

368—369 .. Massa di vetro, massa di smalto e dinvetriatura, vetro
macinato, verghette, piastrine e tubetti di vetro .

370 b)........ Fiale vuote per iniezioni ipordermiehe, di vetro ordinario
372 a)......... Fiale vuote per iniezioni ipardermiche, di vetro fine .
394 b) 2... Lastre di marmo, di alabastre e di serpentino, levigate
0 PUITE ...
396 ..o Lavori non nominati di alabastre, di marmo e di serpen-
TINO s
408 ... Lavori di pietra, fini . .o,
425 Ceramiche artistiche italiane..........cccoceiiniiicineens
538 e Macchine da pastifiCiO.........ccccoeviiviiiviic s
Ascensori_completi............... e
539 Macchine dinamo, elettromotori, transformatofi, ventila-
tord €CC...civivriiiiiiiien s oo
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Qnota ad valorem
della tassa

112%
2%
2%

11>%
2%
2%

1>%
2%
3/2%

3/2%

3/6%
2%
1%

1%
112%

112%
3/2%

3/2%

1%
11>%
3/2%

11>%

312%

3/2%
2%
112%

3/2%

32 %
V2%

312%

2%
2%
2%
312%
312%

/2%
312%.
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550 i Velocipédy a motocykly kompletni .
553 e AUtomobily.......ccccooviiiiii e,
554 ... Motory k automobilim a aeroplaniim .
Motory k motocyKICm..........c.ccocevennne.
613 ..o Ryzovy Skrob a moucka..........ccccceevennneae
618 ............. Skrob na lesK......cccocoevivevciniicccn,
632 .o Alkoholické ai'omatickeé treSti - - - -
633 . VonRavky atd.........cccceveevieneneienes e
637 e MY Ao

Poplatek
v °lo hodnoty

Ve %
1/9%
V2%
1/2%
1/2%

112%
1%
2%

12%

12%
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550
553
554

613

618
632
633
637
638

Sbhirka zakonl a nafizeni, ¢. 245.

Velocipedi e motociclette complete

AUtoMOoDbili......cccveviiiiic

Motori da automobile e da aeroplano .

Motori per motocicli.....................
Amido di riso e farina damido

Lucido di amido............. [T
Essenze aromatiche alcooliche ......

Profumerie, €CC.......ccoceevvvevveverinnnnns

SAPONI..ccciciiiiiiie e
Candele e torcie di cera, cerini

1519

Quota ad val ofem
della tassa

/2%
V2%
1/2%
/2%

/2%

1%
2%
V2%
V2%
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Zavérecny protokol.

V okamzik podpisu dodatkové amluvy k ob-
chodni a plavebni smlouvé ze 23. bFezna 1921,
uzaviené dnesniho dne mezi Ceskoslovenskem
a ltalii, podepsani plnomocnici ucinili nasle-
dujici vyhrady a prohlaseni, jez budou tvofili
integrujici ¢ast této uamluvy.

. Pokud se tyka tarifu A.
(Cla pfi dovozu do Ceskoslovenska.)

1.

Ceskoslovensku zlistava vyhrazena moznost
zmeéniti cla pFi dovozu nize uvedenych produk-
td; nicméné v pripadé, Ze se pouzije této moz-
nosti, nova cla, pro tytéZ produkty plvodu ital-
ského a pfFichazejici z Italie, nebudou moci
prekrociti meze pro ten ktery produkt dole
uvedené:

Koruny
za 100 kg
34 Ryze
neloupana a zlomkova 5-40
loupana..........cccoevenee. 2160
ex 37 Ovoce vyslovné nejmeno-

vané, Cerstvé:
b) jiné, nebalené nebo v pytlich:

1. jablka, hrusky a kdou-

le, volné nasypané . 6—
2. jablka, hrusky a kdou-
le v pytlich - _ _ . 12—
3. Svestky a ostatni ovoce
nejmenované pod 1.
A 2 18—
c) ostatni ovoce v jiném baleni 30—
41  Cibule a ¢esnek - - - - 24—
82 b) Houby rohovité, jiné . . 350—
ex 244  Hedvabi umélé, také v nit
uskane
a) surové, bilé, nebarvené:
za i kg
obycejné........ccccoceennnn. 10-50
zdvojené nebo skané . , 14—

Sbirka zakonU a nafizeni, & 245.

Protocollo finale.

Al momento di procedere alla sottoscrizione
della Convenzione addizionale al Trattato di
commercio e navigazione del 23 marzo 1921,
conchiusa in data di oggi fra la Cecoslovacchia
e U'ltalia, i Plenipotenziari sottoscritti hanno
fatte le seguenti riserve e dichiarazioni, che
dovranno formare parte integrante della
stessa Convenzione:

I. In quanto si riferisce alla tariffa A.
(Dazi, altentrata in Cecoslovacchia.)

1.

Resta riservata alla Cecoslovacchia la fa-
eoltd di modificare i dazi per l'importazione

dei seguenti prodotti; ma, nel caso che fosse
fatto uso di tale facoltd, i nuovi dazi, per gli

stessi prodotti di origine e di provenienza
dairitalia, non potranno superare i limiti ris-

pettivamente indicati qui sotto:

Corone
per quintala
34 Riso: . s
con lolla e tritumi di riso  5.40
senza lolla - - - - - 21.60
ex 37 Frutta non . pecialmente

nominate, fresche:

b) altre, non imballate o in
sacchi:

1. mele, pere e cotogne,
alla rinfusa

2. mele, pere e cotogne,
in sacchi......cceeeun... 12.

3. prugne e altre frutta
non nominate ai numeri

c) altre frutta in altro imbal-
[ F=To [o | [o S 30. 1

41  Cipolle e agli......cccceeee. 24.- -

82 0j Spugne, altre..................... 350. 1
ex 244  Seta artificiale, anche ri-
torta
leggia, bianca, non tinta:
99 per Kg
10.50

semplice.......cccovvverennnnn. i—

addormiata o torla
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2.

K ¢. 101 a 106. — S ohledem na predpisy
platné v Ceskoslovensku o proclivani olejd oli-
vového a podzemnicového za Uelem zjisténi
jejich Ccistoty, je shoda v tom, Ze budou od
Ceskoslovenskych GFadl uznavana osvédéeni
0 rozboru, vydana védeckymi Gstavy kralov-
stvi Italského, které budou k tomu zmocnény
dohodou mezi vladdami obou Vysokych smluv-
nich stran.

3.

K ¢ 108, — Maji-li byti destilaty vinné, pa-
tFici do €. 108 a), pFipustény za smluvni clo
pro né stanovené, musi byti provazeny osvéd-
¢enim Gradd italskych, Fadné k tomu opravné-
nych, z néhoz bude ziejmo, Ze jde o vyrobek
vzesly z destilace vina.

4,

K ¢ 883. — Vyrobky znamé pod jménem
konterie benatska patfi do ¢. 383 a jsou pfi-
pustény za smluvni clo K& 40-—, i kdyZ jsou
navle€eny na nitich, aby se daly snaze zabalili
a zasilati.

5.

K ¢ 393. — Za desky bFidlicové vyrovnané,
patFici do ¢. 393 b), se povaZzuji pouze bFidli-
ce, které byly ucinény plochymi vyrovnanim
tloustky, aniz by vSak byly podrobeny opraco-
vani, jimz by byl jejich povrch ohlazen, takze
vykazuji je$té povrch drsny v disledku ma-
lych prohlubin, vyvySenin nebo jinych nerov-
nosti.

6.

K ¢ 613. — Ma-li byti Skrob pFipustén za
smluvni clo stanovené v ¢. 613, musi byti pwj-
vazen osvédtenim vydanym Ufadem italskym,
k tomu Fadné opravnénym, z néhoz bude
zfejmo, Ze jde o Skrob ryZovy.

1. Pokud se tyce tarifu B.
(Cla pfi dovozu do Italie.)

1.

K ¢ 581. — V pfFipadg, Ze by Italie zménila
cla na tabulové sklo strojné tazené, silngjsi
nez 3 mm, jez jest toho €asu proclivano pod
¢. 581 c) 3, nebudou moci nova cla na tabule

1521

2.

Ad nn. 10U e 106. — In vista delle disposi-
zioni in vigore in Cecoslovacchia per lo sdoga-
namento degli olii doliva e darachide allo
scopo di constatarne la purezza, & convenuto
che saranno riconosciuti dalie dogane cecoslo-
vacche i certificati dannlisi rilasciati dagli
Istituti scientifici del Regno dltalia, che sa-
ranno a cio autorizzati secondo gli accordi da
prendere fra i Governi delle dne Alte Parti
contraenti.

3

Ad n. 108. — | distillati di vino di cui al

n. 108 a), per essere ammessi al dazio conven-
zionale per essi stabilito, dovranno essere
accompagnati da un certificato, rilasciato
daH’autorita italiana a cio debitamente auto-
rizzata, da cui risulti accertato che si tratta di

prodotti provenienti dalla distillazione del
vino.
4,
Ad n. 883. — Gli articoli conosciuti sotto

la denominazione di conterie di Ve”/ezia rien-
trano sotto il n. 383 e sono ammessi al dazio
convenzionale di 40 corone anche se sono in-
filati per facilitarne Fimballaggio e il tras-
porto.

5.

Ad n. 393. — Per lastre di ardesia ugualiz-
zate, considerate sotto il n. 393 b), shntendono
soltanto le ardesie che sono staté rese piané
uguagliandone lo spessore, senza aver subito
tuttavia operazioni che ne abbiano resa liscia
la superficie e cioé che presentano ancora la
superficie ruvida per effetto di lievi cavita,
protuberanze o altre asperita.

6.

Ad n. 613. — Per essere ammesso al tratta-
mento convenzionale stabilito sotto il n. 613,
Tamido dovra essere actompagnato da un
certificato rilasciato dalFautorita italiana a
cio debitamente autorizzata, da cui risulti
accertato che si tratta di amido di riso.

Il. In quanto si riferisce alla tariffa B.
(Dazi altentrata in Italia.)

1.
Ad n. 581. — Nel caso in cui I'lItalia modi-

ficasse i dazi sulle lastre di vetro tirate a mac-
china, di spessore superiore a 3 milimetri,
attualmente classificate sotto il n. 581 c) 3,
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tohoto druhu, ¢eskoslovenského pivodu a pfi-
chazejici z Ceskoslovenska, prekrocili sazby
stanovené tarifem B, jenZ je pFipojen k této
umluvé, na tabule spadajici pod €. 581 c¢) 4.

2.

V pripadé, Ze by Italie obnovila dovozni clo
na Sunky, nebude pouZivano na tyto vyrobky
ptvodu deskoslovenského a pFichazejici z Ce-
skoslovenska cla vysSiho nez onoho, jez bylo
stanoveno pod ¢. 20 b) 1, italského celniho ta-
rifu, schvaleného kralovskym dekretem z 9.

¢ervna 1921, ¢. 806.

3.

K ex €. 658. — PF¥i vyclivani silic, vypocita-
nych pod ¢ ex 658, budou italskymi celnimi
Urady uznavana osvédceni o rozboru, vydana
Urady Ceskoslovenskymi k tomu Fadné oprav-
nénymi, z nichZz bude zFfejmo, Ze jde o silice
jakosti specifikované pod uvedenym cislem
celniho tarifu.

4,

KE. 757. — Itélie si vyhrazuje v kazdém
pripadé moZnost upustiti od reZzimu smluvniho
na antrachinon po uplynuti dvou let od pod-
pisu této umluvy.

Pokud jde o taru, bude p¥i dovozu z Cesko-
slovenska Setfeno nasledujicich ustanoveni
pro dole uvedené zbozi:

a) Na tabule sklenéné a kFistalové a na vy-
robky ze skla, jez dluzno vyclivati podle hrubé
vahy a jez jsou dovazeny bez obald, bude pfi-
razka z titulu tary, stanovena v €i. 5. pred-
pistiv o tare, aplikovana ve sniZzené mive 12%.

b) PFirazka z titulu tary, stanovena pravé
uvedenym ¢&i. 5. predpisliv o tare, neaplikuje
se na hrncirské zbozi a nadobi z palené hliny
a majoliky, ani na faience (terraglia) a por-
culan, ceskoslovenského plivodu.

c) Cini se vyjimka z ustanoveni ¢l. 11. uve-
denych predpistv o tafe, pro nadoby a obaly
z plechu Zelezného obsahujici karborafin,
které, jsou-li uzavreny zaletovanim tak, Ze je
nutno je porusiti, aby byl vynat obsah, budou
podrobeny stejnému nakladani jako zbozi, jez
obsahuji.

Sbirka zakonU a nafizeni, &. 245.

i nuovi dazi per le lastre di tale specie, di ori-
gine e provenienza dalla Cecoslovacchia, non
potranno superare quelli stabiliti dalla Tariffa
B annessa alla presente Convenzione, per le
lastre considerate sotto il n. 581 cj 4.

2.

Nel caso in cui !'ltalia ripristinasse il dazio
dimportazione sui prosciutti, non cara appli-
cato a questi prodotti, di crigine e provenienza
dalla Cecoslovacchia, un dazio superiore a
quello stabilito sotto il n. 20 bj 1, dalla tariffa
doganale italiana approvata col itegio decreto
9 giugno 1921, n. 806.

3

Ad ex n. 658. — Nello sdoganamento degli
oli essenziali enumerati sotto il n. ex 658 sa-
ranno riconosciuti dalla dogana italiana i cer-
tificati di analisi rilasciati dalle autorita ceco-
slovacche a cio debitamente autorizzate, dai
quali riculti accertato che si tratta di oli essen-
ziali delle qualita specificate sotto il predetto
numero della tariffa.

4,

Ad n. 757. — L/ltalia si riserva, in ogni
caso, la facoltd di faFe cessare il regime con-
venzionale ded’Antrachinone allo scadere di
due anni dalla data della presente Conven-
zione.

5.

Le seguenti disposizioni saranno osservate,
per quanto riguarda le tr.re, airimportazione
dalla Cecoslovacchia delle merci sottoindicate:

aj Sulle lastre di vetro o di cristallo e sui
lavori di vetro, tassati a peso lordo e importati
senza recipienti, 'aumento a titolo di tara,
stabilito dadart. 5 delle disposizioni sulle tare,
sara applicato nella misura ridotto di 12 per
cento.

bj L’aumento a titolo di tara, stabilito dal
predetto art. 5 delle disposizioni sulle tare, non
si applica alle stoviglie e al vasellame di terra
cotta e di maiolica, né alle terraglie e alle por-
cellane provenienti dalla Cecoslovacchia.

cj E fatta eccezione a quanto prescrive l'art.
11 delle predette disposizioni sulle tare per
i recipienti di lamiera di ferro contenenti

carboraffina, i quali, quando sono chiusi me-
diante saldatura, per modo che si renda ne-
cessario di guastarli per estrarne il contenuto,
sono ammessi allo stesso trattamento della

merce che contengono.



Sbirka zakonu a rofizeni, ¢. 245-

Tento protokol, ktery bude povazovan za
schvaleny a potvrzeny obéma Vysokymi
smluvnimi stranami, bez dalSi zvIaStni ratifi-
kace jiz pouhou vymeénou ratifikaci Umluvy,
k niz se vztahuje, byl vyhotoven ve dvou exem-
pléaFich, jeden v jazyku italském, druhy v ja-
zyku Ceskoslovenském.

V pfFipadé rozporu bude rozhodovati text
v jazyku italském, jakozto jazyku zndmém
véem plnomocnikdm.

Déano v Rimé&, prvého bfezna roku tisiciho-
devitistéhcdvacatéhoctvrtého.

(L. S.) J. DVORACEK v. r.
(L. S.) Dr. F. PEROUTKA v. r.
(L. S.) BENITO MUSSOLINI v. r.
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Il presente protocollo, cho sara considerato
come approvato e sancito dalle Alte Parti con-
traenti, senz’aJtra ratificacione speciale, per il
solo fatto dello scambio delle ratificazioni della
Convenzione alla quale si riferisce, & stato

steso in doppio esemplare, uno in lingua ita-
liana, l'altro in lingua cecoslovacca.

Nel caso di divergenza fara tede il tésto ita-
liano come lingua nota a tni i Plenipoten-
ziari.

Fatto a Roma, il primo marzo millenovecen-
toventiquattro.

(L. S.) J. DVORACEK m. p.
(L. S.) Dr. F. PEROUTKA m. p.
(L. S.) BENITO MUSSOLINI m. p.

PROZKOUMAVSE TUTO UMLUVU A VEDOUCE. ZE NARODNIi SHROMAZDENI REPUBLIKY
CESKOS! OVENSKE S NI SOUHLASI, SCHVALUJEME A POTVRZUJEME JI.

TOMU NA SVEDOMI JSME TENTO LIST PODEPSALI A K NEMU PECET REPUBLIKY CESKO-

SLOVENSKE PRITISKNOUT! DALI.

V TOPOLCIANKACH DNE 11. RIJNA LETA TISICIHO DEVITISTEHO DVACATEHO CTVRTEHO.

PRESIDENT REPUBLIKY CESKOSLOVENSKE:
T. G. MASARYK v. r.

MINISTR ZAHRANICNICH_VECI:
Dr. EDVARD BENES v. r.

VyhlaSuje se s tim, Ze ratifikacni listiny dodatkové Umluvy byly vymeénény dne
27. Fijna 1924; podle ¢lanku 4. nabyva amluva mezinarodni ptsobnosti dnem 7. listopadu

1924,

Dr. Benes v. r.
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